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Pentru utilizatorii cu deficiente de vedere

Puteti citi acest manual cu ajutorul programului de conversie a textului in
limbaj oral Screen Reader.

Trebuie sa configurati componentele hardware si sa instalati driverul pentru a putea utiliza aparatul.
Utilizati Ghid de instalare si configurare rapida pentru a configura aparatul. Veti gasi un exemplar imprimat in cutie.
Cititi Manual de utilizare in intregime inainte de a utiliza aparatul.

Va rugam sa ne vizitati la http://solutions.brother.com/ unde puteti beneficia de asistenta pentru produs, cele mai recente
actualizari ale driverelor si aplicatii utilitare, precum si raspunsuri la intrebari frecvente (FAQs) si chestiuni tehnice.

Nota: Nu toate modelele sunt disponibile in toate tarile.

Versiunea 0

ROM


http://solutions.brother.com/

Unde gasim ghidurile de utilizare?

Care manual?

Ce contine?

Unde se afla?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi mai intai acest ghid. Cititi instructiunile privind
siguranta Tnainte de a configura acest aparat.
Consultati acest ghid pentru marci comerciale si
limitari legale.

Imprimat/in cutie

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea aparatului si
instalarea driverelor si a software-ului pentru sistemul
de operare si tipul de conectare utilizate.

Imprimat/in cutie

Manual de utilizare

Aflati despre operatiunile de imprimare, modul de
schimbare a consumabilelor si efectuarea intretinerii
de rutina. Consultati sfaturile privind depanarea.

Fisier PDF/CD-ROM/In cutie

Ghidul utilizatorului
de retea

Acest ghid furnizeaza informatii utile despre setarile
de retea prin cablu si fara fir i setarile de securitate
pentru utilizarea aparatului Brother. De asemenea,
aici gasiti informatii despre protocoalele acceptate de
aparatul dvs. si sfaturi detaliate pentru depanare.

Fisier PDF/CD-ROM/in cutie

Manual de utilizare
Wi-Fi Direct™

Acest ghid furnizeaza detalii despre modul de
configurare si utilizare a aparatului Brother pentru
imprimarea fara fir direct de pe un dispozitiv mobil
care accepta standardul Wi-Fi Direct™.

Fisier PDF/Brother Solutions Center
la adresa
http://solutions.brother.com/

Manual Google Cloud
Print

Acest ghid furnizeaza detalii despre modul de
configurare a aparatului Brother pentru un cont
Google si de utilizare a serviciilor Google Cloud Print
pentru imprimarea pe Internet de pe dispozitive care
utilizeaza Gmail™ pentru dispozitive mobile,
GOOGLE DOCS™ pentru dispozitive mobile si
aplicatii pentru Chrome OS.

Fisier PDF/Brother Solutions Center
la adresa
http://solutions.brother.com/
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Utilizarea documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea aparatului Brother! Citirea documentatiei va va ajuta sa utilizati aparatul

in mod optim.

Simboluri si conventii utilizate in documentatie

Urmatoarele simboluri gi conventii sunt utilizate in aceasta documentatie.

A AVERTIZARE

©® Important

N
/N
A
A

@ Nota

Caractere aldine
Caractere cursive

Courier New

AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
evitata, poate avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

Important indica o situatie potential periculoasa care poate avea ca rezultat
accidente de deteriorarea proprietatii sau pierderea functionalitatii produsului.

Pictogramele de interzicere indica actiuni ce nu trebuie efectuate.

Pictogramele reprezentand pericol de electrocutare va informeaza despre
pericolul de electrocutare.

Pictogramele despre pericolul de incendiu va informeaza despre posibilitatea
unui incendiu.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse
ale imprimantei.

Notele va indica modul de reactie la o posibila situatie sau va ofera sugestii
privind functionarea cu alte caracteristici.

Stilul aldin identifica taste de pe panoul de control al aparatului sau de pe
ecranul calculatorului.

Stilul cursiv evidentiaza un aspect important sau se refera la un subiect
asociat.

Fontul Courier New identifica mesajele afisate pe ecranul LCD al aparatului.
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Despre acest aparat

Vedere din fata si vedere din spate

0 N O 0 B~ WDN -

9

Buton de eliberare a capacului frontal

Panou de control cu ecran cu cristale lichide (LCD)

Clapeta suport pentru tava de iesire a hartiei cu fata in jos (clapeta suport)
Capac frontal

Tava pentru héartie

Intrerupétor

Tava de iesire a hartiei cu fata in jos

Tava multifunctionala (tava MF)

Capac din spate (tava de iesire a hartiei cu fata in sus, cand este deschis)

10 Stecher de curent alternativ
11 Port USB

12 Port 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T '

1

1000BASE-T este disponibil pentru HL-6180DW(T).

(4 Nota

Majoritatea ilustratiilor din acest Manual de utilizare prezinta HL-5470DW.
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Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate

Calitatea de imprimare poate varia in functie de tipul de hartie pe care il utilizati.

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suporturi de imprimare: hartie obignuita, hartie subtire, hartie groasa, hartie
densa, hartie pentru corespondenta, hartie reciclata, etichete sau plicuri.

Pentru rezultate optime, respectati instructiunile de mai jos:

B NU puneti tipuri de hartie diferite in tava pentru hartie in acelasi timp, deoarece héartia se poate bloca sau
poate fi alimentata incorect.

B Pentru imprimare corecta, trebuie sa alegeti acelasi format de hartie din aplicatia software ca cel aflat in
tava de hartie.

B Evitati sa atingeti suprafata imprimata a hartiei imediat dupa imprimare.
m inainte de a cumpdra un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.

Hartie si suporturi de imprimare recomandate

Tip hartie Piesa
Hartie obignuita Xerox Premier TCF 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m2
Hartie reciclata Xerox Recycled Supreme 80 g/m?
Etichete Eticheta Avery pentru imprimante laser L7163
Plicuri Seria Antalis River (DL)

Tipuri si formate de hartie

Aparatul este alimentat cu hartie din tava de hartie standard, din tava universala sau din tava inferioara
optionala instalata.

Denumirile utilizate pentru tavile pentru hartie in driverul de imprimanta si in acest ghid sunt:

Tava si unitate optionala Nume
Tava pentru hartie Tava 1
Tava inferioara optionala Tava 2
(Standard pentru HL-6180DWT)

Tava multifunctionala Tava MF
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Capacitate hartie pentru tavile de hartie

Dimensiune hartie

Tipuri hartie

Nr. de coli

Tava hartie A4, Letter, Legal, Hartie obisnuita, hartie subtire | pana la 250 de coli
(Tava 1) B5 (ISO/JIS), Executive, A5, | si hartie reciclata (80 g/m?) 2

AS (Long Edge). A6, ana la 500 de coli

a i
B6 (ISO), Folio ' pana |8 >
(80 g/m?)

Tava universala Latime: Hartie obignuita, hartie 50 de coli (80 g/m?)
(Tava MF) 76,2 -215,9 mm subtire, hartie groasa, hartie o

Lungime: mai groasa, hartie pentru 3 plicuri

127 - 355 6 mm corespondenta, hartie

reciclata, plicuri si etichete

Tava inferioara
optionala
(Tava 2)3

A4, Letter, Legal,
B5 (ISO/JIS), Executive, A5,

B6 (ISO), Folio !

Hartie obisnuita, hartie subtire
si hartie reciclata

pana la 500 de coli (80 g/m2)

1

Dimensiunea Folio este de 215,9 mm x 330,2 mm.

2 250 de coli pentru HL-5470DW, 500 de coli pentru HL-6180DW(T)
3 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.

Specificatii pentru hartia recomandata

Urmatoarele specificatii pentru hartie sunt potrivite pentru acest aparat.

Greutatea de baza 75-90 g/m?

Grosime 80 -110 um
Asprime Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90 - 150 cm3/100

Directie fibra

Fibra lunga

Rezistenta specifica volum

102 - 10e'! ohm

suprafata

Rezistenta specifica

10e° - 10e'2 ohm-cm

Umplutura

CaCOg (neutru)

Continut cenusa

Sub 23 wt%

Luminozitate

Mai mare de 80 %

Opacitate

Mai mare de 85%

W Utilizati hartie fabricata pentru copierea pe hartie obisgnuita.

m Utilizati hartie de 75 - 90 g/m2.
W Utilizati hartie cu fibra lunga cu Ph neutru si umiditate de aproximativ 5%.

B Acest aparat poate folosi hartie reciclata care respecta specificatiile normei DIN 19309.

(Pentru a alege hartia cea mai potrivita pentru acest aparat, consultati Informatii importante privind alegerea
hértiei »>» pagina 167.)
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Manipularea si utilizarea hartiei speciale

Acest aparat poate functiona bine cu majoritatea tipurilor de hartie xerografica si pentru corespondenta.
Totusi, unele elemente variabile ale hartiei pot influenta calitatea de imprimare sau fiabilitatea manipularii.
Testati intotdeauna mostrele de hartie Tnainte de achizitionare, pentru a va asigura ca acestea ofera
performantele dorite. Depozitati hartia in ambalajul original si pastrati-I sigilat. Pastrati hartia in pozitie
orizontald si nu o expuneti la umezeala, la lumina directa a soarelui si la caldura.

Indicatii importante pentru selectarea hértiei:

B NU folositi hartie pentru imprimantele cu jet de cerneald deoarece aceasta se poate bloca sau poate
deteriora aparatul.

W Hartia imprimata anterior trebuie sa foloseasca cerneala care poate rezista la temperatura procesului de
topire din aparat 200 °C.

B Daca folositi hartie autoadeziva, hartie cu suprafete rugoase sau hértie cu incretituri sau indoituri, hartia
poate prezenta performante degradate.

Tipuri de hartie pe care trebuie sa le evitati

@ Important
Este posibil ca unele tipuri de héartie sa nu functioneze bine sau sa deterioreze aparatul.

NU folositi héartie:
* cu un grad ridicat de texturare
« foarte fina sau lucioasa

» ondulata sau cu incretituri

1

1 O ondulare de cel putin 2 mm poate cauza aparitia blocajelor.
* speciala sau cu suprafata chimica
* deteriorata, indoita sau impaturita
» care depaseste greutatea recomandata din acest ghid
* cu agrafe sau ace
* cu anteturi inscriptionate cu vopsea la temperatura joasa sau prin termografie
* hartie continua sau auto-copiativa
 creata pentru imprimare cu jet de cerneala

Daca veti folosi unul din tipurile de hartie enumerate mai sus, aparatul se poate defecta. Brother nu
acopera acest gen de defectiune prin nici un contract de garantie sau service.



Metode de imprimare

Plicuri

Majoritatea plicurilor create pentru imprimante laser sunt adecvate pentru aparatul dumneavoastra. Totusi,
unele plicuri pot prezenta probleme de alimentare sau de calitate a imprimarii din cauza modului de fabricare.
Un plic corespunzator trebuie sa aiba margini cu pliuri drepte, bine indoite. Plicul trebuie sa stea perfect
orizontal gi sa nu aiba aspect de punga sau de hartie subtire. Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la
un furnizor care intelege ca veti folosi plicurile intr-un aparat laser.

Va recomandam sa imprimati un plic-test pentru a va asigura ca rezultatele imprimarii sunt cele dorite.

Tipuri de plicuri pe care trebuie sa le evitati

@ Important
NU folositi plicuri:

* deteriorate, ondulate, cu incretituri sau a caror forma este neobisnuita
« foarte lucioase sau cu textura in relief

» cu fermoare, capse sau legate cu sfoara

» cu inchidere autoadeziva

* cu forma bombata

» care nu sunt bine indoite

+ care sunt stantate (cu scris in relief)

« care au fost imprimate anterior cu o imprimanta laser

 care au fost imprimate anterior in interior

 care nu pot fi perfect aranjate in teanc

* realizate din hartie a carei greutate depaseste greutatea hartiei indicata in specificatiile imprimantei
* cu margini strdmbe sau ale caror colturi nu formeaza unghiuri drepte
+ cu ferestre, gauri, decupaje sau perforatii

+ cu clei pe suprafatd, dupa cum se arata in figura de mai jos:

* cu aripioara dubla, dupa cum se arata in figura de mai jos:

* cu cale de plic neindoite in momentul achizitionarii;
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+ cu fiecare parte indoita ca in figura de mai jos:

Daca veti folosi unul din tipurile de plicuri enumerate mai sus, aparatul se poate defecta. Este posibil ca
Brother sa nu acopere acest gen de defectiune prin niciun contract de garantie sau service.

Etichete

Acest aparat poate imprima majoritatea tipurilor de etichete create pentru aparate /aser. Etichetele trebuie sa
contind un adeziv pe baza de acril, deoarece acest material este mai stabil la temperaturile ridicate din cuptor.
Adezivii nu trebuie sa intre Tn contact cu componentele aparatului, deoarece setul de etichete se poate bloca
in unitatea cilindru sau in role si poate cauza blocaje sau probleme legate de calitatea imprimarii. Adezivul
nu trebuie expus intre etichete. Etichetele trebuie aranjate astfel incat sa acopere intreaga lungime si latime
a colii. Utilizarea unor etichete cu spatii poate cauza exfolierea etichetelor, precum si blocaje sau probleme
grave legate de imprimare.

Toate etichetele utilizate cu acest aparat trebuie sa poata accepta o temperatura de 200 °C timp de 0,1
secunde.

Tipuri de etichete pe care trebuie sa le evitati

Nu utilizati etichete deteriorate, ondulate, cu incretituri sau a caror forma este neobisnuita.

@ !mportant
* NU alimentati cu coli de etichete partial utilizate. Coala suport expusa va deteriora aparatul.

+ Colile cu etichete nu trebuie sa aiba o greutate mai mare decét cea din specificatiile din Manual de
utilizare. Etichetele care depasesc greutatea specificata nu pot fi alimentate sau imprimate corect si pot
cauza deteriorarea aparatului.

* NU reutilizati si nu introduceti etichete care au mai fost utilizate sau de pe coli cu etichete lipsa.
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Zona neimprimabila cand imprimati de pe un calculator

Cifrele de mai jos reprezintd zone neimprimabile maxime. Zonele neimprimabile pot varia in functie de
dimensiunea hartiei sau de setarile aplicatiei utilizate.

1 Utilizare Dimensiune |Sus (1) Stanga (2)
document Jos (3) Dreapta (4)
Imprimare Letter 4,23 mm 6,35 mm
2 4 A4 4,23 mm 6,01 mm
Legal 4,23 mm 6,35 mm
3

[4 Nota

Cand utilizati emularea BR-Script3, zona neimprimabila in jurul marginilor hartiei este de 4,23 mm.
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incarcarea hartiei

incarcarea hartiei si a suporturilor de imprimare

Aparatul se poate alimenta cu hartie din tava de hartie standard, din tava inferioara optionala sau din tava
universala.

Cand introduceti hartie in tava de hartie, retineti urmatoarele:

B Daca software-ul aplicatiei accepta selectia dimensiunii hartiei in meniul de imprimare, o puteti selecta din
software. Daca software-ul aplicatiei nu o accepta, puteti seta dimensiunea hartiei in driverul imprimantei
sau utilizand tastele panoului de control.

incarcarea hartiei in tava de hartie standard si in tava inferioara optionala

Puteti incarca pana la 250 de coli de hartie (HL-5470DW) sau pana la 500 de coli de hartie (HL-6180DW(T))
in tava de hartie standard (Tava 1). De asemenea, puteti incarca pana la 500 de coli in tava inferioara

optionala (Tava 2) 1. Hartia se poate incarca pana la semnul cantitatii maxime de hartie (Y ¥ V) care se afla
in partea dreapta a tavii de hartie. (Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Hartie sau alte
suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2.)

" Tava 2 este standard la HL-6180DWT.

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie subtire sau hartie reciclata din tava 1 sau tava 2

0 Scoateti complet tava de hartie din aparat.
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9 in timp ce ap&sati pe maneta verde de eliberare a ghidajului hartiei (1), glisati ghidajele hartiei pentru a
se potrivi hartiei pe care o incarcati in tava. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.

(4 Nota

Pentru hartia de dimensiune Legal sau Folio, apasati pe butonul de eliberare (1) in partea de jos a tavii de
hartie si apoi trageti in afara partea din spate a tavii de hartie. (Hartia de dimensiuni Legal si Folio nu este
disponibila Tn unele regiuni.)

@ Aerisiti bine teancul de hartie pentru a evita blocarea sau alimentarea incorecta.

Vs AN
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0 Asezati hartia Tn tava si verificati daca:
B Teancul nu depaseste semnul care arata cantitatea maxima admisa (Y Y V) (1).
Supraincarcarea tavii de hartie va cauza blocaje de hartie.
B Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata cu fata in jos.

B Ghidajele pentru hartie ating partile laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa se alimenteze corect.

@ Fixati bine tava de hartie inapoi in aparat. Asigurati-va ca aceasta este complet introdusa in aparat.

@ Ridicati clapeta de suport (1) pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos sau

scoateti pe rand paginile care ies din aparat.
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Metode de imprimare

o Alegeti urmatoarele setari din fiecare listd derulanta din driverul de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4 Letter Legal Executive A5

B5 B6 Folio A5 Long A6(numai tava 1)
Edge(numai tava

1)
Pentru formatele de hartie acceptate, consultati Tipuri si formate de hértie »» pagina 2.
B Media Type (Suport Imprimare)

Plain Paper ThinPaper (Hartie Recycled Paper

(Hartie Obignuita) Subtire) (Hartie Reciclata)
B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray1 (Tava1) Tray2 (Tava2)

(daca este
prezenta)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

[4 Nota

Numele optiunilor din listele verticale pot varia in functie de sistemul de operare si de versiunea acestuia.

@ Trimiteti datele de imprimare la aparat.
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Metode de imprimare

incarcarea hartiei in tava universala (Tava MF)

Puteti incarca pana la 3 plicuri sau suporturi speciale de imprimare in tava MF sau pana la 50 de coli de hartie
obisnuita. Utilizati aceasta tava pentru a imprima pe hartie groasa, hartie pentru corespondenta, etichete sau
plicuri. (Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Hartie sau alte suporturi de imprimare
acceptate »» pagina 2.)

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie subtire si hartie pentru corespondenta din tava MF

0 Deschideti tava MF si lasati-o usor in jos.

12



Metode de imprimare

9 Asezati hartia in tava MF si verificati daca:
B Teancul nu depaseste semnul care indica cantitatea maxima admisa (1).

B Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie cu fata in sus cu marginea de sus orientata inainte.

B Ghidajele pentru hartie ating partile laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa se alimenteze corect.

0 Ridicati clapeta de suport pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos sau
scoateti pe rand paginile care ies din aparat.
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Metode de imprimare

@ Alegeti urmatoarele setari din fiecare listd derulanta din driverul de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4 Letter Legal Executive A5
A5 Long Edge A6 B5 B6 3x5
Folio Format de hartie personalizat '

1

PostScript Custom Page Size (Dimensiune de pagina personalizata PostScript) din driverul de imprimanta BR-Script pentru
Windows® sau Custom Page Sizes (Dimensiuni pagina personalizate) din driverele de imprimanta pentru Macintosh.

Pentru formatele de hartie acceptate, consultati Tipuri si formate de hértie »» pagina 2.
B Media Type (Suport Imprimare)

Plain Paper ThinPaper (Hartie Recycled Paper Bond Paper
(Hartie Obignuita) Subtire) (Hartie Reciclata) (Hartie cu
Valoare)

B Paper Source (Sursa Hartie)

MP Tray (Tava
MF)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

(4 Nota

Puteti defini formatul initial al hartiei alegand User Defined... (Definit de Utilizator...) din driverul de imprimanta pentru Windows®

Numele optiunilor din listele verticale pot varia in functie de sistemul de operare si de versiunea acestuia.

@ Trimiteti datele de imprimare la aparat.
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Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie groasa, a etichetelor si plicurilor din tava MF
Inainte de Tncarcare, apasati pe colturile si pe marginile plicurilor pentru a le aplatiza cat mai mult posibil.

)

0 Deschideti capacul din spate (tava de iegire a hartiei cu fata in sus).
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Metode de imprimare

0 Puneti hértia, etichetele sau plicurile in tava MF. Verificati daca:
B Sunt maximum 3 plicuri in tava MF.
B Teancul, etichetele sau plicurile nu depasesc semnul care indica cantitatea maxima admisa (1).
B Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie cu fata in sus.

@ Alegeti urmatoarele setari din fiecare listd derulanta din driverul de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)
<Pentru imprimarea pe hértie groasa sau a etichetelor>

A4 Letter Legal Executive A5
A5 Long Edge A6 B5 B6 3x5
Folio Format de hartie personalizat '

<Pentru imprimarea pe plicuri>

Com-10 DL C5 Monarch
Format de hartie personalizat 1

1 Puteti defini formatul initial al hartiei alegand User Defined... (Definit de Utilizator...) din driverul de imprimanta pentru Windows®,
PostScript Custom Page Size (Dimensiune de pagina personalizata PostScript) din driverul de imprimanta BR-Script pentru

Windows® sau Custom Page Sizes (Dimensiuni pagina personalizate) din driverele de imprimanta pentru Macintosh.

Pentru formatele de hartie acceptate, consultati Tipuri si formate de hértie »» pagina 2.
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Metode de imprimare

B Media Type (Suport Imprimare)

<Pentru imprimarea pe hértie groasa>

Thick Paper Thicker Paper
(Hartie Groasa) (Hartie mai
Groasa)

<Pentru imprimarea etichetelor>

Label (Eticheta)
<Pentru imprimarea pe plicuri>

Envelopes Env. Thin (Plic. Env. Thick (Plic.
(Plicuri) Subtiri) Groase)

B Paper Source (Sursa Hartie)

MP Tray (Tava
MF)

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

(4 Nota

* Numele optiunilor din listele verticale pot varia in functie de sistemul de operare si de versiunea acestuia.

+ Cand utilizati plicuri nr. 10, alegeti Com-10 (pentru Windows®)

lista verticala Paper Size (Dimensiune Hartie).

sau #10 Envelope (pentru Macintosh) din

* Pentru alte formate de plic care nu apar in driverul de imprimanta, cum ar fi Envelope #9 sau Envelope

C6, alegeti User Defined... (Definit de Utilizator...) (pentru driverul de imprimanta pentru Windows®),
PostScript Custom Page Size (Dimensiune de pagina personalizata PostScript) (pentru driverul de

imprimanta BR-Script pentru Windows®) sau Custom Page Sizes (Dimensiuni pagina personalizate)
(pentru driverul de imprimanta pentru Macintosh).

@ Trimiteti datele de imprimare la aparat.

(4 Nota

+ Scoateti fiecare plic imediat dupa imprimare. Stivuirea plicurilor poate duce la blocarea sau ondularea
acestora.

» Daca plicurile sau hartia groasa se pateaza in timpul imprimarii, setati Media Type (Suport Imprimare)
la Env. Thick (Plic. Groase) sau la Thicker Paper (Hartie mai Groasa) pentru a mari temperatura de
fixare.

« Daca plicurile ies cu incretituri dupa imprimare, consultati imbunététirea calitétii de imprimare
>»>» pagina 153.

» Daca hartia groasa se increteste in timpul imprimarii, agezati numai cate o coala in tava MF.
« Imbinarile plicului care sunt sigilate din fabrica trebuie s fie bine lipite.

Ambele fete ale plicului trebuie sa fie impaturite corect, sa nu fie incretite sau indoite.

0 Inchideti capacul din spate (tava de iesire a hartiei cu fata in sus).
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex (fata-verso)

Toate driverele de imprimanta furnizate permit imprimarea duplex. Pentru informatii suplimentare despre
modul de a alege setarile, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.

Indicatii privind imprimarea fata-verso

B Daca hartia este subtire, se poate increti.

B Daca hartia este ondulata, indreptati-o si puneti-o din nou in tava de héartie. Daca héartia se onduleaza in
continuare, inlocuiti-o.

B Daca hartia nu este alimentata corect, se poate ondula. Scoateti hartia si indreptati-o. Daca hartia se
onduleaza in continuare, inlocuiti-o.

B Atunci cand utilizati functia de imprimare manuala duplex, pot aparea blocaje ale hartiei sau imprimarea
poate fi de slaba calitate. (Daca se produce o blocare a hartiei, consultati Blocaje de hértie »>» pagina 136.
Daca aveti o problema dumneavoastra imprimarii, consultati imbunétatirea calitatii de imprimare
»>» pagina 153.)

(4 Not

Asigurati-va ca tava de hartie este introdusa complet in aparat.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex automata

Daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh, consultati Imprimarea duplex (fata-verso)
> > pagina 64.

Imprimarea duplex automata cu driverul de imprimanta pentru Windows®

0 Alegeti urmatoarele setari din fiecare meniu din driverul de imprimanta.

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4

B Media Type (Suport Imprimare)

Plain Paper Recycled Paper Thin Paper (Hartie
(Hartie Obignuita) (Hartie Reciclata) Subtire)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray1 (Tava1) MP Tray (Tava Tray2 (Tava2)
MF) (daca este
prezenta)

B Duplex / Booklet (Duplex / Brogura)

Duplex
B Duplex Type (Tip Duplex) in Duplex Settings (Setari duplex)

Exista patru optiuni pentru fiecare orientare. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex/brogura)
>»>» pagina 29.)

B Binding Offset (Deplasare margini) in Duplex Settings (Setari duplex)

Puteti specifica marginea necesara pentru indosariere. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex/brogsura)
»>» pagina 29.)

(4 Not

+ Trebuie sa utilizati hartie obignuita, hartie reciclata sau héartie subtire. Nu folositi hartie de valoare.

* Numele optiunilor din listele verticale pot varia in functie de sistemul de operare si de versiunea acestuia.

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

9 Trimiteti datele de imprimare la aparat. Aparatul va imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex automata cu driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®

0 Alegeti urmatoarele setari din fiecare meniu din driverul de imprimanta.

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

A4

B Media Type (Suport Imprimare)

Plain Paper Recycled Paper Thin Paper (Hartie
(Hartie Obignuita) (Hartie Reciclata) Subtire)

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray1 (Tava1) MP Tray (Tava Tray2 (Tava2)
MF) (daca este
prezenta)

® Print on Both Sides (Imprimare pe ambele parti)

Flip on Short Edge Flip on Long Edge
(Rasturnare pe latime) (Rasturnare pe
lungime)

B Page Order (Ordinea paginilor)

Front to Back (Din Backto Front (Din
fata in spate) spate in fata)

(4 Nota

+ Trebuie sa utilizati hartie obignuita, hartie reciclata sau héartie subtire. Nu folositi hartie de valoare.

* Numele optiunilor din listele verticale pot varia in functie de sistemul de operare si de versiunea acestuia.

Pentru orice alte setari, consultati Driver si programe software in Capitolul 2.

9 Trimiteti datele de imprimare la aparat. Aparatul va imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex manuala

®

Driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows™ nu accepta imprimarea duplex manuala.

Daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh, consultati Imprimarea duplex manuala »>» pagina 64.

Imprimarea duplex manuala cu driverul de imprimanta pentru Windows®

0 Alegeti urmatoarele setari din fiecare listd derulanta din driverul de imprimanta.
B Paper Size (Dimensiune Hartie)
Puteti utiliza toate formatele de hartie specificate pentru tava pe care o utilizati.
B Media Type (Suport Imprimare)

Puteti utiliza toate tipurile de suporturi de imprimare specificate pentru tava pe care o utilizati, cu
exceptia plicurilor gi a etichetelor, care au o singura latura de imprimare.

B Paper Source (Sursa Hartie)

Tray1 (Tava1) MP Tray (Tava Tray2 (Tava2)
MF) (daca este
prezenta)

B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)

Duplex (Manual)
B Duplex Type (Tip Duplex) in Duplex Settings (Setari duplex)

Exista patru optiuni pentru fiecare orientare. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex/brogura)
>»>» pagina 29.)

B Binding Offset (Deplasare margini) in Duplex Settings (Setari duplex)

Puteti specifica marginea necesara pentru indosariere. (Consultati Duplex / Booklet (Duplex/brogsura)
>»>» pagina 29.)

Pentru orice alte setari, consultati Driver gi programe software in Capitolul 2.

9 Trimiteti datele de imprimare la aparat. Mai intai, aparatul va imprima toate paginile pare pe o parte a
colii. Apoi, driverul pentru Windows® va anunta (printr-un mesaj pop-up) sa reintroduceti hartia pentru a
imprima paginile impare.

(4 Not

inainte de a reintroduce hartia, indreptati-o corespunzator; in caz contrar, puteti cauza un blocaj de hartie.
Nu se recomanda utilizarea hartiei foarte subtiri sau foarte groase.
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Driver si programe software

Driver de imprimanta

Un driver de imprimanta este un program care transforma datele din formatul utilizat de calculator intr-un
format utilizat de un anumit tip de imprimanta. In general, acest format este un limbaj de descriere a paginii
(PDL).

Driverele de imprimanta pentru urmatoarele versiuni acceptate de Windows® si Macintosh se afla pe CD-
ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta sau pe site-ul Web Brother Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com/. Instalati driverele respectand pasii din Ghid de instalare si configurare rapida.
Cele mai recente drivere de imprimanta pot fi descarcate de pe site-ul Web Brother Solutions Center la
adresa:

http://solutions.brother.com/

Pentru Windows®

B Driver de imprimanta pentru Windows® (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

® Driver de imprimantd BR-Script (emulatie care utilizeaza limbajul PostScript® 3™) 1

L Instalati driverul cu ajutorul functiei Custom Install (Instalare personalizata) de pe CD-ROM.

Pentru Macintosh
B Driverul de imprimanta pentru Macintosh (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

® Driver de imprimantd BR-Script (emulatie care utilizeaza limbajul PostScript® 3™) 1

' Pentru instructiuni privind instalarea driverului, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Pentru Linux® 12

M Driver de imprimanta LPR
B Driver de imprimanta CUPS

T Pentru informatii suplimentare si pentru descarcarea driverului de imprimanta pentru Linux, vizitati pagina modelului la adresa

http://solutions.brother.com/ sau utilizati linkul de pe CD-ROM-ul furnizat.

2 In functie de distributia Linux, este posibil ca driverul sa nu fie disponibil sau poate fi lansat dupa lansarea initialda a modelului.
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Driver si programe software

Imprimarea unui document

Cand aparatul primeste date de la calculator, acesta incepe imprimarea preluand hartie din tava de hartie.
Tava de hartie poate alimenta mai multe tipuri de hartie si plicuri. (Consultati Capacitate hartie pentru tavile
de hartie »» pagina 3.)

0 in aplicatie, alegeti comanda Imprimare.
Daca s-au instalat alte drivere de imprimanta pe calculator, alegeti Brother HL-XXXX series (Unde
XXXX este numele modelului dvs.) ca driver de imprimanta in meniul Imprimare sau Setari imprimare
din aplicatia software si apoi faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare) pentru a porni imprimarea.

9 Calculatorul trimite datele la aparat. LED-ul Data va clipi, iar LCD-ul va afisa ITmprimare.

0 Cand aparatul termina imprimarea tuturor datelor, LED-ul Data va inceta s& mai clipeasca.

(4 Nota

+ Puteti alege dimensiunea hértiei si orientarea in programul software de aplicatie.

» Daca programul software de aplicatie nu accepta dimensiunea personalizata a hartiei, alegeti urmatoarea
cea mai mare dimensiune a hartiei.

+ Apoi reglati zona de imprimare modificand marginile din dreapta si din stanga in programul software de
aplicatie.
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Driver si programe software

Setarile driverului de imprimanta

Puteti modifica urmatoarele setari ale imprimantei cand imprimati de la calculatorul dumneavoastra:
B Paper Size (Dimensiune hartie)

B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Tip suport)

B Resolution (Rezolutie)

B Print Settings (Setari de imprimare)

B Multiple Page (Pagina multipla)

® Duplex * / Booklet2 4 (Duplex/brosura)

B Paper Source (Sursa Hartie)

B Scaling (Scalare)

B Reverse Print (Imprimare Inversa)

B Use Watermark (Utilizare filigran) 12

B Header-Footer Print (Imprimare Header-Footer) 12
B Toner Save Mode (Modul economisire toner)

B Secure Print (Imprimare Securizata)

® Administrator 12

B User Authentication (Autentificare utilizator) 12
B Use Reprint (Utilizare reimprimare) 12
B Sleep Time (Timp de intrare Tn repaus)

B Macro (Macrocomanda) 12

B Density Adjustment (Reglare densitate)
B Improve Print Output (imbunatéatire rezultat imprimare)
® Skip Blank Page (Ignorare pagina alba) 13

B Print Profile (Profil imprimare) 12

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-script pentru Windows®.
Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh si driverul de imprimanta BR-Script pentru Macintosh.
Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-Script pentru Macintosh.

Imprimarea duplex manuala/imprimarea manuala a brosurilor nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-script pentru Windows®.
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Driver si programe software

Windows®

Accesarea setarilor driverului de imprimanta

€@ (Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003)
Faceti clic pe Start si apoi pe Printers and Faxes (Printers and Faxes).

(Pentru Windows Vista® si Windows Server® 2008)

Faceti clic pe butonul e Control Panel (Panou de control), Hardware and Sound (Hardware si

sunete) si apoi pe Printers.
(Pentru Windows® 7 si Windows Server® 2008R2)

Faceti clic pe butonul e si apoi faceti clic pe Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

9 Faceti clic dreapta pe pictograma Brother HL-XXXX series (unde XXXX este numele modelului) si
selectati Properties (Printer Properties si Brother HL-XXXX series, daca este cazul). Se afiseaza
caseta de dialog cu proprietatile imprimantei.

0 Alegeti fila General si apoi faceti clic pe Printing Preferences... (Preferinte imprimare...)
(Preferences... (Preferinte...)). Pentru a configura setarile tavii, alegeti fila Accessories (Accesorii).
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Driver si programe software

Caracteristici in driverul de imprimanta Windows®

Pentru informatii suplimentare, consultati textul Help (Ajutor) din driverul de imprimanta.

(4 Nota

+ Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afisate pe ecranul
PC-ului vor varia in functie de sistemul de operare.

» Pentru a accesa setérile driverului de imprimanta, consultati Accesarea setarilor driverului de imprimanta
>»>» pagina 25.

Fila Basic (De Baza)

Puteti de asemenea sa schimbati setarile Page Layout (Aspect pagina) facand clic pe imaginea din stanga
filei Basic (De Baza).

&_. Brother HL-xxxx series Printing Preferences \1|E|
Brother
HL-xxxx SolutionsCenter
e N ]
E
[— 590 | Advanced || Print Profiles
= ( N\
Paper Size |A4 w |
Oriertation & Partrait O Landscape
s
Media Type | Flain Paper w | 1
Resalution [ 500 dpi 7
4 Paper Size : Ad Frint Settings |Graph\cs v|
210 » 297 mm
B.3x11.7in) \_ )
Media Type : Plain Paper ' ™\
Copiez: 1 Multiple Page | Momal v |
Fiezolution : 00 dpi
Duplex / Booklet |Nona v|
. J/ . J
(" Faper Souice )\
First Page |Auln Select v | 3
Other Pages | Same as First Page L |
. J
( Add Profie.. J Default
b L. 4
Lo ) e

Alegeti Paper Size (Dimensiune Hartie), Orientation (Orientare), Copies (Copii),
Media Type (Suport Imprimare), Resolution (Rezolutie) si Print Settings (Setari de tiparire) (1).

Alegeti Multiple Page (Pagina multipla) si Duplex / Booklet (Duplex / Brogsura) (2).
Alegeti Paper Source (Sursa Hartie) (3).

Confirmati setarile curente in fereastra (4).

Faceti clic pe OK pentru a aplica setarile alese.
Pentru a reveni la setarile implicite, faceti clic pe Default (Implicit), apoi pe OK.
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Driver si programe software

Paper Size (Dimensiune hartie)
Din caseta derulanta, selectati Formatul hartiei pe care il utilizati.

Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat (Portrait (Tip Portret) sau
Landscape (Tip Peisaj)).

Portrait (Tip Portret) (Vertical) Landscape (Tip Peisaj) (Orizontal)

Copies (Copii)
Optiunea Copii stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.
H Collate (Colationare)

Selectarea casutei de verificare Colationare duce la imprimarea unei copii intregi a documentului dvs. si
apoi la repetarea acesteia pentru numarul de copii selectat. in cazul in care caseta de selectare
Colationare nu este bifata, va fi imprimata fiecare pagina pentru toate copiile selectate inainte de
imprimarea urmatoarei pagini din document.

Colationare verificata Colationare neverificata

1 1 1 1 2 3

Media Type (Tip suport)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in aparatul dumneavoastra. Pentru o calitate optima de imprimare,
selectati tipul de suport pe care doriti sa-I utilizati.
B Plain Paper (Hartie Obisnuita )

B Thin Paper (Hartie Subtire)

B Thick Paper (Hartie Groasa)

B Thicker Paper (Hartie mai Groasa)

B Bond Paper (Hartie cu Valoare)

H Envelopes (Plicuri)

® Env. Thick (Plic. Groase)

B Env. Thin (Plic. Subtiri)

B Recycled Paper (Hartie Reciclata)

N Label (Eticheta)
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Driver si programe software

[4 Nota

+ Cand utilizati hartie obignuita de 60 - 105 g/m?, alegeti Plain Paper (Hartie Obignuita ). Cand folositi
héartie cu o greutate mai mare sau hértie aspra, selectati Thick Paper (Hartie Groasa) sau
Thicker Paper (Hartie mai Groasa). Pentru hartie pentru corespondenta, selectati
Bond Paper (Hartie cu Valoare).

+ Cand folositi plicuri, alegeti Envelopes (Plicuri). Daca tonerul nu este fixat corect de plic atunci cand
selectati Envelopes (Plicuri), alegeti Env. Thick (Plic. Groase). Daca plicul este incretit atunci cand
selectati Envelopes (Plicuri), alegeti Env. Thin (Plic. Subtiri). Pentru mai multe informatii, consultati
Capacitate hartie pentru tavile de hartie »» pagina 3.

Resolution (Rezolutie)

Puteti alege rezolutia dupa cum urmeaza.
H 300 dpi

H 600 dpi

® HQ 1200

m 1200 dpi

(4 Nota

Viteza de imprimare variaza in functie de calitatea de imprimare pe care o selectati. Calitatea Tnalta
presupune timpi de imprimare mai mari, in timp ce calitatea redusa consuma mai putin timp pentru
imprimare.

Print Settings (Setari de imprimare)
Puteti schimba setarile de imprimare dupa cum urmeaza:
B Graphics (Grafice)
Acesta este modul optim de imprimare a documentelor care contin reprezentari grafice.
B Text
Acesta este modul optim pentru imprimarea documentelor cu text.
® Manual

Puteti modifica manual setéarile alegand Manual si facand clic pe butonul
Manual Settings... (Setari manuale...). Puteti seta luminozitatea, contrastul si alte setari.

Multiple Page (Pagina multipla)
Optiunea Pag. Multiple poate reduce dimensiunea imaginii de pe o coala permitand astfel imprimarea mai
multor pagini pe o coala sau poate mari dimensiunea imaginii unei coli pentru a imprima o pagina pe mai
multe coli.
B Page Order (Ordinea paginilor)
Cand este aleasa optiunea N in 1, ordinea paginilor poate fi selectata din lista derulanta.
H Border Line (Linie Chenar)
La imprimarea paginilor multiple pe o coala cu functia Pagini multiple, puteti alege ca fiecare pagina din
coala sa fie delimitata de un chenar plin, un chenar intrerupt sau de niciun chenar.
B Print cut-out line (Tiparire linie de taiere)
Cand este selectata optiunea 1 in NxN pagini, se poate selecta optiunea
Print cut-out line (Tiparire linie de taiere). Aceasta optiune va permite sa imprimati un decupaj sters in
jurul zonei imprimabile.
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Duplex / Booklet (Duplex/brosura)
Cand doriti sa imprimati o brogura sau sa realizati o imprimare duplex, folositi aceasta functie.
® None (Niciunul)
Dezactivati imprimarea duplex.
B Duplex / Duplex (Manual)
Cand doriti sa folositi imprimarea duplex, folositi aceste optiuni.
* Duplex
Aparatul imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
* Duplex (Manual)

Aparatul imprima mai intai toate paginile pare. Apoi, driverul de imprimanta se va opri si va afisa
instructiunile necesare pentru reintroducerea hartiei. Cand faceti clic pe OK, vor fi imprimate paginile
impare.

Atunci cand alegeti Duplex sau Duplex (Manual), veti putea alege butonul
Duplex Settings... (Setari duplex...). Puteti seta urmatoarele setari din caseta de dialog
Duplex Settings... (Setari duplex...).

* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista patru tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.

Orientare portret

Long Edge (Left) Long Edge (Right) Short Edge (Top) Short Edge (Bottom)
(Latura lunga (Stanga)) (Latura lunga (Latura scurta (Sus)) (Latura scurta (Jos))
(Dreapta))
[ 1f)
2
iu iu 3
3 Er—ta
2
1Y
Orientare peisaj
Long Edge (Top) Long Edge (Bottom) Short Edge (Right) Short Edge (Left)
(Latura lunga (Sus)) (Latura lunga (Jos)) (Latura scurta (Latura scurta
(Dreapta)) (Stanga))
2\ Vr.._'_ 3‘:‘ . J:\ J_\
3 = 30D PR
1 1

* Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inchi sau milimetri.
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B Booklet (Brogura) / Booklet (Manual) (Brosura (Manual))

Utilizati aceasta optiune pentru a imprima un document in format brosura, folosind imprimarea duplex;
documentul va fi aranjat in functie de numarul corect al paginii si veti putea indoi documentul imprimat la
centru, fara a fi nevoie sa schimbati ordinea numerelor de pagina.

» Booklet (Brosura)
Aparatul imprima automat pe ambele parti ale colii de hartie.
» Booklet (Manual) (Brosura (Manual))

Aparatul imprima mai intai toate paginile pare. Apoi, driverul de imprimanta se va opri si va afisa
instructiunile necesare pentru reagsezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK, vor fi imprimate paginile
impare.

Atunci cand alegeti Booklet (Brosura) sau Booklet (Manual) (Brosura (Manual)), veti putea alege
butonul Duplex Settings... (Setari duplex...). Puteti seta urmatoarele setari din caseta de dialog
Duplex Settings (Setari duplex).

* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista doua tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.

Orientare portret Orientare peisaj
Left Binding (Legare Right Binding (Legare  Top Binding (Legare Bottom Binding
stanga) dreapta) sus) (Legare jos)

* Booklet Printing Method (Metoda de tiparire brosura)
Cand se selecteaza Divide into Sets (impér;ite pe seturi):

Aceasta optiune va permite sa imprimati intreaga brosura in seturi de broguri individuale mai mici, sa
indoiti seturile de broguri individuale mai mici la mijloc, fara a fi nevoie sa schimbati ordinea numerelor
de pagina. Puteti specifica numarul de coli din fiecare set mai mic de broguri, de la 1 la 15. Aceasta
optiune poate fi utila atunci cand indoiti o brosura imprimata cu multe pagini.

* Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inchi sau milimetri.

Paper Source (Sursa Hartie)

Puteti alege Auto Select (Selectare Automata), Tray1 (Tava1), Tray2 (Tava2) ' 2, MP Tray (Tava MF)
sau Manual si specifica tavi separate pentru imprimarea primei pagini si pentru imprimarea paginii a doua.

L Disponibila daca s-a instalat tava optionala.

2 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.
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Fila Advanced (Avansat)

& Brother HL-yo00¢ series Printing Preferences

2]

Brother
SolutionsCenter

Basic | Advanced | Pint Profiles

N
Sealing @
() Fit to Paper Size
O Free[25-400%]
J
Paper Size 1 44 ( Fieverse Frint )
210 % 297 mm oL J
B.3x11.7in) N\
Media Type : Plain Paper (D Use Watemark J
Copies: 1 N\
Resolution : 600 dpi (D Header-Footer Print )
(D Toner Save Mode \,
————
(Secura Print Settings... )
(Administratnr [ Settings... ] )
" A
User Authentication Settingz... )
Q Other Print Options. .. ] )
b L.

l N e .

Modificati setarile din aceasta fila facand clic pe una din urmatoarele selectii:

B Scaling (Scalare) (1)

B Reverse Print (Imprimare Inversa) (2)

B Use Watermark (Utilizare filigran) (3)

B Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) (4)
B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) (5)

B Secure Print (Imprimare Securizata) (6)

B Administrator (Administrator) (7)

m User Authentication (Autentificare utilizator) (8)

B Other Print Options... (Alte optiuni de tiparire...) (9)

Scaling (Scalare)

Puteti schimba scalarea imaginii imprimate.

Reverse Print (Imprimare Inversa)

Bifati Reverse Print (Imprimare Inversa) pentru a inversa datele de sus in jos.

© O NOoO o b~ WODN
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Use Watermark (Utilizare filigran)

Puteti pune o sigla sau un text in document sub forma de filigran. Puteti alege unul din filigranele presetate
sau puteti folosi un figier bitmap sau text creat de dumneavoastra. Bifati Use Watermark (Utilizare filigran)
si apoi faceti clic pe butonul Settings... (Setari...).

Setari filigran

Watermark Settings g|

Select W atermark
COMFIDENTIAL Add...
COPY

_______________

Transparent
[ In Outline Text

[] Custom Settings

<MOME > <MOME >

QK ] [ Cancel ] [ Drefault ] [ Help

B Transparent (Transparent)

Bifati Transparent (Transparent) pentru a imprima imaginea filigranata pe fundalul documentului. Daca
aceasta caracteristica nu este bifata, filigranul se va imprima Tn partea de sus a documentului.

B In Outline Text (Text de contur)

Bifati In Outline Text (Text de contur) daca doriti sa imprimati numai conturul unui filigran. Este
disponibila cand alegeti un filigran cu text.

32



Driver si programe software

B Custom Settings (Setari particularizate)
Puteti alege filigranul care se imprima pe prima pagina sau pe celelalte pagini.

Faceti clic pe butonul Add... (Adaugare...) pentru a adauga setarile filigranului si apoi alegeti
Use Text (Utilizare text) sau Use Bitmap File (Utilizare figier bitmap) in
Watermark Style (Stil Filigran ).

Edit Watermark g|
‘watermark Style
(O Use Bitmap Fils
Title
Text
"""""""""""" Text COMFIDENTIAL
Font Arial w
Style Fegular "
B Size 72 )
Puasition
[ Automatically Centred Darkness 20 v %
#[-100 - 100] il = Bitmap
y[-100 - 100] il e
Angle [0-359°] 45 e
Cancel ] [ Help

* Title (Titlu)
Introduceti in camp un titlu adecvat.
* Text

Introduceti textul filigranului in caseta Text si apoi alegeti Font (Caracter), Style (Stil),
Size (Dimensiune) si Darkness (Intunecat).

* Bitmap (Bitmap)

Introduceti numele de fisier si locatia imaginii bitmap Tn caseta File (Figier) sau faceti clic pe
Browse... (Cauta...) pentru a cauta fisierul. Mai puteti seta dimensiunea de scalare a imaginii.

* Position (Pozitie )
Utilizati aceasta setare daca doriti sa controlati pozitia filigranului in pagina.
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Header-Footer Print (Imprimare Header-Footer)

Cand aceasta functie este activata, pe document vor fi imprimate data si ora de la ceasul de sistem al
calculatorului, precum si numele de login sau textul introdus. Facand clic pe Settings... (Setari...), puteti
personaliza informatiile.

H |D Print (Imprimare nume (ID))

Daca selectati Login User Name (Nume Utilizator), numele de utilizator pentru conectarea PC-ului
dumneavoastra va fi imprimat. Daca selectati Custom (Personalizat) si introduceti textul in caseta de
editare Custom (Personalizat), textul pe care I-ati introdus se va imprima.

Toner Save Mode (Modul economisire toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)
la Activata, imprimarile sunt mai deschise la culoare. Setarea implicita este Dezactivata.

(4 Nota

* Nu recomandam Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a
imaginilor in nuante de gri.

* Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) nu este disponibila pentru rezolutile HQ 1200 si 1200 dpi.

Secure Print (Imprimare Securizata)

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat, trebuie
sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Pentru a trimite un document securizat:

0 Faceti clic pe Settings... (Setari...) din Secure Print (Imprimare Securizata) si bifati
Secure Print (Imprimare Securizata).

9 Introduceti parola si faceti clic pe OK.

0 Pentru a imprima un document securizat, trebuie sa introduceti parola utilizand panoul de control al
aparatului. (Consultati Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)
Pentru a sterge un document securizat:

Trebuie sa utilizati panoul de control al aparatului pentru a sterge un document securizat. (Consultati
Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)
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Administrator

Administratorii au dreptul sa limiteze accesul la functii precum Scalare si filigran.

Administrator Settings g]

Pazsword senee

| Set Pazsword... | [ Sef

[ Copies Lock

] Multiple Page & Scaling Lock
[ atermark Lock

[ Header-Footer Print Lock

[ QK ] [ Cancel ] [ Help

B Password (Parola)
Introduceti parola in aceasta caseta.

(4 Nota

Faceti clic pe Set Password... (Setare parola...) pentru a schimba parola.

B Copies Lock (Blocare Copii)

Blocheaza optiunea de copiere a paginilor pentru a preveni imprimarea mai multor exemplare.
B Multiple Page & Scaling Lock (Blocare Pagina multipla si Scalare)

Blocheaza setarea de scalare si setarea pentru pagina multipla.
B Watermark Lock (Blocarea Filigranului)

Blocheaza setarile curente pentru optiunea Filigran pentru a impiedica efectuarea de modificari.
B Header-Footer Print Lock (Blocare imprimare antet-subsol)

Blocheaza setarile curente pentru optiunea Imprimare Header-Footer pentru a impiedica efectuarea de
modificari.
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User Authentication (Autentificare utilizator)

Daca nu aveti acces la functia PC Print by Secure Function Lock 2.0 (Imprimare PC cu Secure Function
Lock 2.0), trebuie sa setati ID-ul si codul PIN Tn caseta de dialog User Authentication Settings (Setari
autentificare utilizator). Faceti clic pe Settings... (Setari...) din

User Authentication (Autentificare utilizator) si introduceti ID-ul si codul PIN. Daca numele de inregistrare
al PC-ului este inregistrat la Secure Function Lock 2.0, puteti selecta caseta Use PC Login Name (Utilizare
nume conectare PC) in loc sa introduceti ID-ul si codul PIN.

Informatii suplimentare despre Secure Function Lock 2.0 »>» Ghidul utilizatorului de retea

[4 Nota

+ Cand utilizati aparatul in retea puteti vizualiza informatiile despre ID, cum ar fi starea caracteristicilor
restrictionate si numarul de pagini ramase pe care le puteti imprima facand clic pe Check Print Status
(Verificare stare tiparire). Se va afisa caseta de dialog Authentication result (Rezultat autentificare).

+ Atunci cand utilizati aparatul in retea, puteti afisa caseta de dialog
Authentication result (Rezultat autentificare) de fiecare data cand imprimati selectand Show print
status before printing (Afisare stare imprimanta inainte de imprimare).

+ Daca doriti sa introduceti ID-ul si codul PIN de fiecare datd cand imprimati, bifati Enter ID Name/PIN for
each print job (Introducere nume ID/PIN pentru fiecare imprimare).

Other Print Options (Alte optiuni de imprimare)

Other Print Options @

Frinter Function
Uze Reprint
Use Reprint
[] Use Reprint
Sleep Time
Macro
Drenzity Adjustment
Improve Print Output
Skip Blank Page
[ QK ] [ Cancel ] [ Help ]

Puteti seta urmatoarele optiuni in Functie imprimanta:

H Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)

B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

B Macro (Macro)

B Density Adjustment (Ajustare densitate)

B Improve Print Output (imbunété;irea calitatii imprimarii)
B Skip Blank Page (Omitere pagina alba)
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Use Reprint (Utilizare reimprimare)

Aparatul pastreaza in memorie actiunea de imprimare trimisa catre aparat. Puteti reimprima ultima actiune
de imprimare fara a retrimite datele de pe calculator. Pentru mai multe informatii privind functia de
Reimprimare, consultati Reimprimarea documentelor »» pagina 91.

(4 Nota

Daca doriti sa impiedicati alte persoane sa imprime datele folosind functia de reimprimare, debifati caseta
de validareUse Reprint (Utilizare Re-imprimare).

Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

Daca aparatul nu primeste date pentru o anumita perioada, intrd in modul de repaus. in modul de repaus,
aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Daca selectati Setare implicita imprimanta, timpul de oprire
automata va fi resetat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi modificata din
driver. Modul Intelligent Sleep regleaza automat cel mai indicat timp de oprire automata in functie de
frecventa utilizarii aparatului.

Cat timp aparatul este in modul Sleep, pe ecranul LCD se afiseaza Hibernare, dar aparatul poate primi
date. Primirea unei actiuni de imprimare va scoate aparatul din starea de agteptare pentru a incepe
imprimarea.

Macro (Macrocomanda)

Puteti salva pagina unui document ca macrocomanda in memoria aparatului. De asemenea, puteti executa
macrocomanda salvata (puteti utiliza macrocomanda salvata ca suprapunere in orice document). in acest fel
economisiti timp si creste viteza de imprimare pentru informatiile utilizate mai des, cum ar fi formularele,
siglele companiei, formatele antetelor de scrisori sau facturile.

Density Adjustment (Reglare densitate)
Creste sau scade densitatea imprimarii.
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Improve Print Output (imbunété;ire rezultat imprimare)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
B Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea héartiei poate fi redusa.

Daca imprimati numai cateva pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati
setarea driverului de imprimanta din Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

(4 Nota

Aceasta operatiune scade temperatura procesului de uscare a aparatului.

B Improve Toner Fixing (imbunétégirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, capacitatea de fixare a tonerului poate fi imbunatatita. Daca setarea
selectata nu ofera rezultatele dorite, schimbati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie groasa.

(4 Nota

Aceasta operatiune creste temperatura procesului de uscare a aparatului.

B Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma)

Daca utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate crescuta, aceasta setare poate reduce umbrele de pe
hartie. Nu utilizati aceasta setare daca umiditatea mediului este mai mica de 30%, altfel umbrele vor fi mai
mari.

(4 Not

Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu poata reduce umbrele pentru toate tipurile de hartie. Inainte
de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca héartia este adecvata.

Skip Blank Page (Ignorare pagina alba)

Daca bifati Skip Blank Page (Omitere pagina alba), driverul de imprimanta detecteaza automat paginile
albe si le exclude de la imprimare.

[4 Nota

Aceasta optiune nu functioneaza cand alegeti urmatoarele optiuni:
+ Use Watermark (Utilizare filigran)
* Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol)
* Nin1(Nin1)si1in NxN Pages (1in NxN pagini) din Multiple Page (Pagina multipla)

* Duplex (Manual), Booklet (Brosura), Booklet (Manual) (Brosura (Manual)) si Duplex cu
Binding Offset (Deplasare margini) din Duplex / Booklet (Duplex / Brogura)
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Fila Profiluri de imprimare

Print Profiles (Profiluri de imprimare) sunt presetari editabile concepute pentru a va oferi acces rapid la
configurarile de imprimare utilizate frecvent.

&_. Brother HL-xxxx series Printing Preferences ‘E|E|

Broth:
brother HL-xxxx ratiey

SolutionsCenter

( N | Basic | Advanced | Print Profiles

@ Print Profiles are editable presets designed to give you quick access to the
best settings Far your print job.

!! Select the desired Print Profile.
-\

Manual Print 5etting

5 @ KRR
Faper Size : A4
210 % 297 mm % General Print
B.3x11.7in)
tdedia Type : Plain Paper Paper Save Print
Copies: 1 1
Fiesalution : 600 dpi & Taner Save Print

Twa Sided [Duples] Print

@ Booklet Print
. J
. J
e Click "0K" to confim your selection
Delete Profile... )
4—] Add Profilef))... D L] Abys show P Prfies b ist ) 3
[ Suppot.. ] I 1] I [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

B Caseta cu lista profilurilor de imprimare (1)

B Delete Profile... (Stergere profil...) (2)

B Always show Print Profiles tab first. (Afiseaza intotdeauna fila Profiluri de imprimare.) (3)
B Add Profile... (Adaugare profil...) (4)

B Vizualizarea profilului de imprimare curent (5)
0 Alegeti profilul din caseta cu lista profilurilor de imprimare.

9 Daca doriti sa afisati fila Print Profiles (Profiluri de imprimare) in partea din fata a ferestrei la
urmatoarea imprimare, selectati Always show Print Profiles tab first. (Afiseaza intotdeauna fila
Profiluri de imprimare.).

@ Faceti clic pe OK pentru a aplica profilul ales.

Adaugare profil

Dialogul Add Profile... (Adaugare profil...) se afiseaza facand clic pe Add Profile... (Adaugare profil...).
Puteti adauga 20 de profiluri noi la setarile preferate.

0 Introduceti titlul dorit in Name (Nume).
@ Alegeti o pictograma pe care doriti sa o utilizati din lista Pictograme, apoi faceti clic pe OK.

@ Se vor salva setérile curente afisate in partea stanga a ferestrei driverului de imprimanta.
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Stergere profil

Dialogul Delete Profile... (Stergere profil...) se afiseaza facand clic pe Delete Profile... (Stergere profil...).
Puteti sterge oricare dintre profilurile adaugate.

0 Alegeti profilul din caseta cu lista profilurilor de imprimare.
9 Faceti clic pe Delete (Stergere).

0 Profilul selectat se va sterge.
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Fila Accessories (Accesorii)

(4 Nota

Pentru a accesa fila Accessories (Accesorii), consultati Accesarea setarilor driverului de imprimanta
>»>» pagina 25.

Puteti defini formatul hartiei pentru fiecare tava de hartie si detecta automat numarul de serie din fila
Accessories (Accesorii), dupa cum urmeaza.

& Brother HL-xx series Properties

General | Sharing | Parts | Advanced | Color Management | Accessories

(Agailable Options )

-/ L

Add(B) | |

J

. \
Paper Source Setting

Source Paper Size

MP Tray urdefined 2
3__(Ge|ia!Nn | )\ y
Diefault

B Available Options (Optiuni Disponibile) / Installed Options (Optiuni instalate) (1)

Puteti adauga si elimina manual optiunile instalate pe aparat. Setarile pentru tavi se vor adapta optiunilor
instalate.

B Paper Source Setting (Setare Sursa Hartie) (2)

Aceasta optiune recunoaste dimensiunea hartiei setatd din meniul panoului de control pentru fiecare tava
pentru hartie cand faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata) (4).

H Serial No. (Nr. Serie) (3)

Daca faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata) (4), driverul de imprimanta va verifica aparatul gi
va afisa numarul de serie al acestuia. Daca aceasta informatie nu poate fi accesata, pe ecran se va afisa

41



Driver si programe software

B Auto Detect (Detectare Automata) (4)

Functia Auto Detect (Detectare Automata) identifica dispozitivele optionale instalate in mod curent si
afiseaza setarile disponibile n driverul de imprimanta. Cand faceti clic pe

Auto Detect (Detectare Automata), optiunile instalate pe aparat vor fi afisate in

Available Options (Optiuni Disponibile) (1). Puteti adduga sau sterge manual optiunile selectand un
dispozitiv optional pe care doriti sa il adaugati sau sa-I stergeti si facand clic apoi pe Add (Adauga) sau
pe Remove (Indepartati).

(4 Nota
Functia Auto Detect (Detectare Automata) (4) nu este disponibild in urmatoarele setari ale aparatului:
» Butonul de alimentare cu energie al aparatului se afla in pozitia oprit.
» Aparatul se afla intr-o stare de eroare.
 Aparatul este conectat la serverul de imprimare printr-un cablu USB intr-o retea partajata.
» Cablul nu este conectat corect la aparat.
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Support (Suport)

Faceti clic pe Suport... in caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare).

& Brother HL-xo0x series Printing Preferences EIFZI

Brother
brother HL-xxxx SolutionsCenter

Basic | Advanced || Frint Profiles |
Paper Size |A4 w |
Oriertation & Partrait O Landscape
LCopies Es Callate
Media Type | Flain Paper w |
Resalution [ 500 dpi 7
Paper Size : Ad Frint Settings |Graph\cs v|
210 » 297 mm
B3k11.7 ) Manual Settings. ..
Media Type : Plain Paper
Copiez: 1 Multiple Page | Momal v |

Fiezolution : 00 dpi

Duplex / Booklet |Nona v|

Duplex Settings

Paper Souice

First Page |Auln Select v |

Other Pages | Same as First Page L |

( Add Profie..

G Support...

e = R

__

Support E|

Printer Driver

27 Jan 2011

Brather Saolutions Center. ..

(" Brother
1 ' Solutions Center || | Connect directly to the Brother Solutions Center \web site (http: //solutions. brother. com/) for
A ) up to date information on device drivers, user guides, white papers and other documentation

available for your Brather product.

——
For best quality results uge Brother onginal supplies. Visit our website for further information.
2 Orniginal Supplies ‘Website...
e/
( A
BROTHER Brother CreativeCenter. . . . .
3 N CREATIVECENTER | | 4 free and easy onine solulion to create and piint professional photo projects. This

1) userfiendly application allows wou to create greeting cards, calendars, brochures and ather
S — creative projects for the home or business ugage, featuning pour own photos and personal
notes,

4 |

Print Settings

©1333-2017 Brother Industries, Ltd.
Frint Fonts All Rights Feserved.

7 - '

[ ok ][ Hep

B Brother Solutions Center (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) este un site Web care ofera informatii despre
produsul Brother, inclusiv intrebari frecvente (FAQ), ghiduri de utilizare, actualizari de drivere si sfaturi
pentru utilizarea aparatului.
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® Original Supplies Website (Website Consumabile Originale) (2)
Puteti vizita site-ul nostru Web pentru consumabile Brother originale, facand clic pe acest buton.
B Brother CreativeCenter (3)

Puteti vizita site-ul nostru Web pentru solutii online gratuite si simple, pentru utilizare profesionala si
personala, facand clic pe acest buton.

B Print Settings (Setari Imprimare) (4)

Cu acest buton se vor imprima paginile care indica modul in care au fost configurate setarile interne ale
aparatului.

B Check Setting... (Verifica Setarea...) (5)

Puteti verifica setarile curente ale driverului.
H About... (Despre...) (6)

Cu acest buton se vor afiga lista figierelor cu drivere de imprimanta si informatiile despre versiune.
® Print Fonts (Caractere Imprimare) (7)

Cu acest buton se vor imprima paginile care prezinta toate fonturile interne ale aparatului.
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Caracteristici ale driverului de imprimanta BR-Script3 (emulatie care utilizeaza
limbajul PostScript® 3™)

(4 Nota

Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afisate pe ecranul
PC-ului pot fi diferite in functie de sistemul de operare.

Printing Preferences (Preferinte Imprimare)

(4 Nota

Puteti accesa caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare) facéand clic pe
Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) din fila General din caseta de dialog
Brother HL-XXXX BR-Script3 Properties (Brother HL-XXXX BR-Script3 Proprietati).

B Fila Layout (Aspect)

Puteti modifica setarea pentru aspect alegand setarile pentru Orientation (Orientare),
Print on Both Sides (Imprimare pe ambele parti) (Duplex), Page Order (Ordinea paginilor) si
Pages Per Sheet (Pagini per foaie).

& Brother HL-x00c BR-Script3 Printing Preferences E]g
Layout | Paper/Quality | Secure Print

Orientation
OFatal
(@] cape
O Rotated Landscape

Frint on Bath Sides

O Flip on Short Edge
O Flip on Long Edge
& Hone

Fage Order

(&) Front to Back
(O Back to Front

Pages Per Sheet: | 1 w

Ok ] [ Cancel

» Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat.

(Portrait (Tip portret), Landscape (Tip vedere) sau Rotated Landscape (Tip vedere rotit))
* Print on Both Sides (Imprimare pe ambele parti)

Daca doriti imprimare duplex, alegeti Flip on short Edge (Rasturnare pe latime) sau Flip on Long
Edge (Rasturnare pe lungime).

* Page Order (Ordinea paginilor)
Specifica ordinea in care paginile documentului vor fi imprimate. Front to Back (Din fata in spate)
imprima documentul astfel incat pagina 1 este in partea de sus a topului.
Back to Front (Din spate in fata) imprima documentul astfel incat pagina 1 este in partea de jos a
topului.
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* Pages Per Sheet (Pagini per foaie)

Selectia Pages Per Sheet (Pagini per foaie) poate reduce dimensiunea imaginii unei pagini,
permitand imprimarea mai multor pagini pe o singura coala. De asemenea, puteti imprima automat un
document in stilul brosura atunci cand alegeti Booklet (Brosura).

B Fila Paper/Quality (Hartie/Calitate)
Alegeti Paper Source (Sursa hartie).
& Brother HL-x00c BR-Script3 Printing Preferences E]@

Layout | Paper/Quality | Secure Print

Tray Selection

Paper Source: Autamatically Select

Ok ] [ Cancel

* Paper Source (Sursa hartie)
Puteti alege Automatically Select, Auto Select (Selectare Automata), Tray1 (Tava1),
Tray2 (Tava2) ' 2, MP Tray (Tava MF) sau Manual Feed.
Automatically Select

Aceasta setare va prelua automat hartie de la orice sursa de hartie care are definita o dimensiune a
hartiei Tn driverul imprimantei, dimensiune care se potriveste cu documentul.

Auto Select (Selectare Automata)

Aceasta setare va prelua automat hartie de la orice sursa de hartie care are definita o dimensiune a
hartiei in aparat, dimensiune care se potriveste cu documentul.

Tray1 (Tava1)
Aceasta setare va prelua héartia din tava 1.
Tray2 (Tava2)

Aceasta setare va prelua hértia din tava 2. (Disponibild daca s-a instalat tava optionala.) 2
MP Tray (Tava MF)

Aceasta setare va prelua hértia din tava MF. Dimensiunea hartiei trebuie sa se potriveasca cu cea
definita.
L Disponibila daca s-a instalat tava optionala.

2 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.
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B Fila Secure Print (Imprimare Securizata)

-3 Printing Preferences EJS|

Layout | Paper/Quality | Secure Print

[ 5ecure Print

Job Information

(O Use Custom Name

[ QK H Cancel ][ Help ]

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat,
trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Pentru a trimite un document securizat:
0 Selectati Secure Print (Imprimare Securizata).
9 Introduceti parola si faceti clic pe OK.

@ Pentru a imprima un document securizat, trebuie sa introduceti parola utilizand panoul de control al
aparatului. (Consultati Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)
Pentru a sterge un document securizat:

Trebuie sa utilizati panoul de control al aparatului pentru a sterge un document securizat. (Consultati
Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)
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Advanced options (Optiuni avansate)

Puteti accesa Advanced options (Optiuni complexe) facand clic pe butonul Advanced... (Complex...) in
fila Layout (Aspect) sau Paper/Quality (Hartie/Calitate).

Brother HL-xxxx  BR-Script3 Advanced Options

gé Brother HL-xxxx  BR-Script3 Advanced Document Settings -~
% % PaperOukput )

Paper Size: |t R 1
\_ Copy Count: 1 Copy )
13 @ Graphic )

Scaling: 100 % 2
\_ TrueType Font: Substitube with Device Font )

= ﬁ& Docurnent Options
Advanced Printing Features: Enabled
ﬁs PostScript Options
= g% Prinker Features
Print Quality: 600 dpi
Media Type: Plain Paper
Toner Save: OFf
Sleep Time [Min.]: Printer Default

Halftone Screen Lock: On
High Guality Image Printing: Off

Improve Prink Oukput: OFF v

[ Ok H Cancel ]

0 Alegeti Paper Size (Dimensiune hartie) si Copy Count (Contor copii) (1).
B Paper Size (Dimensiune hartie)
Din caseta derulanta, selectati Formatul hartiei pe care il utilizati.
H Copy Count (Contor copii)

Selectarea copiilor stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.

9 Alegeti setarile pentru Scaling (Scalare) si TrueType Font (Font TrueType) (2).
B Scaling (Scalare)
Specifica daca sa micsoreze sau sa mareasca documentele si cu ce procent.
B TrueType Font (Font TrueType)

Specifica optiunile privind fonturile pentru TrueType. Faceti clic pe Substitute with Device Font
(Substituire cu font dispozitiv) (implicit) pentru a utiliza fonturile echivalente ale imprimantei pentru
imprimarea documentelor care contin fonturi TrueType. Acest lucru va permite o imprimare mai
rapida; totusi, este posibil sa pierdeti caractere speciale care nu sunt acceptate de fontul imprimantei.
Faceti clic pe Download as Softfont (Descarcat sub forma de Softfont) pentru a descarca fonturile
TrueType pentru imprimare in locul utilizarii fonturilor imprimantei.
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@ Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Printer Features (3):

Brother HL-xxxx  BR-Script3 Advanced Options

Copy Count: 1 Copy
= @ Graphic
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitube with Device Font
= ﬁ& Docurnent Options
Advanced Printing Features: Enabled
g PostScript Options
=) g% Prinker Features

Print Quality: 600 dpi
Media Type: Plain Paper
Toner Save: OFf

Sleep Time [Min.]: Printer Default 3

Halftone Screen Lock: On

High Guality Image Printing: Off
Improve Prink Oukput: OFF
Ghost Reduction Setting: OFf

\_ Density Adjustment: Prinker Default Y, \__,

Ok ] [ Cancel

® Print Quality (Calitate imprimare)
Puteti selecta urmatoarele setari privind calitatea imprimarii.
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Media Type (Suport Imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in aparatul dumneavoastra. Pentru o calitate optima de
imprimare, selectati tipul de suport pe care doriti sa-I utilizati.

* Plain Paper (Hartie Obisnuita )

* Thin Paper (Hartie Subtire)

* Thick Paper (Hartie Groasa)

* Thicker Paper (Hartie mai Groasa)
* Bond Paper (Hartie cu Valoare)

* Envelopes (Plicuri)

* Env. Thick (Plic. Groase)

* Env. Thin (Plic. Subtiri)

* Recycled Paper (Hartie Reciclata)
* Label (Eticheta)
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B Toner Save (Mod Economisire Toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save (Mod Economisire Toner)
la On (Pornit), imprimarea este mai simpla. Setarea implicita este Off (Oprit ).

[4 Nota

* Nu recomandam Toner Save (Mod Economisire Toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor
in nuante de gri.

* Toner Save (Mod Economisire Toner) nu este disponibila pentru rezolutile HQ 1200 si 1200 dpi.

B Sleep Time [Min.] (Timp de intrare in Repaus[Min.])

Dacé aparatul nu primeste date pentru o anumita perioada, intr& in modul de repaus. in modul de
repaus, aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Daca selectati Setare implicita imprimanta, timpul
de oprire automata va fi resetat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi
modificata din driver. Modul Intelligent Sleep regleaza automat cel mai indicat timp de oprire
automata n functie de frecventa utilizarii aparatului.

Cat timp aparatul este in modul Sleep, pe ecranul LCD se afiseaza Hibernare, dar aparatul poate
primi date. Primirea unei actiuni de imprimare va scoate aparatul din starea de asteptare pentru a
incepe imprimarea.

B Halftone Screen Lock (Ecranul Halftone Blocat)
impiedica alte aplicatii sa modifice setarile Halftone. Setarea implicita este On (Pornit).
® High Quality Image Printing (Imprimare de Imagini de inalti Calitate)

Puteti obtine o imprimare de inalta calitate a imaginilor. Daca setati High Quality Image Printing
(Imprimare de Imagini de Inalta Calitate) la On (Pornit), viteza de imprimare va fi mai mica.

® Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea héartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva
pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de
imprimanta din Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

(4 Nota

Aceasta operatiune scade temperatura procesului de uscare a aparatului.

* Improve Toner Fixing (imbunétégirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, capacitatea de fixare a tonerului poate fi imbunatatita. Daca setarea
selectata nu ofera rezultatele dorite, schimbati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie groasa.

(4 Nota

Aceasta operatiune creste temperatura procesului de uscare a aparatului.
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B Ghost Reduction Setting (Setari reducere imagini fantoma)
Daca utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate crescuta, aceasta setare poate reduce umbrele de
pe hartie. Nu utilizati aceasta setare daca umiditatea mediului este mai mica de 30%, altfel umbrele

vor fi mai mari.

(4 Nota

Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu poata reduce umbrele pentru toate tipurile de hartie. Inainte
de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.

B Density Adjustment (Ajustare densitate)
Creste sau scade densitatea imprimarii.

Ports tab (Tab Porturi)
Daca doriti sa schimbati portul la care este conectat aparatul sau calea catre aparatul din retea utilizat, alegeti
sau adaugati portul pe care doriti sa il utilizati.

£ Brother HL-xox BR-Script3 Properties @g|

General | Sharing | Ports | Advanced | Device Settings

Jl
5 é Brother HL-sxxx BER-Script3

Frint to the following port(z). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Frinter
O coMz: Serial Port

O COM3: Serial Port

O COM4: Serial Port

O FILE:  Print to File

O TPYM: ThinPrint Print Port ..
Standard TCP/P Port  Brother HL-wxsx BR-Script3
O Mua.. LocalPart PaperPort Image Printer

v

[ Add Part... ] [ Delete Port ] [ LConfigure Part...

[ Enable printer pooling

Ok ] [ Cancel
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Dezinstalarea driverului de imprimanta

Puteti dezinstala driverul de imprimanta pe care I-ati instalat parcurgénd pasii urmatori.

(4 Nota

» Aceasta optiune nu este disponibila daca ati instalat initial driverul de imprimanta cu ajutorul functiei
Add printer (Adaugare imprimanta) din Windows.

» Dupa dezinstalare, va recomandam sa reporniti calculatorul pentru a sterge fisierele care au fost in uz in
timpul dezinstalarii.

0 Faceti clic pe butonul Start, indicati All Programs (Toate programele), Brother, apoi indicati numele
aparatului.

9 Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

0 Urmati instructiunile de pe ecran.
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Status Monitor (Monitor de stare)

Utilitarul Status Monitor este un instrument de software configurabil pentru monitorizarea starii unuia sau
mai multor dispozitive si va permite sa obtineti imediat notificari privind mesajele de eroare, cum ar fi lipsa
hartiei sau blocajele de hartie.

%2 Brother Status Monitor

Brother HL-3300K A4

[ Troubleshooting |

[ Wisit the Genuine Supplies website ]

Puteti verifica oricand starea dispozitivului facand clic dublu pe pictograma din bara de activitati sau alegand
Status Monitor din Start/All Programs (Toate programele)/Brother/HL-XXXX de pe PC.

(Windows® 7)

Daca ati setat Enable Status Monitor on startup (Activati Status Monitor la pornire) in timpul instalarii,
veti gasi butonul [&] sau pictograma Status Monitor in bara de activitati.

Pentru a afisa pictograma Status Monitor in bara de activitati, faceti clic pe butonul [&. Pictograma
Status Monitor se va afiga in fereastra mica. Apoi glisati pictograma g=2] in bara de activitati.

De asemenea, exista un link catre Troubleshooting (Depanare) si site-ul Web Brother Original Supplies.
Faceti clic pe butonul Visit the Original Supplies website (Vizitati site-ul Consumabile Originale) pentru
informatii suplimentare despre consumabilele originale Brother.

(4 Nota

» Pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului Status Monitor, faceti clic dreapta pe
pictograma Status Monitor si alegeti Help (Ajutor).

« Caracteristica de actualizare automata a software-ului este activa atunci cand este activa caracteristica
de monitorizare a starii.
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Monitorizarea starii aparatului

Pictograma Status Monitor igi va schimba culoarea in functie de starea aparatului.

B O pictograma de culoare verde indica starea normala de repaus.

B O pictograma de culoare galbena indica o avertizare.

o
4 start & e

B O pictograma de culoare rosie indica faptul ca a aparut o eroare la imprimare.

/4 start. %

Exista doua locuri in care puteti afisa Status Monitor pe PC - in bara de activitati sau pe suprafata de lucru.
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Macintosh

Functii in driverul de imprimanta (Macintosh)

Acest aparat accepta Mac OS X 10.5.8 - 10.6.x - 10.7 .x.

(4 Nota

Ecranele din aceasta sectiune sunt din Mac OS X 10.5. Ecranele de pe Macintosh pot fi diferite in functie
de versiunea sistemului de operare.

Alegerea optiunilor de configurare a paginii

Puteti seta Paper Size (Dimensiunea hartiei), Orientation (Orientare) si Scale (Scalare).

0 Dintr-o aplicatie de tipul TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Page Setup (Configurare pagina).
Asigurati-va ca s-a selectat Brother HL-XXXX (unde XXXX este numele modelului) in meniul pop-up
Format for (Format pentru). Puteti s modificati setarile pentru Paper Size (Dimensiunea hartiei),
Orientation (Orientare) si pentru Scale (Scalare), apoi sa faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes [ ]

Format for: | Brother HL-xxxx % !

Brather HL- XXXX series Cups

Paper Size: | A4 s l

20.99 by 29.70 cm

Orientation: |]i

Scale: 100 %

G\- Cancel oK )
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9 Dintr-o aplicatie de tipul TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Print (Imprimare) pentru a incepe

imprimarea.

B (Pentru Mac OS X 10.5.8 si 10.6.x)

Pentru optiunile de configurare a mai multor pagini, faceti clic pe triunghiul de dezvaluire de langa

meniul pop-up al imprimantei.

(4 Nota

Puteti salva setarile curente ca presetate alegand Save As (Salvare ca) in lista derulanta Presets

(Presetari).

Printer: | Brother HL-xxxx )-5-'8'
Presets: | Standard %-3-!
@ Q PDF v ) (" Preview ) ( cancel ) f Print- ﬂ
Printer: | Brother HL-xxxx |":'\q E]
Presets: | Standard Fi’l
Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided
Pages: eAII
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 }-&A! 20.99 by 29.70 cm
Orientation: I?_
(Textedit 2]

1 Print header and footer

(Ganea)
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B (Pentru Mac OS X 10.7.x)
Pentru optiunile de configurare a mai multor pagini, faceti clic pe butonul Show Details
(Afisare detalii).

Printer: | Brother HL-xxxx A
Presets: | Default Settings &)
Copies: |1 |[z] [ Two-Sided

Pages: | Al : |

’ (e 4] 1of1 [ > [#»]
(2) [PoF | Show Details | [ cancel | [ Prnt |

Printer: | Brother HL-xxxx fl
Presets: | Default Settings +|
Copies: [1 | [ Two-Sided
Pages: @AII
(JFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 . | 210 by 297 mm

Orientation:

2
[ TextEdit o

|_| Print header and footer

|_| Rewrap contents to fit page

(e <] 1of1 (> [pw)

(2) [POF +] [ Hide Details | (Cancel ) [N

(4 Nota

Puteti salva setarile curente ca presetate alegand Save Current Settings as Preset... (Salvare setari
curente ca setari prestabilite...) in lista derulanta Presets (Setari prestabilite).
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Alegerea optiunilor de imprimare

Pentru a controla functiile speciale de imprimare, selectati Print Settings (Setari de imprimare) din caseta
de dialog Imprimare. Pentru detalii despre optiunile disponibile, cititi urmatoarele descrieri ale fiecarei optiuni.

Printer: | Brother HL-xxxx HH E]
Presets: | Standard e
Copies: 1 ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 Hxi 20.99 by 29.70 cm
Orientation: I!_
7 TextEdit b
Layout

Color Matching

Paper Handling
Feal =] 1lofl [w »e]) Cover Page
= = Scheduler

® o () o

1 Summary
Pagina coperta
Puteti alege urmatoarele setari pentru prima pagina:
| .
| Printer: | Brother HL-xxxx \--:"! E]
Presets: ‘ Standard P%‘I
Copies: |1 M Collated [ Two-Sided
Pages: BAH
OFrom‘ 1 o 1
Paper Size: | A4 } a] 20.99 by 29.70 cm
Orientation: M
| Cover Page +

Print Cover Page: e None
O Before document
OA{[er document

(el <] 10f1 [ » [#»] aver Page Tupe: Detandard

Billing Info.

@ ( PDF¥ ) ( Cancel Print

B Print Cover Page (Imprimarea paginii de coperta)

Daca doriti sa adaugati o pagina de titlu la documentul dumneavoastra, utilizati aceasta functie.
H Cover Page Type (Tipul paginii de coperta)

Alegeti un model pentru pagina de titlu.
® Billing Info (Informatii de facturare)

Daca doriti sa adaugati informatii privind facturarea la pagina de titlu, introduceti textul in caseta
Billing Info (Informatii de facturare).
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Dispunere

printer: [ Brother HL-xxxx ) B

Presets: | Standard 4

Copies: 1 M Collated ] Two-Sided

Pages: BAH
OFrom‘ 1 o 1

Paper Size: | A4 49 20.99 by 20.70 cm

Orientation: ‘ ]l |

[ Layout 4

Pages per Sheet: | 1 e

Border: | None &

Two-Sided: [ Off l-:-j

"] Reverse Page Orientation

<] 1ofl [ lw)

@ (poFv ) ( Cancel ) ( Prim

B Pages per Sheet (Pagini per coala)
Selectia Pages per Sheet (Pagini per coala) poate reduce dimensiunea imaginii unei pagini, permitand
imprimarea mai multor pagini pe o singura coala.

B Layout Direction (Directia machetei)
Atunci cand specificati numarul de pagini pe coald, puteti specifica de asemenea directia de dispunere.

H Border (Margine)
Cand doriti sa adaugati un chenar, utilizati aceasta functie.
B Two-Sided (Pe ambele parti)
Consultati Imprimarea duplex (fata-verso) »» pagina 64.
B Reverse Page Orientation (Orientare inversa a paginii)
Bifati Reverse Page Orientation (Orientare inversa a paginii) pentru a inversa datele de sus in jos.
® Flip horizontally (Rasturnare orizontala) (Mac OS X 10.6.x si 10.7.x)
Bifati Flip horizontally (Rasturnare orizontald) pentru a imprima ca reflectie de la stanga la dreapta.
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Imprimare Securizata

lofl

>

)

Printer: | Brother HL-xxxx [

=

Presets: | Standard H

Copies: 1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al
(O From: |1 to: 1

Paper Size: [ A4 &) 2099 by 29.70 cm

Orientation: Ii

| Secure Print &

E‘ Secure Print

User Name :

XXXXXX

Job Name :

XXX

Password :

@

( POFv )

Cancel ( Print

B Secure Print (Imprimare securizata):

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat,
trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Pentru a trimite un document securizat:

0 Selectati Secure Print (Imprimare securizata).

9 Introduceti parola, numele de utilizator si numele activitatii si faceti clic pe Print (Imprimare).

0 Pentru a imprima un document securizat, trebuie sa introduceti parola utilizand panoul de control al
aparatului. (Consultati Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)

Pentru a sterge un document securizat: Trebuie sa utilizati panoul de control al aparatului pentru a sterge

un document securizat. (Consultati Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)
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Setari de imprimare
Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Print Settings (Setari de imprimare):

Printer: | Brother HL-xxxx ] @
Presets: | Standard ]
Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al
O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 =% l 20.99 by 29.70 em
" 9
Orientation: Ii
[ Print Settings Al -

Media Type: | Plain Paper [T
Resolution: | 600 dpi 3
Paper Source: | Auto Select e l

<] lofl [» [we]

@ ( poFv ) ( Cancel ) { Print )

B Media Type (Tip media)
Puteti schimba tipul de suport cu unul dintre urmatoarele:
* Plain Paper (Hartie obisnuita)
* Thin Paper (Hartie subtire)

Thick Paper (Hartie groasa)
* Thicker Paper (Hartie foarte groasa)

Bond Paper (Hartie pentru corespondenta)
* Envelopes (Plicuri)

Env. Thick (Plic gros)

* Env. Thin (Plic subtire)

Recycled Paper (Hartie reciclata)

Label (Eticheta)

B Resolution (Rezolutie)

Puteti modifica rezolutia dupa cum urmeaza:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Paper Source (Sursa Hartie)

Puteti alege Auto Select (Selectare automat), Tray 1 (Tava 1), Tray 2 (Tava 2) ' 2, MP Tray
(Tava multifunctionald) sau Manual.

1 Disponibila daca s-a instalat tava optionala.

2 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.
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Setari de imprimare Advanced (Avansat)

Cand faceti clic pe marcajul triunghiului (») langa Advanced (Avansat), se afiseaza setarile de imprimare
avansate.

Printer: | Brother HL-xxxx [ E}

Presets: | Standard =]

Copies: 1 ™ Collated ™ Two-Sided

Pages: BAH
OFrcm.‘ 1 to: 1

Paper Size: [ A4 W8l 20.99 by 29.70 cm

Orientation:

| Print Settings. H

Media Type: | Plain Paper Fs‘]_
Resolution: | 600 dpi =& ]
Paper Source: | Auto Select [ ]

‘ ¥ Advanced
Toner < i\»_i fode |

Graphics Quality [ Toner Save Mode
Improve Print Output

Density Adjustment

Sleep Time

Other Print Options

[ 4] 1ofl [»T[»]

@ ( poFv ) _ Cancel ) (Print)

B Toner Save Mode (Mod de economisire toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode
(Mod de economisire toner) la Activata, imprimarea este mai simpla. Setarea implicita este Dezactivata.

(4 Nota

* Nu recomandam Toner Save Mode (Mod de economisire toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a
imaginilor in nuante de gri.

* Toner Save Mode (Mod de economisire toner) nu este disponibila pentru rezolutile HQ 1200 si 1200 dpi.

B Graphics Quality (Calitatea Graficelor)
Puteti schimba calitatea imprimarii dupa cum urmeaza:
* Graphics (Grafice)

Acesta este un mod grafic (prioritate contrast). Alegeti aceasta setare pentru imprimarea textului si
imaginilor, cum ar fi documente ale companiei si prezentari. Puteti reprezenta contraste clare intre
zonele umbrite.

* Text (Text)
Acesta este modul optim pentru imprimarea documentelor cu text.
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B Improve Print Output (Imbunatatire rezultat imprimare)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducere rasucire hartie)
Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa.

Daca imprimati numai cateva pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa
modificati setarea driverului de imprimanta din Media Type (Tip media) la o setare pentru hartie
subtire.

(4 Nota

Aceasta operatiune scade temperatura procesului de uscare a aparatului.

+ Improve Toner Fixing (Iimbunatatire fixare toner)

Daca alegeti aceasta setare, capacitatea de fixare a tonerului poate fi imbunatatita. Daca setarea
selectata nu ofera rezultatele dorite, schimbati setarea driverului de imprimanta din Media Type
(Tip media) la o setare pentru hartie groasa.

(4 Nota

Aceasta operatiune creste temperatura procesului de uscare a aparatului.

* Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma)

Daca utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate crescuta, aceasta setare poate reduce umbrele de pe
hartie. Nu utilizati aceasta setare daca umiditatea mediului este mai mica de 30%, altfel umbrele vor fi
mai mari.

[4 Nota

Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu poata reduce umbrele pentru toate tipurile de hartie. Inainte
de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca héartia este adecvata.

B Density Adjustment (Ajustare densitate)
Creste sau scade densitatea imprimarii.
B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca aparatul nu primeste date pentru o anumita perioada, intrd in modul de repaus. in modul de repaus,
aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Daca selectati Printer Default (Imprimanta Implicita), timpul de
oprire automata va fi resetat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi
modificata din driver. Daca doriti s& modificati timpul de repaus, alegeti Manual si apoi introduceti timpul
in caseta text din driver.

Cat timp aparatul este in modul Sleep, pe ecranul LCD se afiseaza Hibernare, dar aparatul poate primi
date. Primirea unei actiuni de imprimare va scoate aparatul din starea de asteptare pentru a incepe
imprimarea.

B Other Print Options (Alte optiuni de tiparire)
» Skip Blank Page (Omitere pagina alba)

Daca bifati Skip Blank Page (Omitere pagina alba), driverul de imprimanta detecteaza automat
paginile albe si le exclude de la imprimare.
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Imprimarea duplex (fata-verso)
B Imprimarea duplex automata

Selectati Layout (Macheta).
Alegeti Long-edge binding (indosariere pe margine lunga) sau Short-edged binding
(Indosariere pe margine scurta) din Two-Sided (Pe ambele parti).

Printer: ‘ Brother HL-xxxx \~3—! @
4

Presets: f Standard

Copies: |1 | M Collated ¥ Two-Sided

Pages: BAH
OFrcm.‘ 1 o 1

Paper Size: | A4 %:w] 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Il

[ Layout [

Layout Directior :'I: Wi PN
(el 2] 10fl [+ [»r]
Border "ﬁ
Off
QLR / Long-edge binding ]|

Short-edge binding
n

@ [ PDF¥ ) . Cancel Print

B Imprimarea duplex manuala

Selectati Paper Handling (Manipulare hartie).
+ Alegeti Even Only (Numai pare) si Print (Imprimare). Reincarcati hartia imprimata in tava (cu partea
alba in jos in tava 1 sau 2 sau cu partea alba in sus in tava MF). Alegeti Odd Only (Numai impare) si

Print (Imprimare).

Printer: | Brother HL-xxxx [ :}

Presets: | Standard et

| ™ Collated ™ Two-Sided

Copies: .1
Pages: BAII
() From: 1 to: [1
Paper Size: | A4 Q‘ 20.99 by 29.70 cm

P —
Orientation: |li‘

- Paper Handling - 4
Pages To Print ¥ All pages [|

Page Order: | Automatic +H

[ea [ 2] 10f1 [ » [»»]

Cancel f Print )

@ ( poFv )

64



Driver si programe software

Caracteristici ale driverului de imprimanta BR-Script3 (emulatie care utilizeaza
limbajul PostScript® 3™)

Aceasta sectiune prezinta operatiunile specifice ale driverului de imprimanta BR-Script3. Pentru operatiunile
de baza ale driverului de imprimanta BR-Script3, consultati Functii in driverul de imprimant& (Macintosh)
>»>» pagina 55 pentru Page Setup (Configurare pagina), Cover Page (Coperta), Paper Source

(Sursa Hartie) si Layout (Macheta).

(4 Nota

Daca doriti sa configurati driverul PS (driverul de imprimanta BR-Script3), mergeti la Brother Solutions
Center, la adresa http://solutions.brother.com/ si vizitati intrebarile frecvente din pagina modelului pentru
instructiuni.

Alegerea optiunilor de imprimare

Pentru a controla functiile speciale de imprimare, selectati Printer Features (Caracteristici imprimanta) din
caseta de dialog Imprimare.

Printer: | Brother HL=xxxx 3] FZ!

Presets: | Standard ]

Copies: |1 | ™ Collated | Two-Sided

Pages: (@ All B
O From: |1 to: |1

Paper Size Y] %4 20.99 by 29.70 em

Orientation: L Ii_

- v TextEdit V-

Layout

Color Matching

Paper Handling
—— et Paper Feed
—— e | Cover Page

Scheduler

@- PDFv ) | Print )
(e T— R

Summary
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Caracteristicile imprimantei

Feature Sets: (Seturi de caracteristici:) General 1

=l <] 101 [»1wr)

Printer: | Brother HL-xxxx ] B
Presets: | Standard )
Copies: | 1 ™ Collated [] Two-Sided
Pages: @ All
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 18 2099 by 20.70 em

Orientation: ]t_

[ Printer Features N—

Featurs Sets: | General 1 | 51
Print Quality: | 600 dpi \:]
Media Type: | Plain Paper :u]

[T Toner Save

Sleep Time [Min.: | Printer Default |4
[ Halftone Screen Lock

1 High Quality Image Printing

@ (poFv )

Cancel ) ( Print

B Print Quality (Calitatea imprimarii)
Puteti modifica rezolutia dupa cum urmeaza:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Media Type (Tip media)

Puteti schimba tipul de suport cu unul dintre urmatoarele:

 Plain Paper (Hartie obisnuita)
* Thin Paper (Hartie subtire)

Thick Paper (Hartie groasa)
» Thicker Paper (Hartie foarte groasa)

Bond Paper (Hartie pentru corespondenta)
* Envelopes (Plicuri)

Env. Thick (Plic gros)

* Env. Thin (Plic subtire)

Recycled Paper (Hartie reciclata)

Label (Eticheta)

* Hagaki L

1

Carte postala cu dimensiunea specificata de Japan Post Service Co., LTD
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B Toner Save (Economisire toner)

Puteti economisi toner utilizand aceasta functie. Cand bifati Toner Save (Economisire toner), imprimatele
apar mai deschise. Setarea implicita este Dezactivata.

[4 Nota

* Nu recomandam Toner Save (Economisire toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in
nuante de gri.

* Toner Save (Economisire toner) nu este disponibila pentru rezolutile HQ 1200 si 1200 dpi.

B Sleep Time [Min.] (Timp de intrare Tn Repaus)

Daca aparatul nu primeste date pentru o anumita perioada, intrd in modul de repaus. in modul de repaus,
aparatul se comporta ca si cand ar fi oprit. Daca selectati Printer Default (Imprimanta Implicita), timpul de
oprire automata va fi resetat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi
modificata din driver. Daca doriti sa modificati timpul de repaus, alegeti 2, 10 sau 30.

Cat timp aparatul este in modul Sleep, pe ecranul LCD se afiseaza Hibernare, dar aparatul poate primi
date. Primirea unei actiuni de imprimare va scoate aparatul din starea de asteptare pentru a incepe
imprimarea.

B Halftone Screen Lock (Blocare ecran autotipie)
Impiedicé alte aplicatii s modifice setarile Halftone. Setarea implicita este Activata.
®m High Quality Image Printing (Imprimare imagine la calitate ridicata)

Puteti mari calitatea imprimarii imaginilor. Daca setati High Quality Image Printing (Imprimare imagine
la calitate ridicata) la Activata, viteza de imprimare va fi mai mica.
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Feature Sets: (Seturi de caracteristici:) General 2

Printer: | Brother HL-xxxx &) fa}

Presers; | Standard ]

Coples: |1 M Collated ™| Two-Sided
Pages: B All
) Fram: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 2059 by 29,70 em
Orientation: |t* T
Printer Fratures. =3
Feature Sets: | General 2 ?

Improve Print Qutpur: | OFF ]
1of1 e "] Ghost Reduction Sering

Density Adjustment: | Printer Default |4

@ (eorvr) (Cancel ) ()

B Improve Print Output (Imbunatatire rezultat imprimare)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducere rasucire hartie)
Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa.

Daca imprimati numai cateva pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa
modificati setarea driverului de imprimanta din Media Type (Tip media) la o setare pentru hartie
subtire.

(4 Nota

Aceasta operatiune scade temperatura procesului de uscare a aparatului.

+ Improve Toner Fixing (Iimbunatatire fixare toner)

Daca alegeti aceasta setare, capacitatea de fixare a tonerului poate fi imbunatatita. Daca setarea
selectata nu ofera rezultatele dorite, schimbati setarea driverului de imprimanta din Media Type
(Tip media) la o setare pentru hartie groasa.

(4 Nota

Aceasta operatiune creste temperatura procesului de uscare a aparatului.

B Ghost Reduction Setting (Setari reducere imagini fantoma)

Daca utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate crescuta, aceasta setare poate reduce umbrele de pe
hartie. Nu utilizati aceasta setare daca umiditatea mediului este mai mica de 30%, altfel umbrele vor fi mai
mari.

(4 Nota

Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu poata reduce umbrele pentru toate tipurile de hartie. Inainte
de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca héartia este adecvata.

B Density Adjustment (Ajustare densitate)
Creste sau scade densitatea imprimarii.
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Secure Print (Imprimare Securizata)

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat, trebuie
sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Printer: | Brother HL-xoou W =

Presets: | Standard 2]

Coples: 1 ™ Collated || Two=Sided

Pages: & al
) From 1 w1

Paper Size: | Ad T 20.99 by 20,70 em
Orientation ‘_‘ I

Secure Print o)
™ Secure Priny
User Name: oo
Lefl e Job Name: | System Name |

Password: |
@ ( roFe ( cancel ) Epnne)

Daca doriti o actiune de imprimare securizata, faceti clic pe Secure Print (Imprimare securizata) si selectati
caseta Secure Print (Imprimare securizata). Introduceti o parola in caseta Password (Parola) si faceti clic
pe Print (Imprimare).

(Pentru mai multe informatii despre imprimarea securizata, consultati Imprimarea Datelor protejate
>»>» pagina 92.)
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Eliminarea driverului de imprimanta

0 Deschideti sesiunea de lucru ca ,Administrator”.

9 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem). Faceti clic pe Print & Fax
(Imprimare si fax) ', apoi alegeti imprimanta pe care doriti sa o stergeti si stergeti-o facand clic pe
butonul -.

@ Faceti clic pe OK 2.

" Print & Scan (Imprimare si scanare) pentru utilizatorii Mac OS X 10.7.x

2 Delete Printer (Stergere imprimanta) pentru utilizatorii Mac OS X 10.6.x si 10.7.x
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Status Monitor (Monitor de stare)

Utilitarul Status Monitor este un instrument de software configurabil pentru monitorizarea starii aparatului si
va permite sa vizualizati mesajele de eroare, cum ar fi lipsa hértiei sau blocajele de hartie la intervale de
actualizare presetate. Mai puteti accesa Web Based Management (tehnologia de management de sisteme).
Puteti verifica starea dispozitivului lansand Brother Status Monitor si urmand acesti pasi:

B Pentru Mac OS X 10.5.8

0 Executati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi
alegeti aparatul.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere Coada Imprimare...), apoi faceti clic pe Utility
(Utilitar). Va porni Status Monitor.
B Pentru Mac OS X 10,6.x

0 Executati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi
alegeti aparatul.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere Coada Imprimare...), apoi faceti clic pe
Printer Setup (Configurare imprimanta). Selectati fila Utility (Utilitar) si apoi faceti clic pe Open
Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta). Va porni Status Monitor.

B Pentru Mac OS X 10.7.x

0 Executati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Scan (Imprimare si scanare),
apoi alegeti aparatul.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere Coada Imprimare...), apoi faceti clic pe
Printer Setup (Configurare imprimanta). Selectati fila Utility (Utilitar) si apoi faceti clic pe Open
Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta). Va porni Status Monitor.

Actualizarea starii aparatului

Daca doriti sa vizualizati cea mai recenta stare a aparatului in timp ce este deschisa fereastra

Status Monitor, faceti clic pe pictograma Reimprospatare . Puteti seta intervalul la care software-ul va

actualiza informatiile despre starea aparatului. Mergeti la bare de meniu, Brother Status Monitor si alegeti
Preferences (Preferinte).

00 Status Monitor
. HL-X00
USB
Ready | (.q?
=

| Troubleshooting |

| Visit the Genuine Supplies website
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Ascunderea sau afisarea ferestrei

Dupa ce porneste Status Monitor, puteti ascunde sau afisa fereastra. Pentru a ascunde fereastra, mergeti
la bara de meniu, Brother Status Monitor si alegeti Hide Status Monitor (Ascundere monitor stare).
Pentru a afisa fereastra, faceti clic pe pictograma Brother Status Monitor din doc.

Brother Status Monitor

lesirea din fereastra

Faceti clic pe Brother Status Monitor in bara de meniu si apoi alegeti Quit Status Monitor
(lesire monitor stare) Tn meniul pop-up.

Web Based Management (tehnologie de management de sisteme) (numai conexiune de
retea)

Puteti accesa sistemul Web Based Management (tehnologie de management de sisteme) facand clic pe
pictograma aparatului in ecranul Status Monitor. Pentru a gestiona aparatul utilizdnd HTTP (Protocol de
transfer hipertext) se poate utiliza un browser Web standard.

Informatii suplimentare despre sistemul Web Based Management (tehnologie de management de sisteme)
>»>» Ghidul utilizatorului de retea: Gestionarea pe web
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Software

Software pentru retele

Pentru informatii despre utilitarul software de retea »>» Ghidul utilizatorului de retea: Functii in retea
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Panoul de control

Acest aparat prezinta un indicator aprins la spate cu cristale lichide (LCD), sapte taste si doua LED-uri (diode
luminescente) Tn panoul de control. LCD-ul este un afisaj cu 16 caractere pe o singura linie.

Prezentarea generala a panoului de control

llustratia se refera la HL-5470DW.

HL-5470DW

CWIiFi2)

1 LCD
Afiseaza mesaje pentru a va ajuta sa configurati si sa utilizati aparatul.
Un indicator cu patru niveluri prezinta puterea curenta a semnalului retelei fara fir daca utilizati o conexiune
fara fir.

0 Max

2 LED-ul Data

LED-ul va clipi in functie de starea aparatului. (Pentru detalii, consultati /ndicatiile LED-urilor
»>» pagina 76.)

3 LED-ul Error

Clipeste portocaliu cand LCD-ul afiseaza o eroare sau un mesaj de stare important. (Pentru detalii,
consultati Indicatiile LED-urilor »» pagina 76.)
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4 Taste de meniu:
AsauV (+sau-)
Apasati pentru a defila prin meniuri si optiuni.
Apasati pentru a introduce valori gi a le cregte. Puteti introduce numere in doua moduri. Puteti apasa
butonul A sau Y pentru a creste sau descreste numarul cu cate o unitate, sau puteti tine apasat butonul A
sau Y pentru a merge mai repede. Cand ati obtinut numarul dorit, apasati pe OK.

OK

Va permite sa stocati setarile in aparat. Dupa modificarea unei setari, aparatul revine la nivelul de meniu
anterior.

Back
Deplasare tnapoi cu un nivel in structura meniului.
Va permite sa alegeti cifra anterioard cand setati valori.

5 Secure
Puteti imprima datele salvate in memorie cand introduceti parola formata din patru cifre. (Pentru detalii,
consultati Imprimarea Datelor protejate »» pagina 92.)

6 Go

Puteti elimina unele mesaje de eroare apasand pe Go. Pentru a elimina toate erorile, urmati instructiunile
de pe panoul de control sau consultati Mesaje de eroare si intretfinere »» pagina 132.

Oprirea temporara si continuarea imprimarii.
Va permite sa imprimati datele ramase in memoria aparatului.

Va permite sa alegeti optiunea afisata in ultimul nivel al meniului. Dupa modificarea unei setari, aparatul
revine in modul Gata de operare.

Comutati la modul Reimprimare apasand pe aceasta tasta timp de aproximativ 4 secunde. (Pentru detalii,
consultati Reimprimarea documentelor »» pagina 91.)

7 Cancel
Va permite sa anulati setarea curenta.

Anuleaza o actiune de imprimare programata si o elimina din memoria aparatului. Pentru a anula mai
multe actiuni de imprimare, tineti apasata aceasta tasta pana cand LCD-ul afiseazé Anul.toate cmd.

75



Informatii generale

Indicatiile LED-urilor

LED-urile sunt semnale luminoase care arata starea aparatului.

LED de Date (verde)

Starea Ledului

Semnificatie

Pornit Datele sunt in memoria aparatului.
Clipeste Aparatul primeste sau proceseaza date.
Oprit Nu sunt date ramase in memorie.

LED de eroare (portocaliu)

Starea Ledului

Semnificatie

Clipeste

Este o problema cu aparatul.

Oprit

Nu este nicio problema cu aparatul.

Mesaje privind starea aparatului

Tabelul urmator prezintd mesajele privind starea aparatului in timpul functionarii normale:

Mesaj privind starea aparatului

Semnificatie

Racire

Aparatul se raceste.

Anulare Imprim.

Anul .toate cmd

Aparatul anuleaza comanda.

Ignorare date

Aparatul ignora datele procesate cu ajutorul driverului PS.

Pauza Aparatul si-a oprit temporar operatiile. Apasati pe Go pentru a reporni
aparatul.

Asteptati Aparatul se incalzeste.

Aparatul desfasoara procesul de calibrare.

Imprimare Aparatul imprima.

Pregatit Aparatul este pregatit pentru imprimare.

Hibernare In modul Sleep (modul Functionare economica) aparatul se comporta ca si
cum ar fi fost oprit, dar poate primi date in continuare. Primirea unei actiuni
de imprimare va scoate aparatul din starea de asteptare pentru a incepe
imprimarea.

Hibernare | In modul Deep Sleep (care reduce si mai mult consumul de energie decat
modul Sleep), aparatul se comporta ca si cum ar fi fost oprit. Daca aparatul
nu primeste date pentru o anumita perioada atunci cand se afla in modul
Sleep, intra automat in modul Deep Sleep.

Oprire Aparatul este in modul Deconectat.

1

Cand reteaua fara fir este activata, aparatul nu intra in modul Deep Sleep. Daca doriti sa dezactivati reteaua fara fir, schimbati setarea pentru

WLAN Activ la Oprit. (Consultati Meniul Network (Retea) »>» pagina 87.)
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Tabelul meniului

Modul de accesare a meniului

0 Apasati pe oricare dintre tastele meniului (A, Y, OK sau Back) pentru a trece aparatul in modul offline.
9 Derulati prin fiecare nivel al meniului apasand pe A sau pe Y pentru directia dorita.

0 Apasati pe OK céand optiunea dorita apare pe LCD. LCD-ul va afisa apoi urmatorul nivel de meniu.
0 Apasati pe A sau pe Y pentru a derula la urméatoarea selectie a meniului.

@ Apésati OK sau Go.
Dupa ce ati terminat setarea unei optiuni, LCD-ul va afisa Acceptat.

Tabelul meniului

Exista sase meniuri. Pentru mai multe informatii despre selectiile valabile in fiecare meniu, consultati tabelele
urmatoare.

Daca nu executati nicio operatiune in panoul de control timp de 30 de secunde, ecranul LCD revine automat
la starea Ready (Gata de operare).

(4 Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD al panoului de comanda sunt urmatoarele:
» Tava de hartie standard: Tava 1 siT1

e Tava universala: MP

» Tava inferioara optionala 1 Tava 2siT2

1 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.
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nfo. aparat

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Setdri Imprimare

Tipareste Pagina cu Setarile Imprimantei.

Tip.setdri retea

Imprima raportul de configurare a retelei.

Tip. raport WLAN

Imprima rezultatul diagnosticarii conexiunii la
reteaua LAN fara fir.

Lista File Print

Imprima lista cu datele salvate in memorie.

Printeaza Test

Tipareste pagina de proba.

Tip cil puncte

Imprima foaia de verificare a punctelor cilindrului.

Font imprimare

HP LaserdJdet

Tipareste lista de caractere si mostre a HP LaserJet.

BR-Script 3

Imprima lista de fonturi si mostre a BR-Script.

Nr.Serial

Arata numarul de serie al aparatului.

Versiune

Versiune princ

Tipareste versiunea principalei miniaplicatii.

Sub Versiune

Arata versiunea sub-miniaplicatiei.

Dimensiune RAM

Indica dimensiunea memoriei interne a aparatului.

Contor Pagini

Indica numarul total curent de pagini imprimate.

Contor cilindru

Aratad numarul total de pagini curente imprimate de
unitatea cilindrului.

Viata Compon.

Viata Cilindru

Arata durata de exploatare ramasa a unitatii
cilindrului.

Uzurd Kit PF MF

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu kitul
MF PF.

Uzurd Kit PF1

Arata paginile ramase de imprimat cu kitul 1 PF.

Uzurd Kit PF2

Arata paginile ramase de imprimat cu kitul 2 PF.

Viata Cuptor

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
cuptorul.

Uzurada laser

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
unitatea laser.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

1

Cand s-a instalat tava 2.
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Tava ptr hartie

Submeniu

Optiuni

Descriere

Tava Utilizata

Auto* /Doar Tava MP/

Numai tava 1/

Numai tava 21

Alegeti tava care se va utiliza.

Aliment. manuald Pornit / Oprit* Selecteaza alimentarea manuala cu hartie.

Prioritate (fara tava 2 instalata) Cand Auto este selectat in Tava Utilizata:
MP>T1*/T1>MP selecteaza ordinea in care aparatul utilizeaza
(cu tava 2 instalata) tavile care contin hartie de acelasi format.
MF>T1>T2*MF>T2>T1/T1>T2>M
F/T2>T1>MF/T1>T2/T2>T1/T1>M
F>T2/T2>MF>T1

MF Prima Pornit /Oprit* Selecteaza daca alimentarea cu héartie se face cu

prioritate de la tava MF.

Duplex Pornit (lung) / Selecteaza daca se imprima automat pe ambele

Pornit (scurt) /oOprit* fete ale colii.

Dimensiune MF

Oricare*/Letter/Legal/
A4 [ Executive/ Com-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 L/

JIS B6/B6 /A6 /Monarch/
C5/Folio/3X5/

Definit deUser

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
MF.

Fixeazd Media MF

Hirtie normala/

Hirtie Groasi/

Hart f. groasa/

Hartie subtire/

Hartie recicl/

Hirtie valoare/Plicuri/
Plicuri Groase/

Plicuri Subt/Etichetd/
Oprit*

Selecteaza tipul hartiei introduse n tava MF. Cand
alegeti aici tipul de suport (cu exceptia Dezactivat),
setarea pentru Tip suport selectata Tn driverul de
imprimanta se va ignora.

Dimens tava 1

Oricare*/Letter/Legal/
A4 [ Executive/JIS B5/B5/
A5 /A5 L/B6/A6/Folio

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse Tn tava
de hartie standard.

Dimens tava 21

Oricare*/Letter/Legal/
A4 [ Executive /JIS B5/B5/
A5 /B6/Folio

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
optionala inferioara (tava 2) 2

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

1 Cand s-a instalat tava 2.

2 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.
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Setare Gener.

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Limba Locala

English*/Francais...

Schimba limba de afisare conform
preferintelor utilizatorului.

Rezolutie - 300/600* /HQ1200/1200 | Alege o rezolutie de imprimare de
300, 600 sau 1.200 de puncte per
inch sau HQ1200 (2.400 x 600 dpi).

Densitate - -6/../-1/0*/1/../6 Creste sau scade densitatea
imprimarii.

Ecologie Timp Hibernare 0/1/2/3*/4/5/..Min |Fixeaza timpul de revenire in modu

Economie Energie.

Economie Toner

Pornit /Oprit*

Creste randamentul pe pagina al
cartusului cu toner.

Oprire auto.

Pornit /Oprit *

Activeaza sau dezactiveaza modul
Deconectat.

Mod silentios

Pornit /Oprit*

Scade zgomotul imprimarii.

Control Panou

Butonul Repeat

0.1*/0.4/0.6/0.8/
1.0/1.4/1.8/2.0sec

Fixeaza timpul in care mesajul de pe
LCD se schimba atunci cand tineti
apasat butonul A sau ¥ intermitent.

Derulare mesaj

nivell*/nivel2/.../
NivelulloO

Fixeaza durata Tn secunde de
defilare a mesajului de pe LCD dintr-
o parte in alta a ecranului. De la
Nivelul 1=0,2 sec la Nivelul 10=2,0
sec.

Contrast LCD

-00m00+

Regleaza contrastul LCD-ului.

Auto Online

Pornit*/Oprit

Seteaza aparatul pentru a reveni
automat la modul Gata de operare.

Setare Blocare

Schimba setarile de blocare a
tastelor in Pornit sau Oprit
folosind parola.

Reimprimare - Pornit /Oprit* Schimba setarile de reimprimare in
Pornit sau Oprit.
Interfatd Selectare Auto* /USB/Retea Alege interfata folosita.

Daca alegeti Auto, aparatul
schimba automat interfata la USB
sau Ethernet, in functie de interfata
care primeste date.

Timp Auto IF

1/2/3/4/5*%/.../99Sec

Trebuie sa fixati o perioada de
asteptare pentru selectarea
automata a interfetei.

Input Buffer

Nivel1/2/3/4*/.. 17

Creste sau descreste capacitatea
memoriei buffer.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Setare Gener. (Continuare)

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Sterge Depozit

ID Macro (ROM)

ID Font (ROM)

Sterge datele din memoria ROM.

Format (ROM)

Formateaza memoria ROM.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu Imprimare

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Emulatie

Auto (EPSON) */
Auto (IBM) /

HP LaserJdet/
BR-Script 3/
Epson FX-850/
IBM Proprinter

Selecteaza modul de emulatie dorit.

Cand alegeti Auto (EPSON) sau
Auto (IBM), aparatul selecteaza
automat modul de emulare dintre
urmatoarele combinatii.

B Auto (EPSON)
HP LaserJet/BR-Script 3/
Epson FX-850

B Auto (IBM)

HP LaserJet/BR-Script 3/
IBM Proprinter

Daca alegeti o alta optiune Tn afara
de Auto (EPSON) sau Auto (IBM),
toate modurile de emulare vor fi
fixate.

Cont automata

Pornit / Oprit*

Daca se activeaza aceasta setare,
aparatul va elimina automat o eroare
a dimensiunii hartiei si va utiliza orice
hartie compatibila din alte tavi de
hartie.

Suport Imprimare

Hartie normald*/
Hartie Groasi/
Hart f£. groasa/
Hartie subtire/
Hartie recicl/
Hirtie valoare/
Plicuri/
Plicuri Groase/
Plicuri Subt/

Stabileste tipul de hartie.

Etichetd
Hartie - Letter /Legal / A4*/ Stabileste dimensiunea hartiei.
Executive /Com-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 L/
JIS B6/B6/Rn6/
Monarch/C5/Folio
Copii - 1*/2/../999 Fixeaza numarul de pagini
imprimate.
Orientare - Portret*/ Peisaj Acest aparat poate imprima paginile

in orientarea portret sau peisaj.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu Imprimare (Continuare)

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Poz. imprimare

Deplasare X

-500/-499/../-110%*/
1/../499/500Puncte

Deplaseaza pozitia de start a
imprimarii (in coltul din stdnga sus al
paginilor) pe orizontala cu pana la -
500 puncte (stdnga) si +500 puncte
(dreapta) la 300 dpi.

Deplasare Y

-500/-499/.../-1/0%/
1/../499/500Puncte

Deplaseaza pozitia de start a
imprimarii (in coltul din stdnga sus al
paginilor) pe verticala cu panala-500
puncte (sus) si +500 puncte (jos) la
300+dpi.

Auto FF

Pornit /Oprit*

Va permite sa imprimati datele
ramase de imprimat fara sa apasati
Go.

HP LaserdJdet

Nr. caractere

I000/.../1059*/.../1071

Seteaza numarul fonturilor.

Dimens. punct

0.44/../10.00*/.../
99.99

Seteaza inaltimea fonturilor.

Meniul Dimens. punct se va afisa
atunci cand alegeti 1059 la 1071 in
setarea Nr. caractere.

Nr. pcte caract

4.00/../12.00%/.../
999.75

Seteaza dimensiunea fonturilor.

Meniul Nr. pcte caract seva
afisa atunci cand alegeti 1000 la
1058 in setarea Nr. caractere.

Set simboluri

PC-8*/PC-8 D/N/ ...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

Imprimare tabel

Imprima tabelul de coduri.

Daca pe LCD se afiseaza
Modif. emulare, alegeti
Auto (EPSON), Auto (IBM) sau
HP LaserJet in Emulatie din
Meniu Imprimare.

(Consultati pagina 82.)

Auto LF Pornit / Oprit* ACTIVAT: CR - CR+LF
DEZACTIVAT: CR- CR
Auto CR Pornit / Oprit* ACTIVAT: LF - LF+CR, FF - FF+CR

sau

VT - VT+CR

DEZACTIVAT: LF - LF, FF - FF sau
VT - VT

Auto INFASURARE

Pornit /Oprit*

Alege daca imprimarea se face cu un
rdnd mai jos sau se revine la capatul
randului atunci cand aparatul atinge
marginea din dreapta.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu Imprimare (Continuare)

Submeniu Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

HP LaserdJdet Auto SKIP

(continuare)

Pornit*/Oprit

Alege daca imprimarea se face cu un
rand mai jos sau se revine la capatul
randului atunci cand aparatul atinge
marginea de jos.

Margine sténga

#H#

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la 1
cpi. Setarea implicita este 0 cpi.

Margine dreapta

#H#

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
1 cpi. Setarea implicita este 78 cpi
(A4).

Margine sus

#. 44

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distantd de marginea de sus
a colii: 0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50
sau 2,00 inchi. Setarea implicita este
0,50 inchi.

Margine jos

#.#4

Fixeaza marginea de jos la 0 anumita
distanta de marginea de jos a colii:
0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50 sau 2,00
inchi. Setarea implicita este 0,50
inchi.

Randuri

#HH#

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii. Setarea
implicita este 64 de linii (A4).

Epson FX-850 Nr. caractere

I000/.../1059*/.../1071

Seteaza numarul fonturilor.

Dimens. punct

0.44/../10.00%/ .../
99.99

Seteaza inaltimea fonturilor.

Meniul Dimens. punct se va afisa
atunci cand alegeti 1059 la 1071 in
setarea Nr. caractere.

Nr. pcte caract

4.00/../12.00%/.../999.75

Seteaza dimensiunea fonturilor.

Meniul Nr. pcte caract seva
afisa atunci cand alegeti 1000 la
1058 in setarea Nr. caractere.

Set caractere

US ASCII*/GERMAN/ ...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

Imprimare tabel

Imprima tabelul de coduri.

Daca pe LCD se afiseaza
Modif. emulare, alegeti
Auto (EPSON), Auto (IBM) sau
HP LaserJet in Emulatie din
Meniu Imprimare.

(Consultati pagina 82.)

Auto LF

Pornit /Oprit *

ACTIVAT: CR -~ CR+LF
DEZACTIVAT: CR -~ CR

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu Imprimare (Continuare)

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Epson FX-850

(continuare)

Auto Mask

Pornit /Oprit *

Fixeaza marginile de sus si de jos la
doua linii fiecare. Cand setati

Auto Mask la Pornit, aceasta
setare inlocuieste setarile

Margine sus $iMargine jos.

Margine sténga

##

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la 1
cpi. Setarea implicita este 0 cpi.

Margine dreapta

#H#

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
1 cpi. Setarea implicita este 80 cpi.

Margine sus

#. 44

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distantd de marginea de sus
a colii: 0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50
sau 2,00 inchi. Setarea implicita este
0,33 inchi.

Margine jos

#.#4

Fixeaza marginea de jos la o anumita
distanta de marginea de jos a colii:
0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50 sau 2,00
inchi. Setarea implicita este 0,33
inchi.

Randuri

#H#H#

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii. Setarea
implicita este 66 de linii (A4).

IBM Proprinter

Nr. caractere

I000/.../1059*/.../1071

Seteaza numarul fonturilor.

Dimens. punct

0.44/../10.00*/../
99.99

Seteaza inaltimea fonturilor.

Meniul Dimens. punct se va afisa
atunci cand alegeti 1059 la 1071 in
setarea Nr. caractere.

Nr. pcte caract

4.00/../12.00%/.../
999.75

Seteaza dimensiunea fonturilor.

Meniul Nr. pcte caract seva
afisa atunci cand alegeti 1000 la
1058 in setarea Nr. caractere.

Set caractere

PC-8*/PC-8 D/N/ ...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

Imprimare tabel

Imprima tabelul de coduri.

Daca pe LCD se afiseaza
Modif. emulare, alegeti
Auto (EPSON), Auto (IBM) sau
HP LaserdJdet in Emulatie din
Meniu Imprimare.

(Consultati pagina 82.)

Auto LF

Pornit /Oprit*

ACTIVAT: CR - CR+LF
DEZACTIVAT: CR -~ CR

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu Imprimare (Continuare)

Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere

IBM Proprinter Auto CR Pornit / Oprit* ACTIVAT: LF - LF+CR, FF - FF+CR
. sau

continuare

(continuare) VT - VT+CR

DEZACTIVAT: LF - LF, FF - FF sau
VT - VT

Auto Mask Pornit /Oprit*

Fixeaza marginile de sus si de jos la
doua linii fiecare. Cand setati

Auto Mask la Pornit, aceasta
setare inlocuieste setarile

Margine sus $iMargine jos.

Margine sténga ##

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la 1
cpi. Setarea implicita este 0 cpi.

Margine dreapta |##

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
1 cpi. Setarea implicita este 80 cpi.

Margine sus #.H#

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distantd de marginea de sus
a colii: 0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50
sau 2,00 inchi. Setarea implicita este
0,33 inchi.

Margine jos #.##

Fixeaza marginea de jos la 0 anumita
distanta de marginea de jos a colii:
0,00; 0,33; 0,50; 1,00; 1,50 sau 2,00
inchi. Setarea implicita este 0,33
inchi.

Randuri H#4

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii. Setarea
implicita este 66 de linii (A4).

BR-Script 3 Eroare printare |Pornit*/Oprit

Alege daca imprima automat
informatiile despre eroare la aparitia
acesteia.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniul Network (Retea)

Submeniul 1

Submeniul 2

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Conexiune LAN

TCP/IP Metodd restart |Auto*/Static/RARP/ Alege metoda IP cea mai

BOOTP / DHCP adecvata nevoilor dvs.

Adresa IP HHH . HHH . HEH . HEH Introduce adresa IP.
(000.000.000.000)*"

Masca Subnet HHA . HEH RS HHH Introduce masca de Subretea.
(000.000.000.000)*"

Poarta Acces HHA . HEH  HHE . HH Introduce adresa de Poarta
(000.000.000.000)*" Acces.

Incerc IP Boot |0/1/2/3%/../32767 Specifica numarul de incercari
pe care aparatul le va face
pentru a obtine o adresa IP cand
Metodd restart se fixeazala
orice setare, exceptand
Static.

APIPA Pornit*/Oprit Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese locale
legate. 1

IPv6 Pornit / Oprit* Seteaza utilizarea protocolului
IPv6.

Ethernet - Auto*/100B-FD/ Alege modul Ethernet link.

100B-HD/10B-FD/
10B-HD

St. ret. cablu

1000B-FD 2/
100B-FD/
100B-HD /
10B-FD/

Activ
Activ
Activ
Activ
Activ

Retea cablu DEZ

10B-HD/Inactiv/

Indica starea conexiunii
Ethernet.

Adresa MAC

Arata adresa MAC a aparatului.

Setari Init.

Readuce setérile de retea prin cablu ale serverului intern de imprimanta la setarile

implicite din fabrica.

Conex. Activat

Pornit*/Oprit

Alege modul Ethernet link.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniul Network (Retea) (Continuare)

Submeniul 1

Submeniul 2

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

WLAN

TCP/IP

Metoda restart

Auto*/ Static/RARP/
BOOTP / DHCP

Alege metoda IP cea mai
adecvata nevoilor dvs.

Adresa IP

HES BEE . HEE HES
(000.000.000.000)*"

Introduce adresa IP.

Masca Subnet

BE L HHE BEE B8
(000.000.000.000)*"

Introduce masca de Subretea.

Poarta Acces

B B B B
(000.000.000.000)*"

Introduce adresa de Poarta
Acces.

fncerc IP Boot

0o/1/2/3*/.../132767

Specifica numarul de incercari
pe care aparatul le va face
pentru a obtine o adresa IP cand
Metodd restart se fixeazala
orice setare, exceptand

Static.

APIPA Pornit*/Oprit Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese locale
legate. 1

IPv6 Pornit / Oprit* Activeaza sau dezactiveaza

protocolul IPv6.

Setare Wizard

Configureaza setarile pentru
reteaua fara fir utilizand expertul
de configurare.

WPS/AOSS

Configureaza setarile pentru
reteaua fara fir utilizdnd metoda
WPS sau AOSS™,

WPS cu cod PIN

Configureaza setarile pentru
reteaua fara fir utilizdnd metoda
WPS cu un cod PIN.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniul Network (Retea) (Continuare)

Submeniul 1 | Submeniul 2 | Selectii in Meniu Optiuni Descriere
WLAN Status WLAN | Status Activ(1ln) / Indica starea conexiunii
(continuare) | (Apare numai ict}v(ib) ; Ethernet fara fir.
cand WLAN ctiv(llg) oy
Activ este Conex.LAN Activa .
C WLAN OFF/AOSS activ/
Pornit Sl )
Esuare conexiune
Conex.
Activat Semnal Puternic/Mediu/Slab/ |Afiseaza starea semnalului.
este Oprit.) Nici unul
Canal - Arata canalul utilizat cand
Status este Activa.
Viteza - Arata viteza de conectare cand
Status este Activa.
SSID - Afiseaza SSID [foloseste maxim

32 de cifre si caracterele 0-9, a-
z si A-Z in valorile ASCII]

Comm. Mode

Ad-hoc*/
Infrastructura

Afiseaza modul de comunicare
curent.

Adresa MAC

Arata adresa MAC a aparatului.

Setari Init.

Readuce setarile de retea fara fir ale serveruluiintern

din fabrica.

de imprimanta la setarile implicite

WLAN Actiwv

Pornit / Oprit*

Activeaza sau dezactiveaza
interfata fara fir.

Wi-Fi Direct

Buton comanda

Puteti configura cu usurinta
setarile retelei Wi-Fi Direct™
utilizadnd metoda cu o singura
apasare pe buton.

Cod PIN - - Puteti configura cu usurinta
setarile retelei Wi-Fi Direct™
utilizand WPS cu un cod PIN.

Manual - - Puteti configura manual setarile

retelei Wi-Fi Direct™.

Detindtor grup

Pornit /Oprit*

Seteaza aparatul ca proprietar
de grup.

Info disp.

Nume disp.

Puteti vizualiza numele
dispozitivului aparatului.

SSID - Afiseaza numele SSID al
proprietarului de grup.
Cand aparatul nu este conectat,
LCD-ul afigeaza Neconectat.
Adresa IP - Puteti vizualiza adresa IP

curenta a aparatului.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniul Network (Retea) (Continuare)

Submeniul 1

Submeniul 2

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Wi-Fi Direct

(continuare)

Info. stare

Status

DG activ (**)/
Client activ/
Neconectat / Oprit/
Conex.LAN Activa

** = numarul de dispozitive

Puteti vizualiza starea curenta a
retelei Wi-Fi Direct™.

Semnal

Puteti vizualiza puterea
semnalului retelei Wi-Fi
Direct™.

Cand aparatul se comporta ca
proprietar de grup, LCD-ul
afiseaza intotdeauna
Puternic.

Canal

Arata canalul utilizat cand
Status este DG activ
sau Client activ

(**)

Viteza

Arata viteza de conectare cand
Status este DG activ (**)
sau Client activ

Activare I/F

Pornit /Oprit*

Activati sau dezactivati
conexiunea Wi-Fi Direct™.

Resetare retea

Readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimanta la setarile implicite din fabrica.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

1

### indica un numar cuprins intre 000 si 255. La conectarea in retea, daca echipamentul ,Metoda Boot” este ,Auto”, imprimanta va incerca sa

seteze automat adresa IP si Masca Subnet de la un server boot, cum ar fi DHCP sau BOOTP. Daca nu se gaseste un server boot, se va aloca o
adresa APIPA IP, cum ar fi 169. 254. [001-254]. [000-255]. Daca ,Metoda Boot” a echipamentului este setata pe ,Static” va trebui sa introduceti
manual o adresa IP din panoul de control al imprimantei.

2 Pentru HL-6180DW(T)

Meniu Resetare

Pe ecran apare

Descriere

Retea

Readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimanta la setarile implicite din
fabrica.

Reset fabricad

Reseteaza aparatul si restabileste toate setarile imprimantei (inclusiv setari de comanda) la
setarile implicite din fabrica.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Reimprimarea documentelor

Reimprimarea ultimei sarcini

Puteti reimprima ultimul document fara a-| retrimite de la computer.

(4 Nota

* Functia Reimprimare nu este disponibila cand Secure Function Lock 2.0 este activata. (Pentru informatii
suplimentare despre Secure Function Lock 2.0 »>» Ghidul utilizatorului de retea: Secure Function Lock
2.0)

» Daca aparatul nu are destuld memorie pentru a derula actiunea de imprimare, nu va imprima documentul.

» Daca asteptati 30 de secunde pentru a continua operatiunile in panoul de control, ecranul LCD iese
automat din setarea de reimprimare.

» Pentru mai multe informatii despre setarile din driverul de imprimanta, consultati Fila Advanced (Avansat)
>»>» pagina 31.

» Dupa oprirea alimentarii cu energie electrica, se va sterge ultima actiune de imprimare.

Cum se reimprima ultima sarcina

0 Asigurati-va ca setarea Reimprimare este Pornit prin apasarea tastelor din panoul de control pentru
aintra in meniul Setare Gener..

[4 Nota

Daca imprimati folosind driverul de imprimanta Windows® livrat impreuna cu aparatul, setarile pentru
Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) din driverul de imprimanta vor avea prioritate fata de setarile din
panoul de control. Bifati caseta de validare Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) in driverul de
imprimanta. (Pentru mai multe informatii, consultati Use Reprint (Utilizare reimprimare) »» pagina 37.)
9 Apasati pe Go timp de aproximativ 4 secunde si eliberati-I.
0 Asigurati-va ca pe ecranul LCD se afiseaza Retip: tiparire. Apasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a introduce numarul de exemplare dorite. Puteti selecta intre 1 i 999 de Copii.

@ Apésati OK sau Go.

[4 Nota

Daca doriti sa stergeti ultima actiune de imprimare din memorie, efectuati procesul urmator in locul
pasului @ si a pasilor urmatori.

+ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Retip: anuleaza. Apasati OK.
LCD-ul va afisa E1iminat gi apoi aparatul va reveni in modul Ready (Gata de operare).
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Imprimarea Datelor protejate

Protejare date

Documentele pot fi protejate cu o parola si numai acele persoane care stiu parola pot imprima documentul.
Aparatul nu va imprima documentul cand dati comanda de imprimare din computer. Pentru a imprima
documentul, trebuie sa utilizati panoul de control al aparatului (cu parola). Datele protejate vor fi sterse dupa
prima imprimare.

Cand zona de gestionare a datelor este plina, pe ecranul LCD se afiseaza Memorie insuf .. Apasati pe
Cancel pentru a reveni la modul Ready (Gata de operare).

Daca doriti sa stergeti datele derulate, puteti efectua aceasta operatiune cu ajutorul panoului de control.

(4 Nota

» Datele protejate vor fi sterse atunci cand aparatul este oprit.

» Daca asteptati 30 de secunde pentru a continua operatiunile in panoul de control, ecranul LCD iese
automat din setarea Secure Print (Imprimare securizata).

* Pentru mai multe informatii despre setarile driverului de imprimanta, precum si despre modul de creare de
date securizate, consultati Secure Print (Imprimare Securizatd) »» pagina 34 (pentru driver de

imprimanta pentru Windows®), Advanced options (Optiuni avansate) »» pagina 48 (pentru driver de

imprimanta pentru Windows® BR-Script) sau Imprimare Securizatd »» pagina 60 (pentru driver de
imprimanta pentru Macintosh) sau Secure Print (Imprimare Securizatd) »» pagina 69 (pentru driver de
imprimanta Macintosh BR-Script).

Imprimarea datelor protejate

0 Apésati Secure.

Apasati A sau ¥ pentru a alege numele de utilizator. Apasati OK.
Apasati A sau ¥ pentru a selecta sarcina. Apasati OK.

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a introduce parola. Apasati OK.
Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Imprimare. Apasati OK.
Apasati A sau ¥ pentru a introduce numarul de exemplare dorite.

Apasati OK sau Go.

N

Nota
Daca doriti sa stergeti datele de imprimare securizata din memorie, efectuati procesul urmator in locul
pasului @ si a pasilor urmatori.

» Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Elimina. Apasati OK.
LCD-ul va afisa E1iminat si apoi aparatul va reveni in modul Ready (Gata de operare).
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Caracteristici de securitate

Secure Function Lock 2.0

Secure Function Lock va permite sa restrictionati accesul public la functia de imprimare 1

De asemenea, aceasta caracteristica impiedica utilizatorii sa modifice setarile implicite ale aparatului prin
limitarea accesului la setarile meniului. inainte de a utiliza caracteristicile de securitate, trebuie s introduceti
mai intéi o parola de administrator. Accesul la operatiunile restrictionate se poate activa prin crearea unui
utilizator restrictionat. Utilizatorii restrictionati trebuie sa introduca o parola de utilizator pentru a utiliza
aparatul. Secure Function Lock se poate seta utilizand Web Based Management (tehnologie de management

de sisteme) si BRAdmin Professional 3 (numai pentru Windows®). (»>» Ghidul utilizatorului de retea)

L Functia de imprimare include actiuni de imprimare prin Google Cloud Print.

(4 Nota

* Notati-va cu atentie parola. Daca o uitati, va trebui sa resetati parola stocata in aparat. Pentru informatii
despre modul de resetare a parolei, apelati distribuitorul Brother pentru service.

* Numai administratori pot seta limitari si efectua modificari pentru fiecare utilizator.

Blocarea setarilor

Blocarea setarilor va permite sa setati o parola pentru a opri alte persoane sa modifice accidental setarile
aparatului. Notati-va cu atentie parola. Daca o uitati, va trebui sa resetati parolele stocate in aparat. Apelati
administratorul sau distribuitorul Brother.

Cand blocarea setarilor este Pornit, nu puteti modifica setarile urmatoare fara o parola:

B Tava pentru hartie

B Configurare generala

B Meniul de imprimare (exceptand Imprimare tabel)

B Retea (exceptand Stare, Adresa Mac, Informatii stare si Informatii dispozitiv pentru Wi-Fi Direct)
B Meniul Reset (Resetare)

Configurarea unei parole
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener..Apasati OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Blocare. Apasati OK.

0 Introduceti un numar format din patru cifre pentru parola. Pentru a introduce fiecare cifra, apasati pe
A sau pe ¥ pentru a alege un numar si apoi apasati pe OK.

0 Reintroduceti parola cand LCD-ul afiseazéd verificare:.
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Schimbarea parolei de blocare a setarilor

Dezactivati blocarea setarilor inainte de a schimba parola. (Consultati Activarea/dezactivarea blocarii
setdrilor »» pagina 94.)

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener.. Apasati OK.
Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Blocare. Apasati OK.
Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Seteaza Parola. Apasati OK.

Introduceti parola Tnregistrata formata din patru cifre. Pentru a introduce fiecare cifra, apasati pe A sau
pe Y pentru a alege un numar gi apoi apasati pe OK.

Introduceti un numar format din patru cifre pentru parola noua. Pentru a introduce fiecare cifra, apasati
pe A sau pe Y pentru a alege un numar si apoi apasati pe OK.

@ © 0006O

Reintroduceti parola cand LCD-ul afigeazé verificare:.

Activarea/dezactivarea blocarii setarilor

Daca introduceti gresit parola cand urmati instructiunile de mai jos, ecranul LCD va afisa Wrong Password
(Parola gresita). Reintroduceti parola corecta.

Activarea blocarii setarilor

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener.. Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Blocare. Apasati OK.
@ Apssati pe OK cand LCD-ul afigeazé Pornit.

0 Introduceti parola Tnregistrata formata din patru cifre. Pentru a introduce fiecare cifra, apasati pe A sau
pe Y pentru a alege un numar gi apoi apasati pe OK.

Dezactivarea blocarii setarilor
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener..Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Blocare. Apasati OK.

0 Introduceti parola Tnregistrata formata din patru cifre. Pentru a introduce fiecare cifra, apasati pe A sau
pe Y pentru a alege un numar gi apoi apasati pe OK.

0 Apasati pe OK sau pe Go cand LCD-ul afiseaza oprit.
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Caracteristici ecologice

Economisire toner

Puteti economisi toner utilizadnd aceasta functie. Cand setati Economisire toner la Pornit, imprimarile sunt
mai deschise la culoare. Setarea implicita este oprit.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener.. Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Ecologie. Apasati OK.
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Economie Toner. Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Pornit sau Oprit. Apasati OK sau Go.

Timp de intrare in repaus

Setarea modului Sleep poate reduce consumul de energie. Cand aparatul se afla in modul Sleep (modul
Functionare economica) aparatul se comporta ca si cum ar fi fost oprit. Aparatul va iesi din starea de
asteptare gi va incepe imprimarea cand primeste o actiune de imprimare.

Puteti alege cat timp ramane aparatul inactiv Tnainte de a intra in modul Sleep. Cand aparatul primeste un
fisier sau document de imprimat, temporizatorul se va reseta. Setarea implicita este 3 minute. Cand aparatul
se afla in modul Sleep, LED-ul va afisa Hibernare.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener..Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Ecologie. Apasati OK.
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Timp Hibernare. Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe Y pentru a introduce durata pentru care aparatul va ramane inactiv inainte de a intra
in modul Sleep. Apasati OK sau Go.

Modul Deep Sleep

Daca aparatul este in modul Sleep si nu primeste nicio comanda pentru o anumita durata, aparatul va intra
automat in modul Deep Sleep, iar LCD-ul va afisa Hibernare. Modul Deep Sleep utilizeaza mai putina
energie decat modul Sleep. Aparatul va iesi din starea de asteptare cand va primi o actiune de imprimare.

Daca se activeaza o retea fara fir, aparatul nu va intra in modul Deep Sleep.
Pentru a dezactiva reteaua fara fir »>» Ghidul utilizatorului de retea: Configurarea cu ajutorul Panoului de
control
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Modul Deconectat

Daca aparatul este in modul Deep Sleep timp de 4 ore, va trece automat in modul Deconectat, iar LCD-ul va
afisa Oprire. Modul Deconectat este modul cu cel mai mic consum de energie, mai mic de 0,5 W. Pentru a
porni imprimarea, apasati pe orice tasta de pe panoul de control si apoi trimiteti datele de imprimare.

Puteti activa sau dezactiva caracteristica modului Deconectat urmand acesti pasii:
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener.. Apasati OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Ecologie. Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Oprire auto.. Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Pornit sau Dezactivat. Apasati OK sau Go.

(4 Nota

Aparatul nu intrd in modul Deconectat atunci cand este conectat la o retea prin cablu sau fara fir.
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Caracteristica modului Silentios

Setarea modului Silentios poate reduce zgomotul imprimarii. Cand se activeaza modul Silentios, viteza de

imprimare este incetinita. Setarea implicita este Dezactivata.

Activarea/dezactivarea modului Silentios

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Setare Gener.. Apasati OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Mod silentios. Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Pornit sau Oprit. Apasati OK sau Go.
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Optiuni

Acest aparat dispune de urmatoarele accesorii optionale. Puteti mari capacitatile aparatului folosind aceste

accesorii.

Tava inferioara

Memorie SO-DIMM

LT-5400

Consultati Tava inferioard (LT-5400)
>»>» pagina 99.

Consultati SO-DIMM »» pagina 100.

1

HL-6180DWT beneficiaza de tava inferioara, ca standard.
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Tava inferioara (LT-5400)

Se poate instala o tava inferioara optionala (tava 2) la HL-5470DW si HL-6180DW 1 iar tava inferioara poate
contine pana la 500 de coli de hartie de 80 g/m2. Cand se instaleaza tava inferioara optionala, aparatul se

poate incarca cu pana la 800 de coli de hartie obignuita de 80 g/m2 pentru HL-5470DW si 1.050 de coli pentru
HL-6180DW. Daca doriti s& cumparati o tava optionala inferioara, contactati dealerul de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciul de relatii cu clientii Brother.

" Tava 2 este standard la HL-6180DWT.

Pentru instalare, consultati Manual de utilizare livrat impreuna cu tava inferioara.

' AVERTIZARE

Daca utilizati o tava inferioara, NU transportati aparatul cu tava inferioara, deoarece va puteti rani sau
provoca daune aparatului din cauza faptului ca nu este atasat la tava inferioara.
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SO-DIMM

Aparatul are o memorie standard de 128 MB si un slot pentru extensie de memorie (optional). Puteti creste
memoria pana la maximum 384 MB instaland un modul SO-DIMM (Small Outline Dual In-line Memory
Module).

Tipuri de SO-DIMM

Puteti instala urmatoarele tipuri de carduri SO-DIMM:
B Kingston KTH-LJ2015/256 de 256 MB
B Transcend TS256MHP423A de 256 MB

(4 Nota

» Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web al tehnologiei Kingston la adresa http://www.kingston.com/.

» Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul Web Transcend la adresa http://www.transcend.com.tw/.

in general, cardul SO-DIMM trebuie sa aiba urmatoarele specificatii:
Tipul: 144 pini si iesire pe 16 biti

Latenta CAS: 4

Frecventa de sincronizare: 267 MHz (533 Mb/s/pin) sau mai mare
Capacitate: 256 MB

inaltimea: 30,0 mm

Tip DRAM: SDRAM DDR2

[4 Nota

+ Este posibil ca anumite carduri SO-DIMM sa nu functioneze cu aparatul.

» Pentru mai multe informatii, contactati dealerul de la care ati achizitionat aparatul sau Serviciul de relatii
cu clientii Brother.
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Instalarea memoriei suplimentare

0 Opriti aparatul.

9 Deconectati cablurile de interfatd de la aparat si cablul de alimentare de la priza electrica.

(4 Nota

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare inainte de instalarea sau indepartarea unui
card SO-DIMM.

0 Scoateti folia de plastic (1) si apoi pe cea de metal (2) a memoriei SO-DIMM.

0 Despachetati cardul SO-DIMM si tineti-l de margini.

@ Important
Pentru a preveni defectarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti cipurile de memorie sau
suprafata placii de circuite.
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@ Tineti cardul SO-DIMM de margini si potriviti locasele cardului SO-DIMM cu partile iesite in afara ale
slotului. Inserati cardul SO-DIMM fin pozitie inclinata (1), apoi aplecati-l catre placa de interfata pana
cand se fixeaza cu declic la locul sau (2).

o Reconectati mai intai cablul de alimentare al aparatului la priza electrica si apoi conectati cablurile de
interfata.

@ Porniti aparatul.

(4 Nota

Pentru a va asigura ca ati instalat corect modulul SO-DIMM, puteti imprima pagina cu setarile imprimantei
care va indica dimensiunea actuala a memoriei. (Consultati Info. aparat »» pagina 78.)
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inlocuirea consumabilelor

Va trebui sa inlocuiti elementele consumabile atunci cand imprimanta indica faptul ca durata de viata a
consumabilului s-a incheiat. Puteti inlocui urmatoarele consumabile pe cont propriu:

(4 Not

Unitatea cilindrului si cartusul de toner sunt doua componente separate.

Cartus de toner Unitatea cilindru
Consultati Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 105. Consultati Inlocuirea cilindrului »» pagina 113.
Nume model: DR-3300

Nume model: TN-3330, TN-3380, TN-3390 '
TN-3330, TN-3380

T TN-3390 este disponibil pentru HL-6180DW(T).
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Va trebui sa curatati aparatul periodic i sa inlocuiti consumabilele cand urmatoarele mesaje se afiseaza pe

ecranul LCD.
Mesaje pe LCD Articol Durata de Modul de Nume model
consumabil de aproximativa de inlocuire
inlocuit utilizare

Inlocuire toner Cartus de toner 3.000 de pagini ' 25 Consultati pagina | TN-3330°

106 TN-3380©

8.000 de pagini ' 26
TN-3390 7

12.000 de pagini 127

Inloc. cilindru |Unitateacilindru |30.000 de pagini'34 | Consultati pagina | DR-3300

Oprire cilindru

112

7

Pagini cu o singura fata de dimensiune A4 sau Letter.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

1 pagina pe actiune

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
Cartus de toner standard

Cartus de toner de mare capacitate

Cartus de toner de foarte mare capacitate (numai pentru HL-6180DW(T))

[4 Nota

+ Accesati http://www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni privind modul de returnare a

cartusului de toner uzat in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna
cartusul de toner uzat, va rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale,
separandu-l de deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.
(>»>» Ghid de siguranta produsului: Informatii privind reciclarea in conformitate cu Directivele privind WEEE
(2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii (2006/66/CE))

Recomandam asezarea consumabilelor uzate pe o coala de hartie, pentru a evita varsarea sau
imprastierea accidentala inauntru a materialului.

Daca utilizati hartie care nu este un echivalent direct al hartiei recomandate, durata de exploatare a
consumabilelor si a componentelor aparatului se poate reduce.

Durata de viata prevazuta pentru fiecare cartus de toner este conforma standardului ISO/IEC 19752.
Frecventa inlocuirii va depinde de complexitatea paginilor imprimate, de procentul de acoperire si de tipul
de mijloace utilizate.
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inlocuirea cartusului de toner

Nume model: TN-3330 ', TN-3380 2, TN-3390 3 °

Cartusul de toner standard poate imprima aproximativ 3.000 de pagini 4, Cartusul de toner de mare
capacitate poate imprima aproximativ 8.000 de pagini 4, Cartusul de toner de foarte mare capacitate poate

imprima aproximativ 12.000 de pagini 45 Numarul efectiv de pagini va varia in functie de tipul mediu de
document. Cand un cartus are un nivel scazut, LCD-ul afiseaza Toner Putin.

Cartusul de toner furnizat impreuna cu aparatul va trebui inlocuit dupa aproximativ 3.000 de pagini 4 pentru
HL-5470DW si aproximativ 8.000 de pagini 4 pentru HL-6180DW(T).

L Cartus de toner standard

2 Cartus de toner de mare capacitate

8 Cartus de toner de foarte mare capacitate

4 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

5 Disponibil pentru HL-6180DW(T)

(4 Nota

» Va recomandam sa aveti pregatit un cartus de toner nou pentru a-l utiliza cand vedeti avertismentul Toner
insuficient.

* Pentru a obtine o imprimare de calitate, va recomandam sa folositi numai cartuge de toner Brother
originale. Atunci cand doriti sa achizitionati cartuse de toner, contactati distribuitorul Brother.

« Daca imprimati reprezentari grafice, text aldin, grafice, pagini Web cu margini sau alte tipuri de documente
imprimate care contin mai mult decat text simplu, cantitatea de toner utilizat va creste.

* Va recomandam sa curatati aparatul cand inlocuiti cartusul de toner. Consultati Curatarea si verificarea
aparatului »» pagina 118.

» Daca modificati setarea densitétii de imprimare pentru a obtine o imprimare in tonuri mai intense sau mai
atenuate, cantitatea de toner utilizata se va modifica.

* Nu despachetati un cartus de toner decat cu putin timp inainte de amplasarea acestuia in aparat.

Toner insuficient

[Toner Putin ]

Daca LCD-ul afiseazéd Toner Putin, nivelul tonerului din aparat este foarte scazut. Cumparati un cartus de
toner nou si pregatiti-l inainte sa se afiseze mesajul Inlocuire toner.

inlocuire toner
Cand pe LCD se afigeaza urmatorul mesaj, trebuie sa inlocuiti cartusul de toner:

(Inlocuire toner |

Cand LCD-ul afigeaza Inlocuire toner, aparatul nu va maiimprima pana cand nu inlocuiti cartusul de
toner.

Un cartus de toner Brother original nou va reseta modul inlocuire toner.
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inlocuirea cartusului de toner
“ Verificati daca aparatul este pornit. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 10 minute.

@ Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.

1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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@ Important

» Va recomandam sa agezati ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner pe o suprafata curata si
plana, pe o coala de hértie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a
tonerului.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

1 AVERTIZARE
VAN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner. Acesta poate
exploda, provocand accidente.

» NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contine alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!
Folositi, Tn schimb, numai o laveta uscata, fara scame.

(>»>» Ghid de siguranta produsului: Precautii generale)
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@ Important

» Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

+ Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.

<Cartus de toner> <Unitatea cilindru>

* Va recomandam sa asezati cartusul de toner pe o suprafata curata, stabila si plana, pe o coala de hartie
sau pe o laveta de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

(4 Nota

 Aveti grija sa introduceti cartusul de toner uzat intr-o capsula sigilata pentru a impiedica pulberea de toner
sa se verse din cartus.

» Accesati http://www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni privind modul de returnare a
consumabilelor uzate in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna
consumabilele uzate, va rugam sa va debarasati de acestea in conformitate cu reglementarile locale,
separandu-le de degeurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a degeurilor.

(»>» Ghid de siguranta produsului: Informatii privind reciclarea in conformitate cu Directivele privind WEEE
(2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii (2006/66/CE))

@ Dezambalati cartusul de toner nou. Tineti cartusul la acelasi nivel cu ambele maini si scuturati usor dintr-
o parte in alta de mai multe ori pentru a imprastia tonerul in mod egal in interiorul cartusului.
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@ Important
+ Despachetati cartusul de toner numai inainte de a-l introduce n aparat. in cazul in care cartusul de toner
este lasat despachetat o perioada mai lunga de timp, durata de viata a tonerului se va scurta.

» Daca o unitate a cilindrului despachetata este expusa la lumina solara directa sau la lumina artificiala, se
poate deteriora.

» Imprimantele Brother sunt concepute pentru a functiona cu toner cu anumite caracteristici si vor lucra cu
performante optime atunci cand se utilizeaza cartuse de toner originale Brother. Brother nu poate garanta
obtinerea celor mai bune performante daca se utilizeaza toner sau cartuse de toner avand alte
caracteristici tehnice. Este posibil ca aparatul sa nu detecteze corect tonerul sau cartusul de toner cu alte
specificatii dar, in schimb, poate detecta aceste elemente drept cartuse de toner de capacitate standard.
Prin urmare, Brother nu recomanda utilizarea altor cartuse in afara de cartusele originale Brother pentru
acest aparat sau reumplerea cartuselor goale cu toner obtinut din alte surse. Daca unitatea cilindrului sau
alte componente ale aparatului se deterioreaza din cauza utilizarii altui toner sau a altor cartuge de toner
in locul celor originale Brother ca urmare incompatibilitatii sau a utilizarii neadecvate a produselor
respective pe acest aparat, este posibil ca reparatiile necesare care decurg de aici sa nu fie acoperite de
garantie.

@ Scoateti capacul de protectie.

@ Important
Introduceti cartusul de toner in cilindru imediat dupa ce ati indepartat capacul de protectie. Pentru a evita
orice degradare a calitatii imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.
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@ ntroduceti cu fermitate cartusul de toner nou in unitatea cilindrului pana cand auziti c& s-a fixat. Daca il
introduceti corect, maneta de blocare verde de pe unitatea cilindrului se va ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca introduceti corect cartusul de toner, altfel se poate desprinde de unitatea cilindrului.

@ Curatati firul corotron din interiorul unitatii cilindru, deplasand usor siguranta de culoare verde de la
dreapta la stanga si de la stanga la dreapta, de cateva ori.

(4 Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta n pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.
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@ Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.

@ inchideti capacul din fata al aparatului.

[4 Nota

Dupa ce ati inlocuit cartusul de toner, NU deconectati aparatul si nu deschideti capacul din fata inainte ca
pe ecranul LCD sa se afiseze Pregatit.

111



Intretinere de rutind

inlocuirea cilindrului

Nume model: DR-3300

O noua unitate a cilindrului poate imprima aproximativ 30.000 de pagini cu o singura fata, de dimensiune A4
sau Letter.

@ Important
Pentru performanta superioara, utilizati o unitate de cilindru Brother originala si unitati de toner Brother
originale. Imprimarea cu o altd marca de unitate de cilindru sau de toner poate reduce nu numai calitatea
imprimarii, ci si calitatea si durata de viata a aparatului in sine. Garantia nu acopera problemele provocate
de utilizarea unei unitati de cilindru sau de toner produse de un tert fabricant.

Eroare cilindru

[Eroare tambur ]

Firul corona s-a murdarit. Curatati firul corona din unitatea cilindrului. (Consultati Curéatarea firului corona
»>» pagina 120.)

Daca ati curatat firul corona si mesajul Eroare tambur nu a disparut, s-a sfarsit durata de viata a unitatii
cilindrului. Inlocuiti unitatea cilindru cu o unitate noua.

Cilindrul este aproape uzat

[Cilin pe termin ]

Unitatea cilindru se apropie de sfarsitul duratei de functionare si va trebui inlocuita. Va recomandam sa aveti
la dispozitie o unitate a cilindrului Brother original pregatita pentru instalare.

Curatati firul corona din unitatea cilindrului. In caz contrar, este posibil ca paginile imprimate sa aiba o dunga
verticala sau se poate afisa mesajul Eroare tambur. (Consultati Curétarea firului corona »» pagina 120.)

inlocuire cilindru

[fnloc. cilindru ]

Durata de viata a unitatii cilindru a expirat. inlocuiti unitatea cilindru cu o unitate noua. Va recomandam sa
instalati o unitate a cilindrului Brother originala.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului, urméand instructiunile aferente noii unitati cilindru.

Oprire cilindru

[Oprire cilindru ]

Nu putem garanta calitatea imprimarii. inlocuiti unitatea cilindru cu o unitate noua. V& recomandam sa
instalati o unitate a cilindrului Brother originala.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului, urméand instructiunile aferente noii unitati cilindru.
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inlocuirea cilindrului

@ !mportant
+ Cand scoateti cilindrul din imprimanta, manevrati-l cu grija, deoarece poate contine toner. Daca varsati
toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

+ Curatati aparatul in interior la fiecare inlocuire a unitatii cilindrului. (Consultati Curéatarea si verificarea
aparatului »» pagina 118.)

Cand inlocuiti cilindrul cu unul nou, trebuie sa resetati contorul cilindrului parcurgénd pasii urmatori:
0 Verificati daca aparatul este pornit. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 10 minute.

9 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.

@ !mportant

» Va recomandam sa asezati ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner pe o suprafata curata si
plana, pe o coala de hértie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a
tonerului.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.
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i AVERTIZARE
VAN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Acesta poate
exploda, provocand accidente.

» NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contine alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!
Folositi, In schimb, numai o laveta uscata, fara scame.

(>»>» Ghid de siguranta produsului: Precautii generale)

@ Important
» Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

* Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

<Cartus de toner> <Unitatea cilindru>

+ Va recomandam sa agezati cartusul de toner pe o suprafata curata, stabila si plana, pe o coala de hartie
sau pe o laveta de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Not

+ Aveti grija sa introduceti unitatea cilindrului uzat intr-o capsula sigilata pentru a impiedica pulberea de
toner sa se verse din unitatea cilindrului.

+ Accesati http://www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni privind modul de returnare a
consumabilelor uzate in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna
consumabilele uzate, va rugam sa va debarasati de acestea in conformitate cu reglementarile locale,
separandu-le de deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.
(>»>» Ghid de siguranta produsului: Informatii privind reciclarea in conformitate cu Directivele privind WEEE
(2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii (2006/66/CE))

@ Despachetati unitatea noua a cilindrului.

115


http://www.brother.com/original/index.html

Intretinere de rutind

@ Introduceti cu fermitate cartusul de toner in unitatea noua a cilindrului pana cand auziti ca s-a fixat. Daca
introduceti cartusul corect, maneta de blocare verde de pe unitatea cilindrului se va ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca introduceti corect cartusul de toner, altfel se poate desprinde de unitatea cilindrului.

o Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.
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@ Cand inlocuiti unitatea cilindrului cu una noud, trebuie sa resetati contorul cilindrului. Tineti apasata tasta

Go péana la aparitia mesajului Curdtare cil. pe LCD, apoi eliberati tasta Go.

@ Important

Nu resetati contorul cilindrului cand tnlocuiti numai cartusul de toner.

HL-5470DW

1

CWiFi9)

Data  Error
(o] o]
Back _ + OK

a
[
(&)
Secure
Go

@ inchideti capacul din fata al aparatului.
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Curatarea si verificarea aparatului

Curatati periodic exteriorul si interiorul aparatului cu o laveta uscata, care nu lasa scame. Atunci cand inlocuiti
cartusul de toner sau unitatea cilindru, aveti grija sa curatati interiorul aparatului. Daca paginile imprimate
prezinta pete de toner, curatati interiorul aparatului cu o laveta uscata, care nu lasa scame.

1 AVERTIZARE
VAN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner. Acesta poate
exploda, provocand accidente.

* NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contine alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!
Folositi, Tn schimb, numai o laveta uscata, fara scame.

(>»>» Ghid de siguranta produsului: Precautii generale)

@ !mportant
Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluanti sau benzina, deterioreaza
suprafata aparatului.

Curatarea aparatului la exterior

“ Opriti aparatul.
@ Deconectati cablurile de interfata de la aparat gi cablul de alimentare de la priza electrica.

6 Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.
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0 Scoateti complet tava de hartie din aparat.

@ Daca tava de hartie s-a incarcat cu héartie, scoateti-o.
@ Eliminati eventualele blocaje din interiorul tavii pentru hartie.

o Stergeti interiorul si exteriorul tavii de hartie cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.

@ Reincarcati hartia gi fixati tava de hartie in aparat.

@ Reconectati mai intai cablul de alimentare al aparatului la priza electrica si apoi conectati cablurile de
interfata.

@ Porniti aparatul.
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Curatarea firului corona

Daca aveti probleme cu calitatea imprimarii, curatati firele corona in modul urmator:

a Lasati aparatul pornit timp de 10 minute pentru ca ventilatorul intern sa raceasca componentele foarte
fierbinti din interiorul aparatului.

@ Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.

1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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@ Important

* Va recomandam sa asezati ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner pe o laveta sau coala de
héartie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

» Manevrati cu grija ansamblul unitatii cilindrului gi cartusului de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe
haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

0 Curatati firul corotron din interiorul unitatii cilindru, deplasand usor siguranta de culoare verde de la
dreapta la stanga si de la stanga la dreapta, de cateva ori.

(4 Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta n pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

@ Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.

@ inchideti capacul din fata al aparatului.
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Curatarea cilindrului

Daca documentele imprimate au pete albe sau negre la intervale de 94 mm, unitatea cilindrului poate contine
materiale straine, de exemplu lipici de la o eticheta pe suprafata cilindrului. Urmati pasii de mai jos pentru a
rezolva problema.

0 Asigurati-va ca aparatul este in modul Ready (Gata de operare).
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Info. aparat. Apasati pe OK.

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Tip cil puncte. Apasati pe OK pentru a imprima foaia de
verificare a punctelor cilindrului.

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute pentru ca ventilatorul intern sa raceasca componentele foarte
fierbinti din interiorul aparatului.

@ Opriti aparatul.

@ Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.

@ !mportant
* Va recomandam sa asezati ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner pe o laveta sau coala de
héartie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentald a tonerului.

* Manevrati cu grija ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe
haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.
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@ Rotiti unitatea cilindrului conform ilustratiei. Asigurati-va ca levierul unitatii cilindrului (1) se afla pe partea
stanga.

@ Utilizati marcajele numerotate de langa rola cilindrului pentru a gési semnul. De exemplu, un punct in
coloana 2 din foaia de verificare inseamna exista un semn in regiunea ,2” a cilindrului.
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m Invartiti manual rotita unitatii cilindru inspre dumneavoastra, in timp ce vé uitati la suprafata zonei
suspectate.

@ Cand gasiti pe cilindru semnul care se potriveste cu foaia de verificare a punctelor cilindrului, stergeti cu
grija suprafata cilindrului cu un tampon de vata uscat pana cand indepartati semnul de pe suprafata.

125



Intretinere de rutind

@ Important
NU curatati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit sau lichide.

@ Reintroduceti cartusul de toner in unitatea cilindrului pana cand auziti ca s-a fixat. Daca introduceti
cartusul corect, maneta de blocare verde de pe unitatea cilindrului se va ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca introduceti corect cartusul de toner, altfel se poate desprinde de unitatea cilindrului.

@ Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.

@ inchideti capacul din fata al aparatului.

@ Porniti aparatul.
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Curatarea rolei pentru agatat hartie

Curatarea periodica a rolei de preluare a hartiei poate preveni blocarea hértiei, asigurandu-se astfel
alimentarea corespunzatoare cu hartie.

0 Opriti aparatul.
9 Deconectati cablurile de interfatd de la aparat si cablul de alimentare de la priza electrica.

0 Scoateti complet tava de hartie din aparat.

0 Strangeti bine o laveta care nu lasa scame inmuiata Tn apa calduta si apoi stergeti placa separatorului (1)
de la tava de hartie pentru a indeparta praful.

@ Introduceti tava de héartie inapoi in aparat.

o Reconectati mai intai cablul de alimentare al aparatului la priza electrica si apoi conectati cablurile de
interfata.

@ Porniti aparatul.
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Ambalarea si transportarea aparatului

't AVERTIZARE

Daca utilizati o tava inferioara, NU transportati aparatul cu tava inferioara, deoarece va puteti rani sau
provoca daune aparatului din cauza faptului ca nu este atasat la tava inferioara.

\._____________
Not

» Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati aparatul, impachetati-l cu grija in ambalajul original
pentru a evita eventualele deteriorari din timpul transportului. Aparatul trebuie, de asemenea, sa fie
asigurat corespunzator la firma transportatoare.

+ Pentru utilizatorii HL-6180DWT, tava inferioara si aparatul trebuie ambalate separat, fiecare in cutia initiala
din carton, dupa care trebuie ambalate in cea mai mare cutie originala.

“ Opriti aparatul. Opriti aparatul pentru a se raci timp de 10 minute.
@ Deconectati toate cablurile, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

6 Asezati materialul de ambalare (1) in cutia de carton.
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0 Introduceti aparatul intr-o punga de plastic, apoi agsezati-I pe fundul materialului de ambalare (1).

@ Asezati materialul de ambalare (2) marcat cu ,FRONT” in partea din fata a aparatului. Asezati materialul
de ambalare (3) marcat cu ,REAR” in partea din spate a aparatului.

REAR
FRONT /
&
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@ Asezati tava de carton (1) deasupra si puneti in ea cablul de alimentare.

@ Inchideti cutia din carton si lipiti-o.

@ <Dac4a aveti o tava inferioara>
Reambalati tava inferioara conform ilustratiei.
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Daca credeti ca exista o problema cu aparatul, verificati mai intai fiecare element de mai jos si urmati sfaturile
de depanare. Majoritatea problemelor pot fi rezolvate cu usurinta de dvs.

Identificarea problemei

Mai intai, verificati urmatoarele.

B Cablul de alimentare a aparatului este conectat corect si aparatul este pornit din intrerupatorul de retea.
Daca aparatul nu porneste dupa conectarea cablului de alimentare, consultati Alte dificultati
>»>» pagina 152.

B Toate materialele de protectie au fost indepartate.
B Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablurile de interfata sunt bine conectate la aparat si calculator sau conexiunea fara fir este configurata
pe aparat si calculator.

B Mesaje pe LCD
(Consultati Mesaje de eroare si intretinere »» pagina 132.)

Daca problema nu se rezolva dupa efectuarea verificarilor de mai sus, identificati problema si apoi accesati
pagina sugerata mai jos.

Aparatul nu imprima.
B Manipularea hartiei
(Consultati Dificultédti de manipulare a hértiei »» pagina 150.)
Paginile sunt imprimate, dar inca mai exista probleme.
B Calitatea imprimarii
(Consultati imbunététirea calitatii de imprimare »» pagina 153.)
B Imprimarea este incorecta
(Consultati Dificultati de imprimare »» pagina 149.)
Retea si alte probleme:
B Dificultati de refea »» pagina 151
B Alte dificultati »>» pagina 152
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Mesaje de eroare si intretinere

Ca la orice produs sofisticat de birou, pot sa apara erori si poate exista necesitatea tnlocuirii consumabilelor.
Daca are loc acest lucru, aparatul identifica eroarea sau procedeul de intretinere necesar si afiseaza mesaijul
corespunzator. Cele mai comune mesaje de eroare si intretinere sunt prezentate mai jos.

Puteti elimina chiar dvs. majoritatea erorilor si efectua procedurile de intretinere. Daca aveti nevoie de
asistenta suplimentara, Brother Solutions Center ofera cele mai recente raspunsuri la intrebarile frecvente

(FAQs) si sfaturi pentru depanare:
Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Mesaj de eroare Cauza

Remediu

Acces refuzat Functia pe care doriti sa o utilizati
este restrictionata de Secure
Function Lock 2.0.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile
caracteristicii Secure Function Lock.

Aliment. manuald Manual s-a selectat ca sursa de
hartie cand nu exista hartie in tava

Puneti in tava MF hartie de aceeasi dimensiune ca
cea indicata pe LCD. Daca aparatul este in modul

MF. Pauza, apasati pe Go. (Consultati incércarea hértiei
in tava universala (Tava MF) »>» pagina 12.)
Blocaj duplex Hartia s-a blocat in tava duplex sau | Consultati Hartia este blocata in tava duplex
in unitatea de fuziune. >»>» pagina 138.
Blocaj interior Hartia s-a blocat in interiorul Consultati Hartia s-a blocat in interiorul aparatului
aparatului. >»>» pagina 145.

Cartusul de toner este introdus in
unitate fara unitatea cilindrului.

Asezati cartusul de toner in unitatea cilindrului si apoi
reinstalati ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de
toner in aparat.

Blocare Tava 2 hartie a aparatului.

Blocaj Tavd MF Hartia s-a blocat in tava MF a Consultati Hartia este blocatéa in tava MF
aparatului. >»>» pagina 136.

Blocare Spate Hartia s-a blocat in spatele Consultati Hartia s-a blocat in spatele aparatului
aparatului. >»>» pagina 141.

Blocare Tava 1 Hartia s-a blocat in tava pentru Consultati Hartia s-a blocat in tava de hértie 1 sau 2

>»>» pagina 136.

Capac Deschis Capacul frontal nu este complet
inchis.

Inchideti capacul din fata al aparatului.

Capacul unitatii de fuziune nu este
complet inchis sau s-a blocat hartia
in spatele aparatului cand ati pornit

m inchideti capacul unitatii de fuziune a aparatului.

B Asigurati-va ca nu s-a blocat hartia Tn partea din
spate a aparatului, in interior, si apoi Tnchideti

sfarsitul duratei de functionare.

alimentarea. capacul unitatii de fuziune si apasati pe Go.
(Consultati Hartia s-a blocat in spatele aparatului
>»>» pagina 141.)
Cilin pe termin Unitatea cilindrului se apropie de Comandati acum o unitate noua a cilindrului pentru a

fi disponibila cand pe LCD se afiseaza
Inloc. cilindru. (Consultati Cilindrul este
aproape uzat »» pagina 112.)

Depozit Plin Nu mai exista spatiu in memoria
ROM.

Apasati Cancel sau Go. Stergeti fonturile si
macrocomenzile inutile. (Consultati
Sterge Depozit »» pagina 81.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Remediu

Dim. nepotrvitad

Formatul hartiei din tava indicata nu
este cel corect.

Puneti in tava de hartie hartie de aceeasi dimensiune
cu cea selectata n driverul de imprimanta si apoi
apasati pe Go sau selectati dimensiunea hartiei
incarcate in tava de hartie indicata.

Duplex Inactiv

Capacul din spate al aparatului nu
este inchis complet.

Tnchidet,i capacul din spate al aparatului.

Nu s-a instalat tava duplex sau s-a
instalat incorect.

Reinstalati tava duplex.

Er.acces. jurnal

Aparatul nu poate accesa fisierul
jurnal de imprimare de pe server.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile
caracteristicii Stocare jurnal de imprimare in retea.

(Pentru informatii detaliate »>» Ghidul utilizatorului de
retea: Stocare jurnal de imprimare n retea)

Eroare cartus

Cartusul de toner nu este instalat
corect.

Scoateti ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de
toner, scoateti cartusul de toner si puneti-l inapoi in
unitatea cilindrului. Reintroduceti ansamblul unitatii
cilindrului si cartusului de toner in aparat. Daca
problema persista, apelati distribuitorul Brother.

Eroare cuptor

Temperatura cuptorului nu creste
pana la temperatura specificata in
intervalul de timp specificat.

Cuptorul este prea fierbinte.

Opriti alimentarea din intrerupatorul de retea,
asteptati cateva secunde si porniti-o din nou. Lasati
aparatul in functiune timp de 15 minute.

Eroare dimens DX

Formatul hartiei definit in driverul de
imprimanta si in meniul panoului de
control nu este disponibil pentru
imprimarea duplex automata.

Apasati Cancel. Alegeti un format de hartie acceptat
de tava duplex.

Dimensiunea hartiei pe care o puteti utiliza pentru
imprimarea duplex automata este A4.

Héartia din tava nu are dimensiunea
corecta si nu este disponibila pentru
imprimarea duplex automata.

Incarcati in tava hartie cu dimensiunea corecté si
setati dimensiunea hartie pentru tava. (Consultati
Tava ptr héartie »» pagina 79.)

Dimensiunea hartiei pe care o puteti utiliza pentru
imprimarea duplex automata este A4.

Eroare DIMM

B Cardul DIMM nu este instalat
corect.

B Cardul DIMM este stricat.

B Cardul DIMM nu indeplineste
specificatiile necesare.

B Opriti aparatul si scoateti cardul DIMM. (Consultati
Instalarea memoriei suplimentare
»>» pagina 101.)

B Asigurati-va ca cardul DIMM indeplineste
specificatiile necesare. (Pentru detalii, consultati
Tipuri de SO-DIMM »>» pagina 100.)

B Reinstalati cardul DIMM corect. Asteptati cateva
secunde, apoi porniti-o din nou.

B Daca acest mesaj de eroare apare inca o data,
inlocuiti DIMM-ul cu unul nou. (Consultati
Instalarea memoriei suplimentare
»>» pagina 101.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Remediu

Eroare tambur

Firul corotron de pe unitatea cilindru
trebuie curatat.

Curatati firul corona. (Consultati Curétarea firului
corona »» pagina 120.)

Cartusul de toner este introdus in
unitate fara unitatea cilindrului.

Asezati cartugul de toner in unitatea cilindrului si apoi
reinstalati ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de
toner in aparat

Fara Tava

Nu s-a instalat tava de hartie
standard sau s-a instalat incorect.

Reinstalati tava de hartie standard.

Fara Toner

Cartusul de toner sau ansamblul
unitatii cilindrului si cartusului de
toner nu s-a instalat corect.

Scoateti ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de
toner, scoateti cartusul de toner din unitatea
cilindrului si reinstalati cartusul de toner in unitatea
cilindrului. Reinstalati ansamblul unitatii cilindrului si
cartusului de toner in aparat. Daca problema
persista, Tnlocuiti cartugul de toner. (Consultati
Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106)

Hértie terminata

Incdrcati hartie
<Dimensiuni> in
<Tavas>.

Aparatul nu mai are hartie sau hartia
nu este incarcata corect in tava de
hartie specificata.

Puneti hartie in tava de hartie indicata.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt
pozitionate la dimensiunea corecta.

Inloc. cilindru

E momentul sa inlocuiti unitatea
cilindrului.

Tnlocuiti unitatea cilindrului. (Consultati infocuirea
cilindrului »>» pagina 113.)

Contorul unitatii cilindrului nu s-a
resetat cand s-a instalat un cilindru
nou.

Resetati contorul unitatii cilindrului. (Consultati
Inlocuirea cilindrului »» pagina 113.)

Inloc.Alim. Kitl

Inloc. PF Kit2

Inloc.Alim.KitMF

E momentul sa inlocuiti setul de
alimentare a hartiei.

Apelati distribuitorul Brother sau un centru de service
autorizat de Brother pentru a inlocui setul de
alimentare a hartiei.

Inlocuire toner

Cartusul de toner se apropie de
sfarsitul duratei de functionare.
Aparatul va opri toate operatiunile
de imprimare.

Tnlocuiti cartusul de toner. (Consultati /nlocuirea
cartusului de toner »>» pagina 106.)

Inlocuiti Laser

E momentul sa inlocuiti unitatea
laser.

Apelati distribuitorul Brother sau un centru de service
autorizat de Brother pentru a inlocui unitatea laser.

Limitd depdsita

Numarul de pagini permise pentru
imprimare a fost depasit. Actiunea
de imprimare va fi revocata.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile
caracteristicii Secure Function Lock.

Memorie insuf.

Addugati memorie
suplimentara.

Memoria aparatului este plina.

Reduceti complexitatea documentului sau reduceti
rezolutia de imprimare.

Adaugati memorie suplimentara. (consultati
Instalarea memoriei suplimentare »» pagina 101.)

Memorie insuf.

Memoria Secure
Print Data este
plina.

Memoria aparatului este plina.

Apasati pe Cancel si stergeti datele de imprimare
securizata stocate anterior.

Oprire cilindru

E momentul sa inlocuiti unitatea
cilindrului.

Tnlocuiti unitatea cilindrului. (Consultati infocuirea
cilindrului »>» pagina 113.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Remediu

Schimba Cuptor

E momentul sa inlocuiti unitatea de
fuziune.

Apelati distribuitorul Brother sau un centru de service

autorizat de Brother pentru a inlocui unitatea de
fuziune.

Tip imposibilad ##

Aparatul are o problema mecanica.

Opriti alimentarea din intrerupatorul de retea,
asteptati cateva minute si porniti-o din nou.

Daca problema persista, apelati distribuitorul Brother.

Toner Putin

Daca pe LCD se afiseaza Toner
Putin, inca mai puteti imprima;
totusi, aparatul va informeaza ca se
apropie sfarsitul duratei de
functionare a cartusului de toner.

Comandati acum un cartus de toner nou pentru a-|
avea pregatit pentru inlocuire cand pe LCD se
afiseazé Inlocuire toner.
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Blocaje de hartie

Scoateti intotdeauna toate colile din tava pentru hértie si uniformizati teancul atunci cand adaugati hartie.

Aceasta impiedica alimentarea aparatului cu mai multe coli in acelasi timp si blocarea hartiei.
Hartia este blocata in tava MF

Daca pe LCD se afiseazd Blocaj Tava MF, urmati acesti pasi:

€@ scoateti hartia din tava MF.

@ Eliminati toate blocajele de hartie din si din jurul tavii MF.

0 Rasfoiti teancul de coli, apoi puneti-l inapoi in tava MF.

0 Atunci cand incarcati hartie in tava MF, asigurati-va ca aceasta se afla sub ghidajele care indica
inaltimea maxima admisa a teancului pe ambele laturi ale tavii.

@ Apasati pe Go pentru a relua imprimarea.
Hartia s-a blocat in tava de hartie 1 sau 2
Daca pe LCD se afiseazd Blocare Tava 1 sau Blocare Tava 2, urmati acesti pasi:

0 Scoateti complet tava de hartie din aparat.
Pentru Blocare Tava 1:
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Pentru Blocare Tava 2:

(4 Nota

Tragerea hartiei blocate in jos va permite sa scoateti hartia mai ugor.

0 Asigurati-va ca teancul de hartie nu depaseste semnul care indica nivelul maxim (Y ¥ V) in tava de
hartie. In timp ce apasati maneta verde de deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru
hartie astfel incat sa corespunda cu formatul hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele
lor.

0 Fixati bine tava de héartie Tnapoi in aparat.
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Hartia este blocata in tava duplex
Daca pe LCD se afiseazd Blocaj duplex, urmati acesti pasi:

ﬂ Lasati aparatul pornit timp de 10 minute pentru ca ventilatorul intern sa raceasca componentele foarte
fierbinti din interiorul aparatului.

@ Scoateti complet tava de hartie din aparat.

@ Deschideti capacul din spate.

t AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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0 Cu ambele maini, trageti usor héartia blocata din spatele aparatului.

@ Inchideti complet capacul din spate.

@ Scoateti complet tava duplex din aparat.
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@ Asigurati-va ca hartia blocata nu raméne sub aparat din cauza electricitatii statice.

@ Introduceti tava duplex inapoi in aparat.

@ Fixati bine tava de héartie Tnapoi in aparat.
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Hartia s-a blocat in spatele aparatului
Daca pe LCD se afiseazd Blocare Spate, héartia s-a blocat dupa capacul din spate. Urmati acesti pasi:

ﬂ Lasati aparatul pornit timp de 10 minute pentru ca ventilatorul intern sa raceasca componentele foarte
fierbinti din interiorul aparatului.

@ Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.

6 Scoateti cu grija ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Hartia blocata se poate scoate
impreuna cu ansamblul unitétii cilindrului si cartusului de toner sau acesta poate elibera hartia pentru a
o trage din interiorul aparatului.

1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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@ Important
* Va recomandam sa asezati ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner pe o laveta sau coala de
héartie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentald a tonerului.

* Manevrati cu grija ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe
haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

Q Deschideti capacul din spate.

1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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@ Trageti lamelele verzi din stanga si din dreapta spre dvs. pentru a deschide capacul unitatii de fuziune

(1)-

@ Inchideti complet capacul din spate.
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@ Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.

@ inchideti capacul din fata al aparatului.

144



Depanare

Hartia s-a blocat in interiorul aparatului
Daca pe LCD se afiseazd Blocaj interior, urmati acesti pasi:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute pentru ca ventilatorul intern sa raceasca componentele foarte
fierbinti din interiorul aparatului.

9 Scoateti complet tava de hartie din aparat.

(4 Nota

Tragerea hartiei blocate in jos va permite sa scoateti hartia mai ugor.
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Q Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.

@ Scoateti cu grija ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Hartia blocata se poate scoate
impreuna cu ansamblul unitétii cilindrului si cartusului de toner sau acesta poate elibera hartia pentru a
o trage din interiorul aparatului.

1 AVERTIZARE
A

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, anumite componente interne ale aparatului pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acestuia.
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@ Important

* Va recomandam sa asezati ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner pe o laveta sau coala de
héartie de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentald a tonerului.

* Manevrati cu grija ansamblul unitatii cilindrului gi cartusului de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe
haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

» Pentru a preveni deteriorarea aparatului din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

[4 Nota

Unitatea cilindrului si cartusul de toner sunt doud componente separate. Asigurati-va ca ambele sunt
instalate ca ansamblu. In cazul in care cartusul de toner se introduce in aparat fara unitatea cilindrului, se
poate afisa mesajul Eroare cilindru sau Blocaj in interior.

@ Apasati in jos pe maneta de blocare verde si scoateti cartusul de toner din unitatea cilindrului. Scoateti
hartia blocata, daca exista, din interiorul unitatii cilindrului.
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o Reintroduceti cartusul de toner in unitatea cilindrului pana cand auziti ca s-a fixat. Daca introduceti
cartusul corect, maneta de blocare verde de pe unitatea cilindrului se va ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca introduceti corect cartusul de toner, altfel se poate desprinde de unitatea cilindrului.

@ Reintroduceti ansamblul unitatii cilindrului si cartugului de toner in aparat.

@ inchideti capacul din fata al aparatului.

@ Fixati bine tava de héartie Tnapoi in aparat.

(4 Not

Daca opriti aparatul in timpul blocajului din interior, aparatul va imprima date incomplete de pe calculator.

Inainte de a porni aparatul, stergeti activitatea de gestionare a imprimérii de pe calculator.
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Daca aveti dificultati cu aparatul

@ Important

* Pentru asistenta tehnica, sunati la numarul din tara in care ati cumparat aparatul. Apelurile trebuie facute
din tara respectiva.

» Daca credeti ca exista o problema cu aparatul, verificati tabelul de mai jos si urmati sfaturile de depanare.
Majoritatea problemelor pot fi rezolvate cu usurinta de dvs.

» Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother Solutions Center ofera cele mai recente raspunsuri
la intrebarile frecvente (FAQs) si sfaturi tehnice.
Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Dificultati de imprimare

Dificultati Sugestii

Niciun document imprimat. Verificati daca s-a instalat si s-a selectat driverul de imprimanta corect.

Verificati daca LCD-ul afiseaza un mesaj de eroare.
(Consultati Mesaje de eroare si intrefinere »» pagina 132.)

Verificati daca aparatul este online:

(Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2)

Faceti clic pe butonul Start si Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).
Faceti clic dreapta pe Brother HL-XXXX series si pe

See What's Printing (Vizualizare imprimare). Faceti clic pe Printer (Imprimanta)
si asigurati-va ca nu s-a bifat Use Printer Offline (Utilizare imprimanta offline).

(Windows Vista® si Windows Server® 2008)

Faceti clic pe butonul Start (Pornire), Control Panel (Panou de control),
Hardware and Sound (Hardware si sunete) si apoi pe Printers (Imprimante).
Faceti clic dreapta pe Brother HL-XXXX series. Asigurati-va ca nu s-a bifat

Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline).

(Windows® XP si Windows Server® 2003)

Faceti clic pe butonul Start si alegeti Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).
Faceti clic dreapta pe Brother HL-XXXX series. Asigurati-va ca nu s-a bifat

Use Printer Offline (Utilizati imprimanta offline).

Contactati administratorul pentru a verifica setarile caracteristicii Secure Function
Lock.

Verificati daca aparatul este in modul Deconectat.

Apasati pe orice tasta de pe panoul de control gi apoi retrimiteti datele de imprimare.
(Consultati Modul Deconectat »>» pagina 96.)

Aparatul nu imprima sau a Apasati Cancel.

oprit imprimarea. Aparatul va anula actiunea de imprimare si o va elimina din memorie. Documentul

imprimat poate fi incomplet.

Antetele sau subsolurile apar | Exista o zona neimprimata in partile de sus si de jos ale paginii. Reglati marginile de
cand documentul este afisat | sus si de jos din document pentru a rezolva.

pe ecran, dar nu sunt (Consultati Zona neimprimabild cdnd imprimati de pe un calculator »» pagina 7.)
imprimate de imprimanta.
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Dificultati de imprimare (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Aparatul imprima pe
neasteptate sau imprima
ilizibil.

Apasati pe Cancel pentru a anula actiunea de imprimare.

Verificati setarile aplicatiei pentru a va asigura ca este configurata pentru a functiona
cu aparatul.

Aparatul imprima corect
primele pagini, apoi lipseste
textul pe unele pagini.

Verificati setarile aplicatiei pentru a va asigura ca este configurata pentru a functiona
cu aparatul.

Calculatorul nu recunoaste semnalul complet al memoriei tampon de intrare al
aparatului. Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de interfata.
(>»>» Ghid de instalare si configurare rapida)

Nu pot efectua imprimarea
.Punere in pagina”.

Verificati daca setarea aplicatiei si driverului de imprimanta pentru dimensiunea
hartiei sunt identice.

Viteza de imprimare este prea
lenta.

Incercati sa modificati setarea driverului de imprimanta. Cea mai mare rezolutie
necesita mai mult timp pentru procesarea, trimiterea si imprimarea datelor.

Verificati daca s-a inchis bine capacul din spate si daca s-a fixat tava duplex.

Daca aparatul este Th modul Silentios, viteza de imprimare este mai lenta. Verificati
setarea modului Silentios.

(Consultati Activarea/dezactivarea modului Silentios »» pagina 97.)

Aparatul nu imprima din
Adobe® lllustrator®.

Reduceti calitatea imprimarii.
(Consultati Fila Basic (De Baza) »> pagina 26 (pentru Windows®))
(Consultati Setari de imprimare »>» pagina 61 (pentru Macintosh))

Calitate de imprimare redusa

Consultati Imbunététirea calitatii de imprimare »» pagina 153.

Dificultati de manipulare a hartiei

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu se alimenteaza cu
hartie.

Daca nu mai exista hartie, incarcati un teanc nou de hartie in tava pentru hartie.

Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca hartia
este ondulata, indreptati-o. Uneori este indicat sa scoateti hartia, sa intoarceti invers
teancul si sa-l puneti Tnapoi in tava de hartie.

Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

Asigurati-va ca nu este selectat modul alimentare manuala in driverul de imprimanta.

Curatati rola de preluare a hartiei.

(Consultati Curéatarea rolei pentru agéatat hartie »» pagina 127.)

Aparatul nu se alimenteaza cu
hartie de la tava MF.

Asigurati-va ca s-a ales MP Tray (Tava MF) in driverul de imprimanta.

Rasfoiti bine hartia si puneti-o Thapoi in tava.

Cum imprim pe plicuri?

Puteti incarca plicuri in tava MF. Aplicatia trebuie configurata pentru a imprima
dimensiunea plicurilor utilizate. Aceasta se face, in general, din meniul Configurare
pagina sau Configurare document al aplicatiei.

(Consultati manualul aplicatiei pentru informatii suplimentare.)
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Dificultati de retea

Dificultati

Sugestii

Nu pot imprima in retea
cablata.

Daca aveti probleme cu reteaua »>» Ghidul utilizatorului de retea.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat, online si Th modul Ready (Gata de operare).
Imprimati raportul de configurare a retelei pentru a verifica daca sunt corecte setarile
retelei. Puteti imprima raportul de configurare a retelei in urmatoarea selectie de
meniu:

Info. aparat, Tip.setdri retea $i apoi apasati pe Go.

Reconectati cablul LAN la hub pentru a verifica conexiunile cablului si retelei. Daca
este posibil, Tncercati sa conectati aparatul la un alt port de la hub utilizand alt cablu.
Puteti verifica starea curenta a retelei cablate Tn meniul Retea de pe panoul de
control.

(Consultati Meniul Network (Retea) »>» pagina 87.)

Imposibil de instalat software-
ul Brother.

(Windows®)

Daca in timpul instalarii pe ecranul PC-ului se afiseaza avertismentul software-ului
de securitate, modificati setarile software-ului de securitate pentru a permite
executarea programului de configurare a produsului Brother sau a altui program.

(Macintosh)
Daca utilizati o functie firewall a unei aplicatii antispyware sau antivirus, dezactivati-
o temporar si apoi instalati software-ul Brother.

Imposibil de conectat la
reteaua fara fir.

Cercetati problema utilizand raportul WLAN. Puteti imprima raportul WLAN in
urmatoarea selectie de meniu:
Info. aparat, Tip. raport WLAN $i apoi apasati pe Go.

Pentru detalii suplimentare »>» Ghid de instalare si configurare rapida

@ Pentru alte probleme legate de utilizarea aparatului in retea »>» Ghidul utilizatorului de retea
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Alte dificultati

Dificultati Sugestii

Aparatul nu porneste. Este posibil ca niste situatii adverse la conectarea electrica (de exemplu fulgere sau
supratensiune) sa fi declansat mecanismele de siguranta interne ale aparatului.
Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare. Asteptati zece minute, apoi
conectati cablul de alimentare si porniti aparatul.

Daca problema nu este rezolvata, opriti aparatul. Daca utilizati un intrerupator cu
siguranta, deconectati-l pentru a va asigura ca nu acesta este problema. Conectati
cablul de alimentare a aparatului direct la o priza electrica de perete functionala si
porniti aparatul. Daca tot nu se alimenteaza, incercati cu alt cablu de alimentare.

Aparatul nuimprima date EPS | (windows®)

care includ date binare cu Aveti nevoie de urmatoarele setéri pentru a imprima date EPS:

driverul de imprimanta BR-

Script3. 0 Pentru Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2:
faceti clic pe butonul Start si pe Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante).

Pentru Windows Vista® si Windows Server® 2008:

faceti clic pe butonul Start (Pornire), Control Panel (Panou de control),
Hardware and Sound (Hardware si sunete) si apoi pe

Printers (Imprimante).

Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003:

faceti clic pe butonul Start si selectati

Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

9 Faceti clic dreapta pe pictograma Brother HL-XXXX BR-Script3 si selectati
Properties (Proprietati) 1,

9 Din fila Device Settings (Setari dispozitiv), alegeti TBCP (Tagged binary
communication protocol) din Output Protocol (Protocol de iesire).

(Macintosh)

Daca aparatul este conectat la un calculator prin interfatd USB, nu puteti imprima
date EPS care includ date binare. Puteti imprima datele EPS pe aparat prin retea.
Pentru a instala driverul de imprimanta BR-Script3 prin retea, vizitati Brother
Solutions Center la adresa http://solutions.brother.com/.

' Printer Properties (Proprietati imprimanta) pentru utilizatorii Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2
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imbunatatirea calitatii de imprimare

Daca aveti o problema cu calitatea imprimarii, tipariti mai intai o pagina de proba (consultati Info. aparat
>»>» pagina 78). Daca pagina de proba este imprimata corect, este posibil ca problema sa nu fie cauzata de
aparat. Verificati cablul de interfatd sau incercati sa imprimati de la alt calculator. Daca hartia imprimata are
o problema de calitate, consultati mai intai pasii de mai jos. Apoi, daca problema de calitate a imprimarii
persista, consultati tabelul de mai jos si urmati recomandarile.

(4 Nota

Brother nu recomanda utilizarea altor cartuse in afara de cartusele originale Brother sau reumplerea
cartuselor utilizate cu toner obtinut din alte surse.

0 Pentru a obtine cea mai buna calitate la imprimare, va sfatuim sa utilizati hartia recomandata. Verificati
daca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. (Consultati Hartie sau alte suporturi de imprimare

acceptate »» pagina 2.)

9 Verificati dacéa unitatea cilindrului gi cartugul de toner sunt instalate corect.

imprimarii

Exemple de calitate redusa a

Recomandare

ABC
abcc

AE
ab
01

FGH
yhijk
>D
de
34

Imprimare stearsa

B Scoateti ansamblul unitatii cilindrului si cartusului de toner. Tineti ansamblul
la acelasi nivel cu ambele maini si scuturati usor dintr-o parte in alta de mai
multe ori pentru a imprastia tonerul in mod egal in interiorul cartusului.

B Daca pe LCD se afiseazd Inlocuire toner, introduceti un cartus de toner
nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106

B Verificati mediul ambiant al aparatului. Aceasta eroare de imprimare poate fi
provocata de umiditate, temperaturi ridicate etc.

>»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru produs

B Daca intreaga pagina este prea deschisa, e posibil sa se fi activat
Economie Toner. Dezactivati Economie Toner in setarile din meniul
aparatului sau Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) in fila

Advanced (Avansat) (pentru Windows®) sau setarile de imprimare
Advanced (Avansat) pentru Print Settings (Setari de imprimare) (pentru
Macintosh) ale driverului.

B Curatati firul corona al unitatii cilindrului.
»>» Curéatarea firului corona »» pagina 120
m Tnlocuiti cartusul de toner.
»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106

m Tnlocuiti cilindrul.

»>» Inlocuirea cilindrului »» pagina 113
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fundal gri

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre.
»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Verificati mediul ambiant al aparatului. Conditii precum umiditatea ridicata si
temperatura ridicata pot spori umbrele pe fundal.

>»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru produs
® inlocuiti cartusul de toner.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106
® Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

B

Umbra

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Aceasta
problema poate fi provocata de hartia cu suprafata aspra sau de hartia
groasa.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Asigurati-va ca alegeti tipul de suport corespunzator in driverul de
imprimanta sau in setarea de meniu Suport Imprimare a aparatului.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Alegeti modul Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma)din
driverul de imprimanta.

»>» Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) »» pagina 36 (pentru
Windows®)

»>» Setari de imprimare »» pagina 61 (pentru Macintosh)
® inlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113
® inlocuiti cartusul de toner.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106

B Unitatea de fuziune poate fi murdara. Apelati distribuitorul Brother pentru
service

Urme de toner

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu
suprafata aspra poate cauza aceasta problema.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2
B Curatati firul corona al unitatii cilindrului.

»>» Curéatarea firului corona »» pagina 120
® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

B Unitatea de fuziune poate fi murdara. Apelati distribuitorul Brother pentru
service
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

B

Zone lipsa

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre.
»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Alegeti modul Thick Paper (Hartie Groasa) in driverul de imprimanta,
alegeti Hartie Groasi in setarea de meniu Tipul hartie a aparatului sau
utilizati o hartie mai subtire decat cea pe care o utilizati Tn mod curent.

B Verificati mediul ambiant al aparatului. Conditii precum umiditatea ridicata
pot genera zone lipsa la imprimare.

>»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru produs
® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

L

Totul negru

B Curatati firul corona din interiorul unitatii cilindrului prin glisarea sigurantei de
culoare verde. Aveti grija sa reasezati siguranta de culoare verde in pozitia
initiala (A).

»>» Curétarea firului corona »» pagina 120
® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

TABCDEFGH |
abcdefghijk

- A-B-GCD-
abcde
01234

Linii albe transversale

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu
suprafata aspra sau suportul de imprimare gros poate cauza aceasta
problema.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2.

B Asigurati-va ca alegeti tipul de suport corespunzator in driverul de
imprimanta sau in setarea de meniu Suport Imprimare a aparatului.

B Problema poate sa dispara de la sine. Imprimati mai multe pagini albe pentru
a elimina aceasta problema, in special daca aparatul n-a fost utilizat o
perioada mai lunga.

B Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
01234

Linii transversale

B Curatati firul corona din interiorul unitatii cilindrului.
»>» Curétarea firului corona »» pagina 120

® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Inlocuiti cilindrul.
»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

155



Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ADLVLCrun

abcdefghijk
ADNMADN

abcde

N 4 AN A
W 1 &= T

Linii sau benzi sau striatii albe
pe coala

B Verificati mediul ambiant al aparatului. Conditii precum umiditatea ridicata si
temperatura ridicata pot genera aceasta problema a calitatii de imprimare.

»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru produs

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, inlocuiti
unitatea cilindrului cu una noua.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

Pete albe pe text negru si grafica
la intervale de 94 de mm

»

94 mm

94 mm

»

Pete negre la intervale de 94 de
mm

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, unitatea
cilindrului poate contine materiale straine, de exemplu lipici de la o eticheta
pe cilindru. Curatati cilindrul.

»>» Curétarea cilindrului »» pagina 122
® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»>» Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme negre de toner
transversale

B Daca utilizati coli cu etichete pentru imprimantele laser, uneori lipiciul de pe
aceste coli se poate prinde pe suprafata cilindrului OPC. Curatati cilindrul.

»>» Curéatarea cilindrului »>» pagina 122
B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre.
»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Nu utilizati hartie cu cleme sau capse deoarece vor zgéria suprafata
cilindrului.

B Daca unitatea cilindrului despachetata este expusa la lumina solara directa
sau la lumina artificiala, se poate deteriora.

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Tnlocuiti cartusul de toner.
»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106
® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

»> Inlocuirea cilindrului »» pagina 113
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Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii
™ B Curatati firul corona din interiorul unitatii cilindrului prin glisarea sigurantei de
—_ culoare verde.
AB¢DEFGH , . .
abclefghijk »>» Curéatarea firului corona »» pagina 120
AB C D B Asigurati-va ca siguranta de culoare verde a firului corona este in pozitia
01234 m Cartusul de toner poate fi deteriorat. inlocuiti cartugul de toner.

- o . »> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106
Linii negre in josul paginii R
e e . ] B Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Inlocuiti cilindrul.
Paginile imprimate au pete de ’

toner in josul paginii >> inIOCUirea cilindrului »» pagina 113

B Unitatea de fuziune poate fi murdara. Apelati distribuitorul Brother pentru
service

B Asigurati-va ca in interiorul aparatului i in jurul unitatii cilindrului si cartugului
de toner nu exista materialele straine, cum ar fi o bucata de hartie indoita,
note adezive sau praf.

B Cartusul de toner poate fi deteriorat. Tnlocui;i cartusul de toner.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 106

® Unitatea cilindrului poate fi deteriorata. Tnlocuiti cilindrul.

Linii albe in josul paginii »>» Inlocuirea cilindrului »» pagina 113

B Asigurati-va ca hartia sau alt suport de imprimare s-a incarcat corect in tava
DEFGH pentru hartie si ca ghidajele nu sunt prea strénse sau prea largi fata de
:c%efghiik teancul de hartie.
a
A B C B Pozitionati corect ghidajele pentru hartie.
a bc d e >»>» Imprimarea pe hértie obisnuita, hartie subtire sau hértie reciclata din tava
o1 234 1 sau tava 2 »» pagina 8
. B Daca utilizati tava MF, consultati Imprimarea pe hartie obignuita, hértie
Imagine inclinata Subtire si héartie pentru corespondenta din tava MF »>» pagina 12.

B Tava pentru hartie poate fi prea plina.

»> Incércarea hartiei si a suporturilor de imprimare »» pagina 8
B Verificati tipul si calitatea hartiei.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2

B Verificati daca exista materiale straine, cum ar fi hartia indoita, in interiorul
aparatului.

B Daca problema apare numai in timpul imprimarii duplex, verificati daca exista
hartie indoita n tava duplex, verificati daca tava duplex este introdusa
complet si verificati daca s-a inchis complet capacul din spate.

157



Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Ondulata sau valurita

B Verificati tipul si calitatea hartiei. Temperaturile ridicate si umiditatea ridicata
pot provoca curbarea hartiei.

»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 2
>»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru produs

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fi ramas prea mult timp
in tava. Rotiti teancul de hartie In tava de hartie. De asemenea, aerisiti
teancul de hértie si rotiti colile la 180° in tava de héartie.

B Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu fata in sus) pentru a lasa
hartia imprimata sa iasa pe tava de iesire cu fata in sus.

B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) din
driverul de imprimanta atunci cand nu folositi hartia recomandata de noi.
»>» Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) »» pagina 36 (pentru
Windows®)

»>» Setéari de imprimare »» pagina 61 (pentru Macintosh)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

incretituri sau indoituri

B Asigurati-va ca hartia s-a incarcat corect.

>»>» Imprimarea pe hértie obisnuita, hartie subtire sau hartie reciclata din tava
1 sau tava 2 »» pagina 8

B Verificati tipul si calitatea hartiei.
»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »>» pagina 2

m Intoarceti invers teancul de hartie din tava sau rotiti la 180° in tava de intrare.

T

EFGHIJKLMN

—ABCDEFG __|

. —

|

Plicul prezinta incretituri

B Asigurati-va ca plicurile se imprima cu partea din spate (tava de iesire cu fata
in sus) deschisa.

»>» Imprimarea pe hértie groasa, a etichetelor si plicurilor din tava MF
»>» pagina 15

B Verificati tipul si calitatea plicurilor.
»>» Hartie sau alte suporturi de imprimare acceptate »>» pagina 2
B Asigurati-va ca plicurile sunt preluate numai din tava MF.

»> Incércarea hartiei in tava universala (Tava MF) »>» pagina 12

Fixare necorespunzatoare

B Alegeti modul Improve Toner Fixing (imbunété;irea fixarii tonerului) din
driverul de imprimanta.

»>» Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) »» pagina 36 (pentru
Windows®)
»>» Setari de imprimare »» pagina 61 (pentru Macintosh)

Daca setarea selectata nu ofera rezultatele dorite, schimbati setarea
driverului de imprimanta din Media Type (Suport Imprimare) la o setare
pentru hartie groasa.
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Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii
M B Alegeti modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) din driverul
de imprimanta.
ABCDEFG_H »>» Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) »» pagina 36 (pentru
Bbcdefghik Windows®)
ABCD
abcde »>» Setari de imprimare »» pagina 61 (pentru Macintosh)
01 23 4 B Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu fata in sus) pentru a lasa
— hartia imprimata sa iasa pe tava de iegire cu fata Tn sus.
Ondulate
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Informatii despre aparat

Verificarea numarului serial

Puteti vedea pe LCD numarul serial al aparatului.
0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Info. aparat. Apasati OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Nr. Serial. Apasati OK.

Setari implicite

Aparatul are trei niveluri de setari implicite; setarile implicite au fost configurate in fabrica, inainte de livrare.
(Consultati Tabelul meniului »>» pagina 77.)

B Retea
B Setari Init.

B Resetarea setarilor

(4 Nota

« Setarile din fabrica nu pot fi modificate.
» Contorul de pagini nu poate fi niciodata schimbat.

Setarile implicite de retea

Daca doriti sa readuceti numai serverul de imprimanta la setérile implicite (resetand toate informatiile de
retea, cum ar fi cele despre parola si adresa IP), parcurgeti pasii urmatori:

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Meniu Resetare. Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Retea. Apasati OK.
0 Apasati pe A pentru a selecta Da. Aparatul va reporni automat.

Setari Init.

Puteti reseta partial aparatul la setarile implicite ale imprimantei. Setérile care nu vor fi resetate sunt
Interfatd, Limba Locala, Reimprimare, Setare Blocare, Secure Function Lock 2.0 si setarile de
retea:

0 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Meniu Resetare. Apasati OK.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Reset fabrica. Apasati OK.

0 Apasati pe A pentru a selecta Reseteaza.
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Resetarea setarilor
Aceasta operatie va reseta toate setarile aparatului la setarile initiale din fabrica:

0 Deconectati cablul de retea de la aparat, altfel setarile de retea (precum adresa IP) nu vor fi resetate.
9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege Meniu Resetare. Apasati OK.

0 Apasati simultan pe A si pe Cancel. Apasati pe OK dupa ce se afiseazd Resetare setdri.

0 Apasati pe OK dupa ce se afiseaza Restart imprim?.

@ Aparatul va reporni automat.
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Specificatii aparat

Generalitati
Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT
Tipul imprimantei Laser
Metoda de imprimare Imprimanta laser electrofotografica
Capacitatea memoriei | Standard 128 MB
Optional 1 slot: SO-DIMM DDR2 (cu 144 de pini) de pana la 256 MB
LCD (ecran cu cristale lichide) 16 caractere pe o linie
Sursa de alimentare 220 - 240V c.a., 50/60 Hz
Consum de energie ' Maxim Aprox. 1.200 W
(mediu) Imprimare Aprox. 665 W la 25 °C | Aprox. 701 W la 25 °C
Imprimare Aprox. 332 W la 25 °C | Aprox. 340 W la 25 °C
(mod Silentios)
Ready (Gata Aprox. 4,7 W la 25 °C | Aprox. 4,9 W la 25 °C
de operare)
Sleep (WLAN: | Aprox. 2,8 W Aprox. 2,9 W
activata)
Deep Sleep Aprox. 0,7 W Aprox. 0,8 W
Deconectat Aprox. 0,50 W
Dimensiuni Y——— ? y — A U
257 *
B 1 | 28¢8 LA
[ —— e —— ==
0
1 [
+— 371 —» —— 384 —p
* :HL-5470DW ***: HL-6180DWT
** : HL-6180DW, HL-6180DWT
Unitati: mm
Greutati (cu consumabile) 10,5 kg 11,5 kg 14,6 kg

T Conexiuni USB la PC
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Model HL-5470DW ‘ HL-6180DW HL-6180DWT
Nivelul de |Presiune |Imprimare Lram =59dB (A)
zgomot sonora Ready (Gata |LPAmM =34 dB (A)
de operare)
Imprimare Lram =54 dB (A)
(mod Silentios)
Putere Imprimare Lwad = 6,79 B (A) Lwad = 6,83 B (A) Lwad = 6,80 B (A)
fonicd 2 | Ready (Gata | Lwad = 4,70 B (A) LwAd = 4,56 B (A) Lwad = 4,50 B (A)
de operare)
Imprimare Lwad = 6,4 B (A)
(mod Silentios)
Temperatura Functionare 10-32,5°C
Depozitare 0-40°C
Umiditatea Functionare 20 - 80% (fara condensare)
Depozitare 10 - 90% (fara condensare)

1

2

Masurata in conformitate cu metoda descrisa in RAL-UZ122.

echipament trebuie asezat in camere separate din cauza emisiilor sonore.

Echipamentul de birou cu LwAd>6,30 B (A) nu este adecvat pentru a fi utilizat in Tncaperi unde predomina activitatea intelectuala. Un astfel de
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Suport de imprimare

Model HL-5470DW | HL-6180DW | HL-6180DWT
Introducerea | Tava pentru | Tip hartie Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie reciclata
hartiei ' hartie Paper Size A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (Long Edge), B6 (ISO), A8,
(Standard) | (pimensiune | Executive, Legal, Folio
hartie)
Densitate 60 - 105 g/m?
hartie
Capacitate Panala 250 de colide | Pana la 500 de coli de hartie obisnuita de
maxima a tavii | hartie obisnuita de 80 g/m2
cu hartie 80 g/m2
Tava Tip hartie Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie groasa, hartie mai groasa, hartie
universala reciclata, hartie pentru corespondenta, etichete, plicuri, plic subtire,
(tava MF) plic gros
Paper Size Latime: 76,2 - 215,9 mm
(Dimensiune 1) ,;,qime: 127,0 - 355,6 mm
hartie)
Densitate 60 - 163 g/m?
hartie
Capacitate Pana la 50 de coli de hartie obisnuits de 80 g/m?
maxima a tavii
cu héartie
Tava de Tip hartie Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie reciclata
hartie 2 Paper Size A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (ISO), Executive, Legal, Folio
(optional3) 2 | (Dimensiune
hartie)
Densitate 60 - 105 g/m?
hartie
Capacitate Pan4 la 500 de coli de hartie obisnuita de 80 g/m?
maxima a tavii
cu héartie
lesirea Tava de iesire a hartiei cu Pana la 150 de coli de hartie obisnuita 80 g/m? (preluare cu fata in jos
hartiei ' fata in jos pentru tava de iesire a hartiei cu fata in jos)
Tava de iesire a hartiei cu O coala (preluare cu fata in sus pentru tava de iesire a hartiei cu fata
fata in sus in sus)
Duplex Imprimarea | Tip hartie Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie reciclata
duplex  I'paper Size A4
automata | (pimensiune
hartie)
Densitate 60 - 105 g/m?
hartie

1
patarea.

2 Tava 2 este standard la HL-6180DWT.

Pentru etichete, va recomandam sa scoateti colile imprimate din tava de iesire a hartiei imediat dupa ce acestea ies din aparat pentru a evita
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Imprimanta

Model HL-5470DW \ HL-6180DW HL-6180DWT
Imprimare automaté fata-verso Da

(duplex)

Emulatie PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™), IBM ProPrinter XL, EPSON FX-850
Rezolutie 1.200 x 1.200 dpi

Calitate HQ1200 (2.400 x 600 dpi)
600 x 600 dpi

Viteza de imprimare 12

Imprimare pe o
singura parte

Pana la 38 ppm Pana la 40 ppm (dimensiune A4)

(dimensiune A4) Pana la 42 ppm (dimensiune Letter)

Pana la 40 ppm
(dimensiune Letter)

Imprimare
duplex

Pana la 18 fete pe minut (9 coli pe minut) (dimensiune A4 sau Letter)

Durata la prima imprimare

3

Mai putin de 8,5 secunde la 23 °C/230 V

1

2

3

Viteza de imprimare se poate modifica in functie de documentul pe care il imprimati.
Viteza de imprimare poate fi mai redusa atunci cand aparatul este conectat printr-o retea locala fara fir.

Din modul Ready (Gata de operare) si din tava standard

Interfata
Model HL-5470DW HL-6180DW ‘ HL-6180DWT
usB USB 2.0 de mare viteza ' 2
Va recomandam sa utilizati un cablu USB 2.0 (tip A/B) de maximum 2,0 metri lungime.
Ethernet 3 10BASE-T/100BASE-TX 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T

Utilizati un cablu bifilar Utilizati un cablu bifilar torsadat ecranat direct din categoria
torsadat direct din categoria | 5¢ (sau mai mare). 4
5 (sau mai mare).

LAN fara fir 3

IEEE 802.11 b/g/n (mod Infrastructura)
IEEE 802.11 b (mod Ad-hoc)

Aparatul dispune de o interfatda USB 2.0 de mare viteza. De asemenea, aparatul se poate conecta la un calculator care are o interfata USB 1.1.
Porturile USB fabricate de terti producatori nu sunt compatibile.
Pentru specificatii detaliate privind reteaua, consultati Refea (LAN) »>» pagina 168 si »» Ghidul utilizatorului de retea

La conectarea aparatului la o retea Gigabit Ethernet, utilizati dispozitive de retea conforme cu 1000BASE-T.
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Cerinte privind calculatorul

Componentele hardware si Viteza minima a Memorie | Memorie | Spatiu Interfata
Versiunea Sistemului de Operare | procesorului RAM RAM pe hard- | suportata de
minima | recomandaté | disc calculator !
pentru
instalare
Sistem de | indows®XP Home | Intel® Pentium® Il sau 128 MB | 256 MB | 80 MB USB,
operare Edition echivalent :'lgg’ase'w
. ® Base-TX
Windows™ [\ vindows® xP (Ethernet),
Professional 1000Base-T
Windows® XP 64de biti cu procesor 256 MB | 512 MB (Gigabit
Professional x64 acceptat (Intel® 64 sau Ethernet) 2
Edition AMDG64) Wireless
Windows Vista® Microprocesor acceptat 512MB |1GB 802.11b/g/n
Intel® Pentium® 4 sau
echivalent
Procesor acceptat pe 64 de
biti (Intel® 64 sau AMD64)
Windows® 7 Microprocesor acceptat 1GB 1GB
Intel® Pentium® 4 sau (32 biti) | (32 biti)
echivalent 2 GB. . 2 GB. )
Procesor acceptat pe 64 de | (64 biti) | (64 biti)
biti (Intel® 64 sau AMD64)
Windows Server® Intel® Pentium® 11l sau 256 MB | 512 MB
2003 echivalent
Windows Server® 64de biti cu procesor
2003 x64 Edition acceptat (Intel® 64 sau
AMDG64)
Windows Server® Microprocesor acceptat 512MB |2GB
2008 Intel® Pentium® 4 sau
echivalent
Procesor acceptat pe 64 de
biti (Intel® 64 sau AMD64)
Windows Server® 64de biti cu procesor
2008 R2 acceptat (Intel® 64 sau
AMDG64)
Sistemde |OS X 10.5.8 Procesor PowerPC G4/G5 512MB |1 GB 80 MB
operare Intel®
Macintosh

1

Porturile USB fabricate de terti producatori nu sunt compatibile.

2 1000Base-T este disponibil pentru HL-6180DW(T).

Pentru cele mai recente actualizari de drivere, vizitati http://solutions.brother.com/.
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Anexa

Informatii importante privind alegerea hartiei

Informatiile din aceasta sectiune va ajuta la alegerea hartiei de utilizat pentru acest aparat.

(4 Nota

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hartia se poate bloca sau se poate produce o alimentare
incorecta.

fnainte de a cumpara o cantitate mare de hartie
Asigurati-va ca hartia este indicata pentru aparat.

Hartie pentru copierea pe hartie obisnuita

Hartia se clasifica, Tn functie de destinatie, in hartie pentru imprimare si hartie pentru copiere. Destinatia
hartiei este de obicei mentionata pe ambalajul acesteia. Verificati ambalajul pentru a vedea daca este
adecvata pentru imprimantele laser. Utilizati hartie adecvata pentru imprimantele laser.

Greutatea de baza
Greutatea de baza a hartiei difera, in general, de la tara la tara. Va recomandam sa utilizati hartie cu densitate
de 75 -90 g/m2, desi acest aparat poate lucra si cu hartie mai groasa sau mai subtire.

Fibra lunga si fibra scurta

Fibra de celuloza a hartiei este aliniata in timpul fabricarii hartiei. Hartia poate fi clasificata in doua categorii,
cu fibra lunga si cu fibra scurta.

Fibrele hartiei cu fibra lunga sunt in aceeasi directie ca latura lunga a hartiei. Fibrele hartiei cu fibra scurte
sunt perpendiculare pe latura lunga a hartiei. Desi majoritatea héartiei simple de copiere este cu fibra lunga,
exista si hartie cu fibra scurta. Va recomandam sa utilizati hartie cu fibra lunga pentru acest aparat. Hartia cu
fibra scurta este prea moale pentru sistemul de transport de hartie al aparatului.

Hartie acida si neutra
Hartia se poate imparti in hartie acida si hartie neutra.

Desi la inceput metodele moderne de fabricare a hartiei foloseau hartie acida, hartia neutra castiga tot mai
mult teren faté de hartia acida, datorita aspectelor legate de protectia mediului.

Totusi, In hartia reciclata se regasesc multe forme de héartie acida. Va recomandam sa utilizati hartie neutra
pentru acest aparat.

Pentru a deosebi hartia acida de cea neutra puteti folosi un stilou de verificare a hartiei acide.

Suprafata de imprimare
Caracteristicile prezentate de fata si verso-ul unei coli de hértie pot fi usor diferite.

De obicei, latura de deschidere a topului de hartie este latura de imprimare. Urmati instructiunile de pe
ambalajul hartiei. In general, partea de imprimare este indicatd de o sageata.
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Articole consumabile

Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT Nume model

Cartug de | Inbox Aprox. 3.000 de pagini | Aprox. 8.000 de pagini A4 sau Letter -

toner A4 sau Letter !
Standard Aprox. 3.000 de pagini A4 sau Letter TN-3330
Mare Aprox. 8.000 de pagini A4 sau Letter TN-3380
capacitate
Foarte mare | - Aprox. 12.000 de pagini A4 sau Letter ! TN-3390
capacitate

Cilindru Aprox. 30.000 de pagini A4 sau Letter (1 pagind/comanda) 2 DR-3300

' Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

2 Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Retea (LAN)

Model HL-5470DW HL-6180DW HL-6180DWT
LAN Puteti conecta aparatul la o retea pentru imprimare in retea.

De asemenea, s-a inclus software-ul de gestionare a retelei Brother
BRAdmin Light ' 2.

Protocoale IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), rezolutie nume
WINS/NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, server FTP, server TELNET,
server HTTP/HTTPS, server si client TFTP, client SMTP,
SNMPv1/v2c/v3, ICMP, servicii Web (imprimare), client CIFS, client
SNTP

IPv6 NDP, RA, DNS resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, server FTP, server TELNET, server
HTTP/HTTPS, server si client TFTP, client SMTP, SNMPv1/v2c/v3,
ICMPV6, servicii Web (imprimare), client CIFS, client SNTP

Protocoale de Prin cablu APOP, POP before SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
securitate SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos
Fara fir APOP, POP before SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,

SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,
EAP-TTLS), Kerberos

Securitate retea fara fir WEP pe 64/128 de biti, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
Utilitar de asistenta la | AOSS™ Da

configurarea retelei WPS Da

fara fir

L (Pentru utilizatorii Windows®) Brother BRAdmin Light este disponibil pe CD-ROM-ul furnizat impreuna cu aparatul.
(Pentru utilizatorii Macintosh) Brother BRAdmin Light este disponibil pentru descarcare la adresa http://solutions.brother.com/.

2 (Pentru utilizatorii Windows®) Daca doriti gestionarea mai avansata a imprimantei, utilizati cea mai recenta versiune a utilitarului Brother BRAdmin
Professional disponibila pentru descarcare la adresa http://solutions.brother.com/.
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Anexa

Numere Brother

@ Important
Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat aparatul. Apelurile
trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

Completati Buletinul de inscriere gi garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a nscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de aparatul dumneavoastra. Puteti sa descarcati
cele mairecente drivere, programe si utilitare, sa cititi réspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de depanare
pentru a afla cum sa beneficiati de tot ceea ce va poate oferi produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.

Customer Service

Vizitati http://www.brother.com/ pentru informatii de contact privind reprezentanta locala Brother.

Adresele centrelor de service

Pentru a afla care sunt centrele de service din Europa, contactati reprezentanta locala Brother. Informatiile
de contact legate de adresa si numarul de telefon pentru reprezentantele europene pot fi gasite la
http://www.brother.com/, selectand tara dumneavoastra.

Adrese de internet
Site-ul web general Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor gi utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/
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